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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2024/...

ze dne 7. unora 2024

o fluorovanych sklenikovych plynech, 0 zméné smérnice (EU) 2019/1937

a o zruSeni narizeni (EU) €. 517/2014

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 192 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

! Ut. vést. C 365, 23.9.2022, s. 44.
2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2024 (dosud nezvefejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 23. ledna 2024.
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vzhledem k témto divodum:

(1) Zelené dohoda pro Evropu, jak je stanovena ve sdéleni Komise ze dne 11. prosince 2019,
zahdjila novou strategii riistu pro Unii, jejimz cilem je transformovat Unii ve spravedlivou
a prosperujici spole¢nost s moderni a konkurenceschopnou ekonomikou efektivné
vyuzivajici zdroje. Potvrzuje ambici Komise ucinit z Evropy do roku 2050 prvni
klimaticky neutralni kontinent s nulovym znecisténim a jejim cilem je chrénit zdravi
a blahobyt obc¢anti pfed environmentalnimi riziky a dopady a soucasn¢ zajistit inkluzivni
a spravedlivou transformaci, ktera nikoho neopomene. Kromé toho je Unie odhodlana
zajistit plné provadéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/11193
a 8. ak¢niho programu pro zivotni prostedi zavedeného rozhodnutim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2022/5914 a plnit Agendu Organizace spojenych naroda pro

udrzitelny rozvoj 2030 a jeji cile udrzitelného rozvoje.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 ze dne 30. ¢ervna 2021, kterym se
stanovi rdmec pro dosazeni klimatické neutrality a méni natizeni (ES) ¢. 401/2009 a natizeni
(EU) 2018/1999 (,,evropsky pravni ramec pro klima“)(Ut. vést. L 243, 9.7.2021, s. 1).

4 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/591 ze dne 6. dubna 2022

o vieobecném akénim programu Unie pro Zivotni prostiedi na obdobi do roku 2030 (Ut.
veést. L 114, 12.4.2022, s. 22).
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(2) Fluorované sklenikové plyny jsou chemické latky vyrobené clovékem, coz jsou velmi silné
sklenikové plyny, Casto tisicindsobné siln€jsi nez oxid uhlic¢ity (CO2). Spolecné s CO»,
methanem a oxidem dusnym patii fluorované sklenikové plyny do skupiny emisi
sklenikovych plynti, na néz se vztahuje Pafizskd dohoda pfijata v rdimci Ramcové umluvy
Organizace spojenych narodii o zméné klimatu (déle jen ,,Pafizska dohoda®)®. Dnes
predstavuji emise fluorovanych sklenikovych plynt 2,5 % celkovych emisi sklenikovych
plynii v Unii a oproti jinym emisim sklenikovych plynd, které od roku 1990 do roku 2014

klesly, se tyto emise zdvojnasobily.

3) Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 517/20149 bylo pfijato s cilem zvratit
narust emisi fluorovanych sklenikovych plyni. Jak vyplyva z hodnoceni vypracovaného
Komisi, vedlo natizeni (EU) €. 517/2014 k meziro¢nimu snizeni emisi fluorovanych
sklenikovych plynii. Dodavky ¢aste¢né fluorovanych uhlovodiki (dale jen ,,HFC*) se od
roku 2015 do roku 2019 snizily o 37 %, pokud jde o metrické tuny, a 0 47 %, pokud jde
o tuny ekvivalentu CO,. V mnoha typech zafizeni, ktera tradi¢né pouzivala fluorované
sklenikové plyny, doslo rovnéz k jasnému posunu k pouzivani alternativ s niz§im
potencidlem globalniho oteplovani, v¢etné pfirodnich alternativ (napt. vzduch, CO-,

amoniak, uhlovodiky a voda).

5 Ut. vést. L 282, 19.10.2016, s. 4.

6 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 517/2014 ze dne 16. dubna 2014
o fluorovanych sklenikovych plynech a o zruseni naiizeni (ES) ¢. 842/2006 (Ut. vést. L 150,
20.5.2014, s. 195).
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4

)

Mezivladni panel pro zménu klimatu (IPCC) ve své zvlastni zprave za rok 2021 dospél

k zavéru, ze by bylo zapotiebi snizit emise fluorovanych sklenikovych plynt do roku 2050
v celosvétovém metitku az 0 90 % ve srovnani s rokem 2015. V reakci na naléhavou
potiebu opatieni v oblasti klimatu zvysila Unie své ambice v oblasti klimatu
prostiednictvim natizeni (EU) 2021/1119. Uvedené natizeni stanovi pro Unii zdvazny
domaci cil snizit do roku 2030 ¢isté emise sklenikovych plyni (emise po odecteni
pohlceni) nejméné o 55 % ve srovnani s irovnémi z roku 1990 a dosdhnout v Unii
nejpozdéeji do roku 2050 klimatické neutrality. Unie rovnéz zvysila sviij pavodni
vnitrostatné stanoveny ptispévek podle Patizské dohody, a to ze snizeni emisi
sklenikovych plynt do roku 2030 nejméné o 40 % na sniZzeni nejméné o 55 %.

Z hodnoceni natizeni (EU) €. 517/2014 vSak vyplyva, Ze Gspor emisi predpokladanych do

roku 2030 v souvislosti se zastaralymi cili Unie v oblasti klimatu nebude plné¢ dosazeno.

Vzhledem k celosvétovym nartistim emisi HFC se smluvni strany Montrealského
protokolu z roku 1987 o latkach, které poSkozuji ozonovou vrstvu (dale jen ,,Montrealsky
protokol®), rozhodly v roce 2016 v ramci kigalské zmény Montrealského protokolu (dale
jen ,.kigalska zména“), kterd byla jménem Unie schvalena rozhodnutim Rady (EU)
2017/15417, provést postupné ukonéeni pouzivani HFC, ¢imz se béhem piistich 30 let snizi
vyroba a spotfeba HFC o vice nez 80 %. To znamena, Ze kazda strana musi dodrzovat
harmonogram snizovani spotfeby a vyroby HFC, jakoz 1 zajistit systém udélovani licenci
pro dovoz a vyvoz a podavani zprav o HFC. Odhaduje se, ze samotna kigalska zména

uSetii do konce tohoto stoleti aZ 0,4 °C dal$iho oteplovani.

Rozhodnuti Rady (EU) 2017/1541 ze dne 17. ¢ervence 2017 o uzavieni kigalské zmény
Montrealskéeho protokolu o latkach, které¢ poskozuji ozonovou vrstvu, jménem Evropske
unie (UT. vést. L 236, 14.9.2017, s. 1).

PE-CONS 60/1/23 REV 1 4

CS



(6) Je dulezité, aby toto nafizeni zajistilo, Ze Unie bude v dlouhodobém horizontu plnit své
mezinarodni zdvazky vyplyvajici z kigalské zmény Montrealského protokolu, obzvlasté
pokud jde o sniZeni spotfeby a vyroby HFC a o pozadavky na podavani zprav a udélovani
licenci, a to zejména zavedenim postupného ukoncovani vyroby a doplnénim krokt ke

snizeni uvadéni HFC na trh po roce 2030.

(7) Nékteré fluorované sklenikové plyny, na néz se vztahuje toto nafizeni, jsou per- a
polyfluorované latky (PFAS), nebo je prokazano, ptipadné existuje podezieni, ze se na
PFAS rozkladaji. PFAS jsou chemické latky, které odolavaji rozkladu a mohou mit
negativni ucinky na zdravi a Zivotni prostfedi. V souladu se zasadou ptedbézné opatrnosti
by podniky mély uvazovat o pouziti alternativ, které jsou mén¢ Skodlivé pro zdravi, zivotni
prostfedi a klima, jsou-li takové alternativy k dispozici. V roce 2023 byl Evropské agentute
pro chemické latky ptedlozen navrh podle natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €.
1907/20068 na omezeni vyroby, uvadéni na trh a pouzivani PFAS, v&etné fluorovanych
sklenikovych plynt. Pfi zvazovani moznych omezeni PFAS by Komise a ¢lenské staty

m¢ély zohlednit dostupnost alternativ.

8 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006
o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek, o ziizeni Evropské
agentury pro chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady
(EHS) ¢. 793/93, natizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic
Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (Ut. vést. L 396, 30.12.2006,
s. 1.
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(®) Aby byl zajistén soulad s povinnostmi podle Montrealského protokolu, mél by byt
potencial globalniho oteplovani HFC vypocten na zaklad¢ stoletého potencidlu globalniho
oteplovani jednoho kilogramu plynu v poméru k jednomu kilogramu COa, a to dle ¢tvrté
hodnotici zpravy piijaté IPCC. U jinych fluorovanych sklenikovych plynii by méla byt
pouzita Sesta hodnotici zprava IPCC. Vzhledem k tomu, ze je dalezité rychle snizit emise
sklenikovych plynt, aby byl cil udrzet globalni oteplovani na nejvyse 1,5 °C stanoveny v
Patizské dohod¢ dosazitelny, nabyva na vyznamu dvacetilety potencial globalniho
oteplovani sklenikovych plyna. V tomto ohledu by dvacetilety potencial globalniho
oteplovani mél byt poskytnut — je-li k dispozici —, aby bylo mozné 1épe informovat o
dopadech na klima u latek, na néz se toto nafizeni vztahuje. Komise by méla zvysit
informovanost o dvacetiletém potencidlu globalniho oteplovani fluorovanych sklenikovych

plynt.

9) Umyslné vypousténi fluorovanych latek do atmosféry, je-li takové vypousténi nezakonné,
predstavuje zdvazné poruseni tohoto natfizeni a melo by byt vyslovné zakazano.
Provozovatelé a vyrobci zatizeni by méli byt povinni v co nejvétsi mozné mife predchazet
uniku téchto latek, a to i prostfednictvim kontroly té€snosti relevantniho zatizeni. Pokud je
vypousténi fluorovanych latek technicky nezbytné, méli by provozovatelé piijmout veskera
technicky a ekonomicky proveditelna opatfeni, aby zabranili vypousténi téchto latek do

atmosféry, mimo jiné jejich opétovnym zachycovanim.
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(10)

(11)

Sulfurylfluorid je dalsi velmi silny sklenikovy plyn, k jehoz vypousténi mize dochazet, je-
li pouzit k fumigaci. Provozovatelé, ktefi pouzivaji sulfurylfluorid k fumigaci, by méli
zdokumentovat pouziti opatfeni pro zachycovani a sbér tohoto plynu, nebo neni-li
zachycovani technicky ¢i ekonomicky proveditelné, méli by uvést divody, pro¢ tomu tak

je.

Vzhledem k tomu, Ze vyrobni proces n€kterych fluorovanych sloucenin mize vést k emisi
jinych fluorovanych sklenikovych plynt jako vedlejSich produkti, mély by byt tyto emise
vedlejSich produkt zneskodnény nebo znovuziskany pro nasledné pouziti jako podminka
pro uvedeni fluorovanych sklenikovych plyni na trh. Vyrobcei a dovozci by méli mit
povinnost zdokumentovat zmiriiujici opatieni pfijatd s cilem zabranit emisim
trifluormethanu béhem vyrobniho procesu a poskytnout doklady o zneSkodnéni nebo
znovuziskdni téchto emisi, které vznikly jako vedlejsi produkt, k dal§imu pouziti v souladu
s nejlepsimi dostupnymi technologiemi. V okamziku uvedeni fluorovanych sklenikovych

plynt na trh by mélo byt piedlozeno prohlaseni o shodé¢.
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(12) Aby se zabranilo emisim fluorovanych latek, je nezbytné zavést ustanoveni o
znovuziskavani latek z vyrobku a zatizeni a o predchazeni unikim téchto latek. Pény
obsahujici fluorované sklenikové plyny by mély byt zpracovavany v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU°. Aby se co nejvice omezily emise, povinnosti
tykajici se znovuziskévani pti odstranovani nékterych druhii pén z budov by mély byt
roz§itfeny také na vlastniky budov a dodavatele. Vzhledem k tomu, Ze znovuziskavanim,
recyklaci a regeneraci fluorovanych sklenikovych plyni se uplatiuji zasady obéhového
hospodaftstvi, zavadéji se také ustanoveni o znovuziskavani latek, a to s ohledem na sdéleni
Komise ze dne 10. biezna 2020 s nazvem ,,Nova priimyslova strategie pro Evropu®,
sdéleni ze dne 11. bfezna 2020 ,,Novy akéni plan pro obéhové hospodatstvi — Cistsi
a konkurenceschopnéj$i Evropa®, sdéleni ze dne 14. fijna 2020 ,,Strategie pro udrzitelnost
v oblasti chemickych latek — k Zivotnimu prostfedi bez toxickych latek*, sdéleni ze dne
5. kvétna 2021 s ndzvem ,,Aktualizace nové primyslové strategie 2020: budovani
siln€js$iho jednotného trhu pro oziveni Evropy* a sd€leni ze dne 12. kvétna 2021 ,,Cesta ke
zdravé planeté pro vSechny — Akéni plan EU: vstfic nulovému znec€isténi ovzdusi, vod

a pudy*.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU ze dne 4. Cervence 2012 o odpadnich
elektrickych a elektronickych zatizenich (OEEZ) (Ut. vést. L 197, 24.7.2012, s. 38).
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(13) Pokud maji chladici a mrazici pfistroje fadné fungovat, potiebuji do velké miry fluorované
jde o nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi. V souladu se
zéasadou ,,znecist'ovatel plati“ a s cilem zajistit fadné nakladani s odpady, pokud jde o tyto
Skodlivé plyny, je dilezité, aby se povinnosti tykajici se rozsitené odpovédnosti vyrobct
v piipad¢ odpadnich elektrickych a elektronickych zatizeni vztahovaly rovnéz na nakladani
s fluorovanymi sklenikovymi plyny, které jsou obsazeny v odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich nebo se v takovych zafizenich pouzivaji. Smérnice
2012/19/EU stanovi pro vyrobce elektrickych a elektronickych zatizeni financni
povinnosti. Toto nafizeni dopliiuje uvedenou smérnici tim, ze vyzaduje financovani sbéru,
zpracovani, znovuziskavani, environmentalné Setrného odstranovani, recyklace, regenerace
nebo zneSkodnovani fluorovanych sklenikovych plyni, které¢ jsou uvedeny v ptilohéach I
a II tohoto nafizeni a pochazeji z vyrobki a zatizeni, které tyto plyny obsahuji, nebo
jejichz provoz je na téchto plynech zavisly, a ktera patii mezi odpadni elektricka a

elektronicka zafizeni.

PE-CONS 60/1/23 REV 1 9

CS



(14)

V disledku vibraci béhem ptepravy maji obzvlasté vysokou miru unikt chladici a
klimatiza¢ni zatizeni, ktera jsou soucasti dopravnich prostiedkll. Provozovatelé vétSiny
dopravnich prostiedkii by méli kontrolovat tésnost nebo instalovat systémy detekce uniki
a fluorované sklenikové plyny by méli pro tato mobilni zafizeni znovuziskavat. Stejné jako
provozovatelé jinych zatfizeni, na né€z se vztahuje toto nafizeni, by provozovatelé
chladicich a klimatiza¢nich zatizeni na palubach lodi méli mit povinnost pfijmout
preventivni opatieni, aby zabrénili iniku fluorovanych sklenikovych plynt, a pokud je
unik zjistén, méli by zatizeni bez zbyte¢ného odkladu opravit. Vzhledem k mezinarodnimu
charakteru lodni dopravy je dulezité, aby Unie a jeji Clenské staty spolupracovaly v rdmci
svych ptisluSnych pravomoci s tietimi zemémi s cilem zajistit pfedchazeni zbytecnym
emisim fluorovanych sklenikovych plynli v tomto odvétvi, a to i béhem instalace, udrzby
nebo servisu, oprav a znovuziskavani z chladicich a klimatizac¢nich zafizeni na lodich. Pii
pfezkumu provadeéni tohoto nafizeni by Komise méla posoudit, zda je mozné rozsifit oblast

pusobnosti omezujicich opatieni na lode¢.
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(15) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139!? a jeho provadéci akty stanovi
pravidla pro dovednosti a znalosti, které se vyzaduji u fyzickych osob provadéjicich
udrzbu nebo servis letadlovych celkt. S cilem zabrénit zbyte¢nym emisim fluorovanych
sklenikovych plynt v tomto odvétvi, a to 1 béhem instalace, udrzby nebo servisu, oprav
a znovuziskavani z chladicich a klimatiza¢nich zatizeni v letadlech, je vhodné zahrnout
také kompetence vyzadované v ramci pravidelné aktualizace certifikacnich specifikaci a
dalsich podrobnych specifikaci, pfijatelnych zptisobii zajisténi souladu a poradenského

materidlu pro uplatiiovani uvedeného natizeni.

10 Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. Cervence 2018

o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Agentury Evropské unie pro
bezpecnost letectvi, kterym se méni natizeni (ES) €. 2111/2005, (ES) €. 1008/2008, (EU)

€. 996/2010, (EU) €. 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU

a 2014/53/EU a kterym se zrusuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004
a (ES) &. 216/2008 a natizeni Rady (EHS) &. 3922/91 (Ut. vést. L 212, 22.8.2018, s. 1).
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(16)

S cilem pftispét k plnéni cilti Unie v oblasti klimatu a podpofit pouzivani technologie, ktera
ma nulovy nebo nizsi dopad na klima a mohla by zahrnovat pouziti latek, jez jsou toxické,
hotlavé nebo vysokotlaké, nebo s nimiz jsou spojena jina rizika, by ¢lenské staty mély
piijmout vhodna opatieni k feSeni potieby kvalifikovaného personalu tak, aby byl vyskolen
a certifikovan velky pocet fyzickych osob, které provadéji ¢innosti s vyuzitim
fluorovanych sklenikovych plynt a technologie nahrazujici nebo snizujici pouziti
fluorovanych sklenikovych plynti. Tato opatfeni by méla zahrnovat opatieni v odvétvi
tepelnych cCerpadel, kde bude zapotiebi stale vice pracovnikil s potfebnymi dovednostmi,
mimo jiné s ohledem na cile stanovené ve sdé¢leni Komise ze dne 18. kvétna 2022 o planu
REPowerEU, aby bylo mozné instalovat tepelna ¢erpadla zalozena na novych chladicich
technologiich, na néZ se vztahuji jiné bezpecnostni a technické pozadavky, a provadét
servis téchto erpadel. Clenské staty by napiiklad mohly vyuzit ke zvySeni poétu
vyskolenych osob podporu, kterou poskytuji partnerstvi soukromého a verejného sektoru
ziizena v ramci Evropské agendy dovednosti. Soucasti Skoleni by mély byt informace o
aspektech energetické ucinnosti, alternativach k fluorovanym sklenikovym plyntim,
platnych pfedpisech a technickych norméch. Certifikacni programy a programy odborné
ptipravy zavedené podle natizeni (EU) ¢. 517/2014, které by mohly byt zac¢lenény do
vnitrostatnich systémi odborného vzdélavani, by mély byt prezkoumany nebo
pfizptisobeny tak, aby technici mohli bezpe¢né zvladat alternativni technologie. Stavajici

certifikaty vydané podle natizeni (EU) €. 517/2014 by mély zlstat v platnosti.
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(17)

V kvétnu 2022 piedlozila Komise plan REPowerEU. Soucasti planu REPowerEU je také
cil zavést do roku 2027 10 milionti vodnich tepelnych ¢erpadel a do roku 2030
zdvojnasobit tempo zavadéni tepelnych Cerpadel, coz znamena, ze do roku 2030 by mélo
byt celkem navic zavedeno nejméné 30 miliont tepelnych Cerpadel. Vzhledem k tomu, ze
odvétvi tepelnych cerpadel prejde v disledku opatieni stanovenych timto nafizenim na
chladiva s niz§im potencidlem globalniho oteplovani, mohlo by mit vyssi zavadéni
tepelnych Cerpadel, jak je stanoveno v planu REPowerEU, dopad na dostupnost HFC na
trhu Unie a pfed vstupem zakaz uvadéni na trh podle pfilohy IV v platnost bude ¢astecné
zaviset na uvadéni alternativnich technologii na trh a na mnozstvi zavedenych tepelnych
cerpadel, kterd budou stale potfebovat plyny s vyssim potencidlem globalniho oteplovani.
Komise by méla peclivé sledovat vyvoj na trhu, vcetné€ vyvoje cen fluorovanych
sklenikovych plynii uvedenych v oddile 1 ptilohy I, a alespon jednou ro¢né posoudit, zda
existuji zavazné nedostatky, které by mohly ohrozit dosazeni cili planu REPowerEU,
pokud jde o zavadéni tepelnych Cerpadel. Pokud Komise zjisti, ze takové nedostatky
existuji, melo by byt mozné poskytnout odvétvi tepelnych ¢erpadel dodatecné kvoty na

HFC, a to nad ramec kvot stanovenych v ptiloze VII.
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(18)

(19)

Jsou-li k dispozici vhodné alternativy k pouziti konkrétnich fluorovanych sklenikovych
plynt, mélo by byt zakdzano uvadét na trh nova zatizeni pro chlazeni, klimatizaci a
pozarni ochranu, ktera obsahuji fluorované sklenikové plyny nebo jejichz provoz je na
téchto plynech zavisly, jakoz i pény a technické aerosoly, které obsahuji fluorované
sklenikové plyny. S vyhradou zvlaStnich podminek by se tyto zakazy nemély vztahovat na
dily nezbytné k opraveé nebo servisu stavajiciho zatizeni, které jiz bylo nainstalovano, aby
se zajistilo, ze bude 1 nadale mozné toto zafizeni opravovat a provadet jeho udrzbu, a to po
celou dobu jeho zivotnosti. Pokud nejsou k dispozici alternativy nebo je nelze z
technickych ¢i bezpecnostnich diivodi pouzit, nebo pokud by pouziti téchto alternativ
znamenalo nepfiméfené naklady, méla by mit Komise moznost povolit vyjimku
umoziujici uvadeéni téchto vyrobkil a zatizeni na trh nejvyse po dobu Ctyf let. Tuto
vyjimku by mélo byt mozné prodlouzit, pokud Komise po posouzeni nové odiivodnéné
zéadosti o vyjimku dospéje prosttednictvim postupu projednavani ve vyboru k zavéru, ze

stale nejsou k dispozici alternativy.

Komise by méla vybidnout evropské normalizacni organizace k vypracovani a aktualizaci
ptisluSnych harmonizovanych norem, aby bylo zajisténo bezproblémové provadéni
omezeni, ktera jsou v tomto nafizeni stanovena pro uvadéni na trh. Clenské staty by mély
zajistit takovou aktualizaci vnitrostatnich bezpe¢nostnich norem a stavebnich predpist, aby
odrazely ptislusné mezindrodni a evropské normy, v€etné normy Mezinarodni

elektrotechnické komise (IEC) 60335-2-89 a IEC 60335-2-40.
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(20)

Nezanedbatelny podil vSech HFC, které se v sou€asnosti v Unii spotiebuji, se pouziva pfi
vyrob¢ inhalatort odmétenych davek pro podavani 1écivych latek. Jsou k dispozici
alternativni moznosti, mezi n€z patii inhalatory odmétenych davek, které jako hnaci plyny
pouzivaji fluorované sklenikové plyny s niz§im potencidlem globalniho oteplovani a byly v
tomto sektoru nove vyvinuty. Toto nafizeni zahrnuje inhalatory odmétenych davek do
systému kvot na HFC, ¢imz toto odvétvi stimuluje k tomu, aby pokrac¢ovalo ve vyvoji
CistSich alternativ. V zdjmu hladkého pfechodu zaru¢i mechanismus kvot planovany pro
inhalatory odmeétenych davek v obdobi 2025-2026 plnou vysi kvot odpovidajici
aktualnimu trznimu podilu tohoto odvétvi a az v roce 2030 dosédhne plné miry sniZent,
ktera plati v ostatnich odvétvich, na néz se vztahuje systém kvot. HFC pouzivané jako
hnaci plyny v inhalatorech odmétenych ddvek maji zdsadni vyznam pro zdravi pacienti s
respiraénimi potizemi, jako jsou astma a chronickd obstrukéni plicni nemoc. Inhalatory
odmeétenych davek jsou zdravotnické vyrobky, u nichz se za ucelem zajisténi bezpecnosti
pacientii provadéji piisna posouzeni, véetné klinickych studii. Spoluprace mezi Komisi,
ptisluSnymi orgény v ¢lenskych statech a Evropskou agenturou pro 1é¢ivé ptipravky by
méla usnadnit hladky proces schvalovani inhalatori odméfenych davek, které vyuzivaji
fluorované plyny s nizkym potencialem globalniho oteplovani, a alternativ k fluorovanym

plyntim, a zajistit tak pfechod na Cistsi feseni.
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1)

(22)

(23)

Pokud jsou k dispozici technicky vhodné alternativy a pokud jsou v souladu s politikou
Unie v oblasti hospodatské soutéze, mélo by byt zakazano uvadét do provozu nova
elektricka spinaci zafizeni s ptisluSnymi fluorovanymi sklenikovymi plyny. Je-li nezbytné
rozsifit stavajici elektrické zafizeni, Ize piidat jeden nebo vice dalSich ¢lankt s
fluorovanymi sklenikovymi plyny se stejnym potencialem globalniho oteplovani, jako maji
stavajici ¢lanky, v pfipadé, Ze by pouziti technologie vyuzivajici fluorované sklenikové
plyny s niz§im potencialem globalniho oteplovani znamenalo vyménu celého elektrického

zafizeni.

S cilem omezit pottebu vyroby nového fluoridu sirového (SFe) by méla byt zvysena
kapacita pro regeneraci SFs ze stavajicich zatizeni. Mélo by se zabranit pouzivani nové
vyrobeného SFs v elektrickych spinacich zatizenich, pokud je to technicky proveditelné a
pokud je k dispozici regenerovany nebo recyklovany SFe, a to aniz by bylo ohroZeno

bezpecné fungovani elektrickych rozvodnych siti a elektraren.

V zajmu sniZeni nepiimého dopadu provozu chladicich a klimatiza¢nich zafizeni a
tepelnych cerpadel na klima by maximalni spotfeba energie u téchto zafizeni, jak je
stanovena v ptislusnych provadécich opattenich pfijatych podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/125/ES", méla byt i nadale pouzivana za dtivod pro osvobozeni

urcitych typu zatizeni od zakazu pouzivani fluorovanych sklenikovych plynt.

11

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES ze dne 21. fijna 2009 o stanoveni
ramce pro urceni pozadavkl na ekodesign vyrobkt spojenych se spotiebou energie (Uf.
vést. L 285, 31.10.2009, s. 10).

PE-CONS 60/1/23 REV 1 16

CS



(24) Nadoby pro jednorazové pouziti na fluorované sklenikové plyny by mély byt zakazany
vzhledem k tomu, Ze po jejich vypradzdnéni v nich ur¢ité mnozstvi chladiva nevyhnutelné
zustava a je poté uvoliiovano do atmosféry. Toto nafizeni by mélo zakazat jejich vyvoz,
dovoz, uvadéni na trh, nasledné dodani nebo dodavani na trh a pouziti, s vyjimkou piipadi,
kdy jsou pouzity k laboratornim a analytickym ucelim. Aby se zajistilo, Ze op&tovné
plnitelné nadoby na fluorované sklenikové plyny budou opétovné naplnény a nikoli
zlikvidovany, mély by byt podniky pii uvadéni téchto nadob na trh povinny predlozit
prohlaseni o shodé, které bude zahrnovat doklady o opatienich pfijatych s cilem vratit je k

opétovnému naplnéni.
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V névaznosti na kigalskou zménu Montrealského protokolu je vyvoz HFC ze statd, které
jsou smluvnimi stranami Montrealského protokolu, do statt, které jeho smluvnimi stranami
nejsou, zakdzan. Tento zakaz je dulezitym krokem k postupnému ukoncovani pouzivani
HFC. N¢které smluvni strany Montrealského protokolu nicméné povazuji tento zékaz za
nedostatecné feseni environmentalnich problému spojenych s vyvozem HFC. Nékteré
rozvojové zemé, které jsou smluvnimi stranami Montrealského protokolu, upozornily na
problém vyvozu netucinnych chladicich a klimatizacnich zatizeni se zastaralymi chladivy a
chladivy s vysokym potencialem globalniho oteplovani z jinych statt, které jsou smluvni
stranou Montrealského protokolu, na své trhy na své trhy, ¢imz se zvySuje nutnost
provadeét servis. Tato situace je obzvlasté problematicka v rozvojovych zemich, které maji
omezené zdroje a kapacity k zajisténi omezeni unikli a ke znovuziskavani, jakoz i v
ptipadé pouzitych zatizeni s kratkou predpoklddanou zbyvajici Zivotnosti a novych
zafizeni, kterd se pouzivaji, ale jsou na konci zivotnosti. V ramci Gsili Unie o zmirnéni
zmeény klimatu na globélni urovni, s cilem podpofit plnéni cilit Montrealského protokolu a
v souladu s tim, co je jiz stanoveno v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 1005/2009!2, je vhodné zakazat vyvoz ur¢itych pouzitych a novych zafizeni, ktera
obsahuji fluorované sklenikové plyny s vysokym potencidlem globalniho oteplovani nebo
jejichz provoz je na téchto plynech zavisly. Tento zdkaz vyvozu by se mél uplatnit pouze v
piipadech, kdy se na zatizeni vztahuje zédkaz podle ptilohy IV a zafizeni sou€asné splituje

pozadavky stanovené v ¢l. 22 odst. 3.

12

Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1005/2009 ze dne 16. zati 2009 o latkach,
které poskozuji ozonovou vrstvu (Ut. vést. L 286, 31.10.2009, s. 1).
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(26)

(27)

(28)

Aby se usnadnilo prosazovani zakazli uvadéni na trh a omezeni vyrobki a zatizeni, které
obsahuji fluorované sklenikové plyny nebo jejichz provoz je na nich zavisly, a to i pii
uvadéni na trh v nddobdach, je dilezité stanovit nezbytné pozadavky na oznacovani tohoto

zbozi.

Pti pouziti desfluranu jako inhala¢niho anestetika se tento velmi silny sklenikovy plyn
uvoliuje. S ohledem na dostupnost méné silnych alternativ by mélo byt pouziti desfluranu
povoleno pouze v ptipadech, kdy alternativy nelze ze zdravotnich ditvodi pouzit. Pokud se
uplatni vyjimka umoznujici jeho pouziti, mé¢l by byt desfluran zachycovan stejn¢ jako
vSechny ostatni plyny a zdravotnické zatizeni by mélo uchovavat doklady ohledné

ptislusnych zdravotnich divodu.

Za ucelem provadéni Montrealského protokolu, véetné postupného snizovani mnozstvi
HFC, by Komise 1 nadale méla jednotlivym vyrobctiim a dovozcim ptidélovat kvoty pro
uvadéni HFC na trh a zajistit, aby nebyl ptekrocen celkovy mnozstevni limit povoleny
podle Montrealského protokolu. Komise by méla mit ve vyjime¢nych piipadech moznost
udélit az na Etyfi roky vyjimku z pozadavkl na kvoty pro HFC pro pouziti ve specifickych
aplikacich nebo specifickych kategoriich vyrobkl nebo zatizeni. Tuto vyjimku by mélo byt
mozné prodlouzit, pokud Komise po posouzeni nové odiivodnéné zadosti o vyjimku
dospéje prostfednictvim postupu projedndvani ve vyboru k zavéru, ze stale nejsou k
dispozici alternativy. V zajmu ochrany integrity postupného sniZzovani mnozstvi HFC
uvadénych na trh by se HFC obsaZené v zatfizeni mély 1 nadéle zapocitavat do systému

kvot.
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(30)

(1)

Plvodné byly vypocty referenc¢nich hodnot a pfidéleni kvot jednotlivym vyrobclim a
dovozciim zalozeny na mnozstvi HFC, které nahlésili jako uvedené na trh v referen¢nim
obdobi od roku 2009 do roku 2012. Aby vsak podniky nebyly vylouceny ze vstupu na trh
nebo z rozsifovani jejich ¢innosti, méla by byt mensi ¢ast celkového maximalniho
mnozstvi vyhrazena pro vyrobce a dovozce, ktefi HFC na trh diive neuvadéli, a pro

vyrobce a dovozce s referencni hodnotou, ktefi chtéji zvysit své pridélené kvoty.

Pfepocitanim referencnich hodnot a kvot alespon kazdé tfi roky by Komise méla zajistit, Ze
podniky mohou pokracovat ve své ¢innosti na zédklad¢ primérmnych objemu, které uvedly
na trh v poslednich letech, véetn€ podniki, které predtim nemély Zadnou referencni

hodnotu.

Komise jménem Unie kazdorocné podava sekretariatu pro ozonovou vrstvu zpravy o
dovozu a vyvozu ¢astecné fluorovanych uhlovodikt podléhajicich kontrole podle
Montrealského protokolu. Ackoli za podavani zprav o vyrobé a zneSkodnéni ¢astecné
fluorovanych uhlovodikli odpovidaji ¢lenské staty, méla by Komise poskytnout navrhy
udajii o téchto ¢innostech, aby sekretaridtu pro ozonovou vrstvu usnadnila v€asny vypocet
spotfeby v Unii, a rovnéz by méla poskytnout data o emisich HFC-23. Nebudou-li k
dispozici oznameni rozsifujici dolozku o organizaci regionalni hospodarské integrace, méla
by Komise v této praxi kaZzdorocnich zprav pokraCovat a zaroven zajistit, aby byl ¢lenskym
statim poskytnut dostatek ¢asu na prezkum navrhti udaji poskytnutych Komisi, a

zabranilo se tak nesrovnalostem.
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(32)

(33)

(34)

Vzhledem k trzni hodnoté ptidélené kvoty je vhodné pozadovat za jeji pridéleni urcitou
cenu. Tim se zabrani dalsi roztfisténosti trhu na tkor podniki, které potifebuji HFC a jsou
jiz zavislé na obchodu s HFC na zmensujicim se trhu. Pfedpoklada se, Ze podniky, které se
rozhodnou nevyzadat si a nezaplatit zddnou kvotu, na kterou by mély narok v roce nebo v
letech pted vypoctem referencnich hodnot, se rozhodly opustit trh, a proto neziskaji novou

referenéni hodnotu. Cést piijmi by méla byt pouZita na pokryti administrativnich naklada.

V z4jmu zachovani flexibility trhu s latkami HFC v nadobach by mélo byt podniktim, které
ziskaly referen¢ni hodnotu, umoznéno pievést kvotu na jiné vyrobce nebo dovozce v Unii

nebo na jiné vyrobce ¢i dovozce, kteti jsou v Unii zastoupeni vyhradnim zéstupcem.

Komise by méla ztidit a provozovat usttedni portal, tzv. portal fluorovanych sklenikovych
plynt, ktery by spravoval kvoty pro uvadéni HFC na trh, registraci dot¢enych podnikii a
podavani zprav o vSech latkach a vSech zatfizenich uvadénych na trh, zejména pokud je
zafizeni pfedem naplnéno HFC a nebylo pfed naplnénim uvedeno na trh. Aby se zajistilo,
ze se do portalu fluorovanych sklenikovych plyni mohou registrovat pouze skute¢ni
obchodnici, mély by byt stanoveny zvlastni podminky. Platna registrace na portalu
fluorovanych sklenikovych plyni by méla ptedstavovat licenci, kterd je zdkladnim
pozadavkem Montrealského protokolu za ti¢elem sledovani obchodovani s HFC a

pfedchazeni nezdkonnym ¢innostem v tomto sméru.
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(35) Aby se zajistily automatické celni kontroly v redlném Case pfi preprave, jakoz i
elektronicka vymeéna a uchovavani informaci o vSech zasilkach fluorovanych sklenikovych
plynii, vyrobkt a zafizeni, na néz se vztahuje toto nafizeni a které se piedkladaji celnim
organum v ¢lenskych statech (dale jen ,,celni organy*), je nezbytné propojit portal
fluorovanych sklenikovych plyni s jednotnym portdlem Evropské unie pro oblast celnictvi
(déle jen ,,jednotny portal EU pro oblast celnictvi®), ktery byl zfizen natizenim Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2022/239913,

(36) Aby bylo mozné sledovat i€innost tohoto nafizeni, mé¢la by byt oblast pisobnosti
povinnosti spojenych s podavanim zprav rozsifena na dalsi fluorované latky, které maji
vyznamny potencial globalniho oteplovani nebo které pravdépodobné nahradi pouziti
fluorovanych sklenikovych plyni. Ze stejného ditvodu by mély byt rovnéz podavany
zpravy o zneSkodnovani fluorovanych sklenikovych plynii a o dovozu téchto plynti do
Unie, jsou-li obsazeny ve vyrobcich a zatizenich. M¢ly by byt stanoveny prahové hodnoty
de minimis s cilem zabranit veskeré nepfiméfené administrativni zaté€zi, zejména pro
mikropodniky a malé a stfedni podniky, jak jsou definovany v pftiloze k doporuceni

Komise 2003/361/ES'4, pokud to nepovede k nedodrZeni Montrealského protokolu.

13 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2399 ze dne 23. listopadu 2022, kterym
se ziizuje jednotny portal Evropské unie pro oblast celnictvi a méni natizeni (EU)

¢. 952/2013 (Ut vést. L 317, 9.12.2022, s. 1).

Doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikii, malych

a stfednich podnikt (Uf. vest. L 124, 20.5.2003, s. 36).

14
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(37) Aby bylo zajisténo, Ze zpravy o vyznamnych mnozstvich latek jsou pfesné a ze mnozstvi
HFC obsazend v pfedem naplnénych zatfizenich jsou zapocitdna do systému kvot Unie,

mélo by byt vyzadovano nezéavislé ovéreni tieti stranou.

(38) Pro zajisténi kvalitniho vykazovani emisi podle Patizské dohody ma zasadni vyznam
pouzivani konzistentnich a vysoce kvalitnich udajl pro podavani zprav o emisich
fluorovanych sklenikovych plynid. Zavedeni systémi vykazovani emisi fluorovanych
sklenikovych plynt ¢lenskymi staty by zajistilo soulad s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/1999'5. K vyraznému zlep3eni t&chto systému vykazovani emisi by
mohlo pfispét shromazd’ovani tidaji o uniku fluorovanych sklenikovych plynt ze zatizeni
provadéné podniky podle tohoto nafizeni. To by mélo rovnéz vést k lepsimu odhadu emisi

fluorovanych sklenikovych plyni v narodnich inventurach sklenikovych plynii.

15 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 ze dne 11. prosince 2018 o sprave

energetické unie a opatfeni v oblasti klimatu, kterym se méni natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smérnice Evropského parlamentu
a Rady 94/22/ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU

a 2013/30/EU, smérnice Rady 2009/119/ES a (EU) 2015/652 a zruSuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 525/2013 (Uk. vést. L 328,21.12.2018, s. 1).
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(39)

(40)

V z4jmu usnadnéni celnich kontrol je dileZzité uptesnit informace, které maji byt
predlozeny celnim orgdniim v ptipadé dovozu nebo vyvozu plynt, vyrobki a zafizeni, na
néz se vztahuje toto nafizeni, jakoz 1 koly celnich orgdnti a v piislusnych ptipadech
organu dozoru nad trhem pfi provadéni zékazi a omezeni dovozu nebo vyvozu téchto
latek, vyrobk a zafizeni. Nakizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/10201, které
stanovi pravidla pro dozor nad trhem a kontrolu vyrobkl vstupujicich na trh Unie, se tyka
latek, vyrobku a zafizeni, na néz se vztahuje toto nafizeni, pokud neexistuji zvIastni
ustanoveni, ktera by konkrétnéji regulovala konkrétni aspekty dozoru nad trhem a
vymahani prava. Pokud toto nafizeni stanovi konkrétni ustanoveni, naptiklad o celnich
kontrolach, maji tato konkrétné;jsi ustanoveni prednost, a doplnuji tak pravidla stanovena v
nafizeni (EU) 2019/1020. V zdjmu zajisténi ochrany Zivotniho prostiedi by se toto natizeni
mélo vztahovat na v§echny formy dodavek fluorovanych sklenikovych plynt, na néz se

vztahuje toto nafizeni, véetn¢ prodeje na dalku podle ¢lanku 6 natizeni (EU) 2019/1020.

Ptislusné organy Clenskych statii by mély ptfijmout veskerd nezbytna opatfeni, véetné
zabaveni a odebrani, aby se zabranilo protipravnimu vstupu plynd, vyrobki nebo zafizeni,
na néz se vztahuje toto natizeni, do Unie, pfipadné tomu, aby izemi Unie opustily. Zp&tny
vyvoz nezakonn¢ dovezenych plynt, vyrobki nebo nezakonné dovezeného zatizeni, na néz

se vztahuje toto nafizeni, by mél byt v kazdém ptipadé zakazan.

16

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna 2019 o dozoru
nad trhem a souladu vyrobkii s pfedpisy a o zméné smérnice 2004/42/ES a nafizeni (ES)
¢. 765/2008 a (EU) €. 305/2011 (Uft. vést. L 169, 25.6.2019, s. 1).

PE-CONS 60/1/23 REV 1 24

CS



(41)

(42)

(43)

Clenské staty by mély zajistit, aby pracovnici celnich Gfadii nebo jiné opravnéné osoby
podle vnitrostatnich pravidel provadéjici kontroly podle tohoto natizeni méli odpovidajici
zdroje a znalosti, naptiklad v podobé odborné ptipravy, ktera jim bude poskytnuta, a aby
byli dostatecn¢ vybaveni pro feseni pripadit nedovoleného obchodu s plyny, vyrobky a
zafizenim, na n&Z se vztahuje toto nafizeni. Clenské staty by mély uréit celni tfady nebo
dalsi subjekty, které tyto podminky spliuji, a které jsou tak povéteny provadét celni

kontroly pii dovozu, vyvozu a tranzitu.

Pro feseni piipadii poruSovani tohoto natizeni, zejména nedovoleného obchodu, je
mimotadn¢ dulezitd spoluprace a vymeéna nezbytnych informaci mezi v§emi piislusnymi
organy ¢lenskych statt zapojenymi do provadéni tohoto nafizeni, a sice celnimi organy,
organy dozoru nad trhem, orgény pro ochranu zivotniho prostiedi a v§emi ostatnimi
ptisluSnymi orgény s kontrolnimi funkcemi, mezi ¢lenskymi staty a Komisi. Vzhledem

k divérné povaze vymeny informaci o celnich rizicich by pro tyto Gcely mél byt pouzivan

systém pro fizeni rizik v oblasti cel.

Pti plnéni ukold, jez uklada toto nafizeni, a v zajmu podpory spoluprace a odpovidajici
vymény informaci mezi ptisluSnymi organy a Komisi v pfipad¢ kontrol souladu a
nedovoleného obchodu s fluorovanymi sklenikovymi plyny by méla Komisi vyuzivat
Evropsky ufad pro boj proti podvodiim (OLAF) ztizeny rozhodnutim Komise
1999/352/ESC, ESUO, Euratom!”. Utad OLAF by mél mit ptistup ke viem nezbytnym

informacim, coZ usnadni plnéni jeho tikoli.

17

Rozhodnuti Komise 1999/352/ES, ESUO, Euratom ze dne 28. dubna 1999 o zfizeni
Evropského tfadu pro boj proti podvodim (OLAF) (Ut. vést. L 136, 31.5.1999, s. 20).
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(44)

(45)

(46)

Dovoz HFC, jakoz i vyrobk a zafizeni, které obsahuji HFC nebo jejichZ provoz je na
téchto plynech zavisly, ze statu, ktery neni smluvni stranou Montrealského protokolu, a
vyvoz do tohoto statu by mél byt od roku 2028 zakazany. Montrealsky protokol stanovi
tento zakaz od roku 2033, ucelem jeho drivéjsiho uplatihovani podle tohoto nafizeni je
zajistit, aby globalni opatfeni ke snizeni HFC obsazena v kigalské zméné méla co nejdiive

ptedpokladany ptinos pro klima.

Clenské staty by mély zajistit, aby se na poruseni tohoto natizeni ze strany podnikt

vztahovaly u¢inné, piiméfené a odrazujici sankce.

Clenské staty by mély mit mozZnost stanovit pravidla pro trestni sankce nebo spravni
sankce nebo oboji za stejnéa poruseni. Pokud ¢lenské staty ukladaji za stejné poruseni
trestni 1 spravni sankce, nemély by tyto sankce vést k poruseni prava nebyt dvakrat trestné
stihan nebo trestan za stejny trestny ¢in (ne bis in idem), jak jej vyklada Soudni dvir

Evropské unie.
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(47) Ptislusné organy ¢lenskych sttt véetné jejich organti pro ochranu zivotniho prostiedsi,
organti dozoru nad trhem a celnich organii, by mély provadét kontroly na zaklad¢ piistupu
zalozeného na posouzeni rizik za ucelem zajisténi souladu s timto natfizenim. Tento pfistup
je nezbytny s cilem zaméfit se na ty Cinnosti, které predstavuji nejvyssi riziko
nedovoleného obchodu nebo nezdkonného vypousténi fluorovanych sklenikovych plynt,
na n¢z se vztahuje toto natizeni. Ptislusné organy by navic mély provadét kontroly, pokud
maji dikazy nebo jiné relevantni informace o potencialnich ptipadech nedodrzovani. Je-li
to relevantni a v rdmci moznosti, mély by byt tyto informace sdé€leny celnim organim za
ucelem provedeni analyzy rizik ptfed kontrolami v souladu s ¢lankem 47 natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/201318, Je dulezité zajistit, aby v pfipadg, ze
ptislus$né organy zjisti ptipady porusovani tohoto nafizeni, byly ptislusné organy
odpovédné za ukladdani sankci informovany, a aby mohly v ptipad€ potteby ulozit vhodnou

sankci.

18 Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie (Uft. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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(48) Oznamovatelé¢ mohou upozornit ptislusné organy ¢lenskych stati na nové informace, které
mohou témto piisluSnym orgdniim pomoci odhalit poruSeni tohoto nafizeni a umoznit jim
ukladat sankce. M¢lo by byt zajisténo, ze budou zavedena odpovidajici opatfeni, ktera
oznamovatelim umozni upozornit ptislusné organy na skute¢né nebo mozné poruseni
tohoto nafizeni a budou u¢inné chranit oznamovatele pfed odvetnymi opatfenimi. Za timto
ucelem by mélo byt stanoveno, Zze smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1937" se vztahuje na oznamovani poruseni tohoto naiizeni a na ochranu osob

oznamujicich tato poruseni.

(49) V souladu s ustalenou judikaturou Soudniho dvora Evropské unie plati, ze zajisténi soudni
ochrany prav osob stanovenych pravem Unie piislusi soudiim ¢lenskych statti. Kromé toho
¢l. 19 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii (déale jen ,,Smlouva o EU*) ¢lenskym statim uklada
povinnost stanovit prostiedky nezbytné k zajiSténi ucinné pravni ochrany v oblastech, na
n¢z se vztahuje pravo Unie. V tomto ohledu by ¢lenské staty mély zajistit, aby vetejnost,
vcetné fyzickych nebo pravnickych osob, méla pristup ke spravedlnosti v souladu se
zavazky, s nimiz &lenské staty souhlasily podle Umluvy o pfistupu k informacim, uéasti
vefejnosti na rozhodovani a piistupu k pravni ochrané v zaleZitostech Zivotniho prostredi??

ze dne 25. Cervna 1998 (dale jen ,,Aarhuskd timluva®).

19 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1937 ze dne 23. fijna 2019 o ochrané
osob, kter¢ oznamuji poruseni prava Unie (Ut. vést. L 305, 26.11.2019, s. 17).
20 Ut. vést. L 124, 17.5.2005, s. 4.
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(50)

(1)

(52)

Komise by méla zfidit tzv. konzulta¢ni forum. Konzultacni forum by mélo zajistit
vyvazenou ucast zastupcu ¢lenskych statl a ptislusnych zacastnénych stran, véetné
organizaci na ochranu zivotniho prostiedi, zdstupct organizaci zdravotnickych pracovnikt
a sdruzeni pacientii a zastupct vyrobct, provozovatelt a certifikovanych osob. Do

konzulta¢niho fora by méla byt ptipadné zapojena Evropska agentura pro 1€Civé ptipravky.

V zajmu posileni pravni jistoty by pouzitelnost smérnice (EU) 2019/1937 na oznameni
poruseni tohoto nafizeni a na ochranu osob oznamujicich takova poruseni podle tohoto
nafizeni méla byt ve smérnici (EU) 2019/1937 zohlednéna. Piiloha smérice (EU)
2019/1937 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna. Je na ¢lenskych statech,
aby zajistily, ze se tato zména projevi v jejich provadécich opattenich ptijatych v souladu s
uvedenou smérnici, ackoli zména ani uprava vnitrostatnich provadécich opatieni nejsou
podminkou pro pouzitelnost smérnice (EU) 2019/1937 na oznamovani poruseni tohoto

nafizeni a na ochranu osob, které takova poruseni oznami.

Zaucelem zajisténi jednotnych podminek k uplatiiovani tohoto natizeni by mély byt

Komisi svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o:

— doklady, jez maji byt pfedloZeny o znesSkodnéni nebo znovuziskani vedlejsi produkce

trifluormethanu pfi produkci jinych fluorovanych latek;

— pozadavky na kontroly té€snosti;
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- format, zavedeni a vedeni zaznami;

— minimalni pozadavky na certifikacni programy a osvédceni o Skoleni; a format

oznameni certifika¢nich programul a programa odborné piipravy;

— pozadavky na zahrnuti prvki, které jsou zasadni pro zavazna opatfeni, jez by mély
byt obsazeny v prohlaseni o shodé, které prokazuje, ze opétovné plnitelné nadoby

mohou byt vraceny k opetovnému naplnéni;

— casoveé omezené vyjimky pro vyrobky a zatizeni, na néz se vztahuji zakaz uvadét

elektricka spinaci zafizeni na trh nebo do provozu;
- format Stitka;

— casoveé omezené vyjimky ze zakazu udrzby nebo servisu tykajiciho se pouziti HFC s
urcitymi hodnotami potencialu globalniho oteplovani ve stacionarnich chladicich a

klimatiza¢nich zatizenich a tepelnych Cerpadlech;
— stanoveni vyrobnich prav pro vyrobce HFC;
— stanoveni referen¢nich hodnot pro vyrobce a dovozce k uvadéni HFC na trh;

—  zpisoby a podrobna pravidla pro platbu splatné ¢astky;
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—  podrobna opatieni pro prohlaSeni o shod¢ pro pfedem plnéné zatizeni a jejich

ovétovani, jakoz i pro akreditaci oveétovateld,

— bezproblémové fungovani portalu fluorovanych sklenikovych plynt a jeho

kompatibilitu s jednotnym portalem EU pro oblast celnictvi;
— vyjimky ze zékazli vyvozu nékterych vyrobkl a zafizeni;
—  povoleni obchodu se subjekty, na které¢ se Montrealsky protokol nevztahuje, a

— podrobnosti o ovérovani podavani zprav a akreditace auditorii a format pro

predkladani zprav.

Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s natizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 182/20113%!.

(53) Za ucelem doplnéni nebo zmény jinych neZ podstatnych prvki tohoto natizeni by méla byt
na Komisi pfenesena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani

Evropské unie akty, pokud jde o:

— sestaveni seznamu vyrobku a zafizeni, u nichz je technicky a ekonomicky
proveditelné znovuziskani fluorovanych sklenikovych plynti nebo jejich

zneSkodnéni, a specifikace technologii, které maji byt pouZity;

A Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se

stanovi pravidla a obecne zasady zpusobu, jakym Clenske staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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—  pozadavky na oznacovani stanovené v €l. 12 odst. 4 az 14 podle potieby s ohledem

na komer¢ni nebo technicky vyvoj;

— vylouceni HFC z pozadavki na kvoty v souladu s rozhodnutimi smluvnich stran

Montrealského protokolu;

— splatné ¢astky pfti pridélovani kvot a mechanismus pridélovani zbyvajicich kvot s

cilem kompenzovat inflaci;

— piilohu VII s cilem umoznit, aby bylo na trh uvedeno urcité mnozstvi fluorovanych

sklenikovych plynti uvedenych v ptiloze I nad ramec kvét stanovenych v ptiloze VII;
— kritéria, kterd musi zohlednit ptislusné organy ¢lenskych statt pii provadéni kontrol;

—  pozadavky, které je tieba zkontrolovat pro sledovani latek, vyrobki a zatizeni, které

se nachazeji v rezimu docasného uskladnéni nebo v celnim rezimu;
— metodiky sledovani fluorovanych sklenikovych plynt uvddénych na trh;

—  pravidla propusténi do volného obéhu a vyvozu pro vyrobky a zafizeni dovezené z
kteréhokoliv statu nebo od kterékoliv organizace regionalni hospodarské integrace a
vyvezené do kteréhokoliv statu nebo kterékoliv organizaci regionalni hospodaiské

integrace;

— aktualizaci potencialu globalniho oteplovani u plynti uvedenych na seznamu; a
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— seznam plynt v ptilohach I, II a III, pokud skupiny pro védeckd hodnoceni zfizené
podle Montrealského protokolu nebo jiny orgén s rovnocennym postavenim dospély
k zavéru, ze tyto plyny maji vyznamny dopad na klima, a pokud jsou tyto plyny

vyvazeny, dovazeny, vyrabény nebo uvadeény na trh ve vyznamnych mnozstvich.

Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zé4sadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ o zdokonaleni tvorby pravnich
piedpisti ze dne 13. dubna 20162, Pro zajisténi rovné Ui¢asti na vypracovavani akti v
pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s
odborniky z ¢lenskych statd a jejich odbornici maji automaticky pristup na zasedani skupin

odbornikli Komise, jez se vénuji ptiprave aktl v pfenesené pravomoci.

22 Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(54)

(55)

Ochrana fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajl ¢lenskymi staty se
fidi nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679%3 a ochrana fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich udaji Komisi se fidi nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725%4, zejména pokud jde o pozadavky na divérnost a
bezpecnost zpracovani, predavani osobnich udajii Komisi ¢lenskym statlim, zakonnost
zpracovani a prava subjektt udajii na informace, ptistup k jejich osobnim tidajim a jejich

opravu.

Evropsky inspektor ochrany udaji byl konzultovan v souladu s ¢l. 42 odst. 1 natizeni (EU)

2018/1725 a dne 23. kvétna 2022 zaslal své formalni pfipominky.

23

24

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti a o volném pohybu téchto
idajti a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich idaji orgény, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidaji a o zruSeni natizeni (ES) €. 45/2001 a
rozhodnuti &. 1247/2002/ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(56)

(57)

Jelikoz cild tohoto natizeni, totiz zabranit dal§im emisim fluorovanych sklenikovych
plynd, a tim pfispéni k cilim Unie v oblasti klimatu, a zajistit soulad s Montrealskym
protokolem, pokud jde o povinnosti tykajici se ¢astecné fluorovanych uhlovodiki, nemtze
byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale z dlivodu pieshrani¢ni povahy feseného
environmentalniho problému a u¢inki tohoto nafizeni na obchod v rdmci Unie i na vn&j$i
obchod jich mtize byt 1épe dosazeno na trovni Unie, miize Unie pfijmout opatieni

v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se
zéasadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto natfizeni rimec

toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cilt.

V natizeni (EU) €. 517/2014 je tfeba provést fadu zmén. V zajmu piehlednosti by uvedené

nafizeni mélo byt zruSeno a nahrazeno timto natizenim,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Kapitola I

Obecna ustanoveni

Clanek 1
Predmet

Toto narizeni:

a) stanovi pravidla pro omezovani unikl, pouzivani, znovuziskavani, recyklaci, regeneraci a
zneskodnovani fluorovanych sklenikovych plynti a souvisejici doprovodna opatieni, jako
jsou certifikace a Skoleni, které zahrnuji bezpe¢né zachdzeni s fluorovanymi sklenikovymi
plyny a alternativnimi latkami, jez fluorované nejsou;

b) uklada podminky pro vyrobu, dovoz, vyvoz, uvadéni na trh, dal$i dodavky a pouziti
fluorovanych sklenikovych plynt a konkrétnich vyrobki a zatizeni, které fluorované
sklenikové plyny obsahuji nebo jejichz provoz je na téchto plynech zavisly;

C) uklada podminky pro konkrétni zplisoby pouZziti fluorovanych sklenikovych plyni;

d) stanovi mnozstevni limity pro uvadéni ¢asteéné fluorovanych uhlovodiki na trh;

e) stanovi pravidla pro podavani zprav.
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Clanek 2

Oblast piisobnosti
Toto nafizeni se vztahuje na:
a) fluorované sklenikové plyny uvedené v ptilohéach I, II a III, at’ uz se vyskytuji samostatné,
nebo ve formé smési a
b) vyrobky a zatizeni a jejich ¢asti a soucasti, které obsahuji fluorované sklenikové plyny

nebo jejichz provoz je na téchto plynech zavisly.

Clanek 3
Definice
Pro ticely tohoto nafizeni se rozumi:
1) ,potencidlem globalniho oteplovani* nebo ,,GWP* potencidl sklenikového plynu zvysit

teplotu klimatu v poméru k potencialu oxidu uhli¢itého (COz), pocitany, neni-li uvedeno
jinak, jako stolety potencial globalniho oteplovani jednoho kilogramu sklenikového plynu
v poméru k jednomu kilogramu CO; v souladu s ptilohami I, 11, IIT a VI nebo, v pfipadé

smési, pocitany podle ptilohy VI;

2) ,»smesi“ latka skladajici se ze dvou nebo vice latek, z nichz alespon jedna je latka uvedena

v ptiloze I, II nebo I1I;

PE-CONS 60/1/23 REV 1 37

CS



3)

4)

5)

6)

7)

8)

,tunou ekvivalentu CO;* mnozstvi sklenikovych plynti vyjadiené jako soucin hmotnosti

sklenikovych plynt v metrickych tunach a jejich potencialu globalniho oteplovani;

»castecné fluorovanymi uhlovodiky* nebo ,,HFC* latky uvedené v oddile 1 pfilohy I nebo

smesi obsahujici nékterou z téchto latek;

,provozovatelem* podnik skute¢n¢ zajist'ujici technicky provoz vyrobkl, zafizeni nebo
objektli, na néz se toto nafizeni vztahuje, ptipadné vlastnik, kterého ¢lensky stat v

konkrétnich ptipadech urci odpovédnym za povinnosti provozovatele;

,uvadénim na trh* celni propusténi do volného obé¢hu v Unii nebo prvni dodani ¢i
poskytnuti jiné osob¢ v Unii, za Gplatu nebo bezplatné, nebo pouziti vyrobenych latek ¢i

pouziti vyrobkil nebo zafizeni vyrobenych pro vlastni pouziti;

»dovozem* vstup latek, vyrobkil a zatizeni na celni uzemi Unie, pokud se na toto uzemi
vztahuje ratifikované znéni Montrealského protokolu z roku 1987 o latkach, které
poskozuji ozonovou vrstvu (dale jen ,,Montrealsky protokol*), a zahrnuje doCasné

uskladnéni a celni rezimy podle ¢lankt 201 a 210 natfizeni (EU) €. 952/2013;

,»Vyvozem* vystup latek, vyrobkil a zatizeni z celniho izemi Unie, pokud se na toto uzemi

vztahuje ratifikované znéni Montrealského protokolu;
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9)

10)

11)

12)

13)

,hermeticky uzavienym zatizenim* zafizeni, jehoz vSechny dily obsahujici fluorovany
sklenikovy plyn jsou béhem vyrobniho procesu v provozovnach vyrobce utésnény
svafenim, pajenim nebo podobnym pevnym spojenim, které mize obsahovat uzaviené
ventily nebo uzaviené obsluzné body umoziujici faddnou opravu nebo likvidaci, a jehoz
spoje v uzavieném systému maji proveéfenou miru unikii mensi nez 3 gramy rocné pod

tlakem alesponi ¢tvrtiny maximalniho povoleného tlaku;

,hadobou* nadoba primarné urend pro prepravu nebo skladovani fluorovanych

sklenikovych plyni;

,»znovuziskavanim* sbér a skladovani fluorovanych sklenikovych plynti z nadob, vyrob

a zatizeni béhem udrzby nebo servisu nebo pied likvidaci nadob, vyrobku ¢i zafizeni;

»recyklaci® opétovné pouziti znovuziskanych fluorovanych sklenikovych plynii po

zékladnim ptecisténi, vEetné filtrace a vysousSeni;

,regeneraci® prepracovani znovuziskanych fluorovanych sklenikovych plyna tak, aby s
ohledem na jejich zamyslené pouziti mély vlastnosti rovnocenné vlastnostem nove

vyroben¢ latky, a to ve schvalenych regeneracnich zatizenich, ktera maji k dispozici

ki

vhodné vybaveni a postupy umoziiujici regeneraci téchto plynti a kterd mohou posoudit a

potvrdit iroven pozadované kvality;
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14)

15)

16)

17)

18)

,»zneskodnénim* proces, kdy se fluorovany sklenikovy plyn trvale a co nejiplnéji preméni

nebo rozlozi na jednu nebo vice stabilnich latek, které nejsou fluorovanymi sklenikovymi

plyny;

,Vyfrazenim z provozu‘ trvalé vylouceni vyrobku nebo zatizeni, které obsahuje fluorované

sklenikové plyny, z provozu nebo z pouzivéni, véetné¢ ukonceni provozu objektu;

,opravou* obnova poskozenych nebo netésnicich vyrobkl nebo zatizeni, které obsahuji
fluorované sklenikové plyny nebo jejichz provoz je na té€chto plynech zavisly, tykajici se

casti, ktera tyto plyny obsahuje nebo je k tomuto ucelu urcena;

,»instalaci® proces spojeni dvou nebo vice €asti zafizeni nebo okruht obsahujicich
fluorované sklenikové plyny nebo konstruovanych tak, aby tyto plyny obsahovaly, za
ucelem montaze systému na misté€, kde bude provozovan, véetné postupu, kterym jsou
plynova potrubi systému spojena dohromady za Gc¢elem uzavieni okruhu, bez ohledu na

potiebu systém po montazi naplnit;

,udrzbou nebo servisem* vSechny ¢innosti kromé znovuziskavani podle ¢lanku 8 a kontrol
tésnosti podle ¢lanku 4 a ¢l. 10 odst. 1 prvniho pododstavce pism. b), které zahrnuji
otevieni okruhli nebo jinych ¢asti obsahujicich nebo konstruovanych tak, aby obsahovaly
fluorované sklenikové plyny, naplnéni systému fluorovanymi sklenikovymi plyny,
odstraniovani jedné nebo vice ¢asti okruhu nebo zatizeni, opétovnou montaz dvou nebo
vice ¢asti okruhu nebo zatizeni, jakoZ 1 opravu netésnosti, nebo doplnéni fluorovanych

sklenikovych plyni;
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19) ,hoveé vyrobenou latkou® latka, kterd se dosud nepouzivala;

20) ,stacionarnim® obvykle se nepfesouvajici béhem provozu a zahrnujici pfenosné pokojové
klimatiza¢ni spottebice.;

b

21) ,mobilnim* obvykle se piesouvajici béhem provozu;

22) ,jednoslozkovou pénou” pénova smés obsazena v jediném aerosolovém rozprasovaci v
nezreagovaném nebo ¢asteCn¢ zreagovaném kapalném stavu, ktera se po opusténi
rozprasovace rozpina a tuhne;

23) ,chladirenskym nékladnim vozidlem* motorové vozidlo s hmotnosti nad 3,5 tuny, které je
navrzeno a zkonstruovano primarné pro prepravu zbozi a které je vybaveno chladici
jednotkou;

24) ,chladirenskym ptivésem* vozidlo, které je navrZeno a zkonstruovano k vleceni za
silnicnim vozidlem nebo tahacem primarné za Gcelem piepravy zboZi a které je vybaveno
chladici jednotkou;

25) ,chladirenskym lehkym uzitkovym vozidlem* motorové vozidlo s hmotnosti do 3,5 tuny,
které je navrzeno a zkonstruovano primdrné k piepravé zbozi a které je vybaveno chladici
jednotkou;

26) »Systémem detekce uniki* kalibrované mechanické, elektrické nebo elektronické zatizeni
pro zjistovani tnikl fluorovanych sklenikovych plynt, které pii zjiSténi tniku varuje
provozovatele;
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

,»podnikem* fyzicka nebo pravnicka osoba, které provadéji ¢innost uvedenou v tomto

narizeni;

,vstupni surovinou‘ fluorovany sklenikovy plyn uvedeny v ptiloze I nebo II, jenz je
predmétem chemické transformace v procesu, pii kterém je zcela zmeénén proti svému

puvodnimu sloZeni, a jehoz emise jsou zanedbatelné;

,komercénim vyuzitim* pouziti ke skladovani, prezentaci nebo Sifeni vyrobki, k prodeji

kone¢nym uzivatelim, v maloobchod¢ a stravovacich sluzbach;

»protipozarnim zafizenim* zatizeni a systémy pouzivané k protipozarni ochrané, vcetn¢

hasicich pftistroji;

,organickym Rankinovym cyklem® cyklus obsahujici kondenzovatelné latky, pti némz se

teplo z tepelného zdroje pfeménuje a vytvaii elektrickou nebo mechanickou energii;

,»vojenskym vybavenim‘ zbrané, stfelivo a material urcené vyhradné pro vojenské tcely,

které jsou nezbytné k ochran¢ podstatnych bezpecnostnich zajmu ¢lenskych stata;

,»elektrickym spinacim zafizenim* spinaci zafizeni a kombinace takovych zafizeni se
souvisejicim ovladacim, méficim, ochrannym a regula¢nim zafizenim a soubory téchto
piistroju a zafizeni se souvisejicimi propojenimi, pfislusenstvimi, zapouzdienimi a
podplrnymi strukturami uréena k pouziti v souvislosti s vyrobou, pfenosem, rozvodem a

pfeménou elektrické energie;
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34)

35)

36)

37)

38)

,sdruzenymi centralnimi chladicimi systémy* systémy dvou ¢i vice kompresorti se
soubéznym chodem, které jsou propojeny s jednim nebo vice spole¢nymi kondenzatory a s
fadou chladicich zafizeni, jako jsou chladici vitriny, skiin¢ a mrazici boxy, nebo s

chlazenymi skladovacimi prostorami;

,primarnim chladicim okruhem kaskadnich systémut‘ primarni okruh nepfimych systému
pro sttedné vysoké teploty se sériovym zapojenim dvou ¢i vice samostatnych chladicich
okruht tak, ze primarni okruh pohlcuje teplo z kondenzatoru ze sekundarniho okruhu pro

sttedné vysoké teploty;

,pouzitim“ v souvislosti s fluorovanymi sklenikovymi plyny jejich vyuziti pti vyrobé,
udrzbé nebo servisu véetné opétovného plnéni vyrobku a zatizeni nebo pii jinych

¢innostech a postupech uvedenych v tomto natizenti;

,»usazenim v Unii“ v souvislosti s fyzickou osobou, Ze tato osoba ma své obvyklé bydliste

v Unii, a v souvislosti s pravnickou osobou, Ze tato osoba ma v Unii stdlou provozovnu

podle ¢l. 5 bodu 32 natizeni (EU) ¢. 952/2013;

»samostatnym® kompletni tovarné vyrobeny systém ve vhodném ramu nebo plasti, ktery je
vyroben a pfepravovan jako celek nebo ve dvou ¢i vice ¢astech a ktery miize obsahovat

uzaviraci ventily, ale k némuz nejsou na misté ptipojeny Zadné ¢asti obsahujici plyn, ale;
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39)

40)

41)

42)

,»délenym systémem systém sestavajici z nékolika samostatnych, av§ak potrubim
s chladivem vzajemné propojenych jednotek, ktery vyzaduje instalaci a pfipojeni soucasti

chladiciho okruhu v misté pouziti;

»Kklimatizaci proces upravy vzduchu tak, aby spliioval pozadavky klimatizované¢ho

prostoru, prostfednictvim kontroly jeho teploty, vlhkosti, ¢istoty nebo proudén;

»tepelnym Cerpadlem® zatizeni, které je schopno vyuzivat teplo okolniho prostiedi nebo
odpadni teplo ze vzduchu, vody nebo pozemnich zdroji k poskytovani tepla nebo chlazeni
a je zaloZeno na propojeni jedné nebo vice soucasti tvoticich uzavieny chladici okruh, v

némz cirkuluje chladivo za Gc¢elem ziskavani a uvoliovani tepla;

,bezpecnostnimi pozadavky* pozadavky na bezpecnost pouzivani fluorovanych
sklenikovych plynii a pfirodnich chladiv nebo vyrobku a zafizeni, které je obsahuji nebo
jsou na nich zavislé, zakazujici pouzivani nékterych fluorovanych sklenikovych plynt
nebo jejich alternativ, véetné ptipadi, kdy jsou obsazeny ve vyrobku nebo v zafizeni na
urcitém misté zamysleného vyuziti, a to z divodu zvlastnosti mista a pouziti, a které jsou

stanoveny v:
a)  pravu Unie nebo vnitrostatni pravu nebo

b)  pravné nezdvazném aktu, jenz obsahuje technickou dokumentaci nebo normy urcéené
k zajisténi bezpecnosti na daném misté, za predpokladu, Ze jsou v souladu

s ptislusnymi pravnimi ptedpisy Unie nebo vnitrostatnimi pravnimi piedpisy;
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43) ,.chlazenim® proces udrzovani nebo snizovani teploty vyrobku, latky, systému nebo jiné¢ho
predmétu;

44) »chladi¢em kapalin‘ (chiller) samostatny systém, jehoz hlavni funkci je chlazeni
teplonosné latky (jako je voda, glykol, solanka nebo CO,) pro ucely chlazeni, zpracovani,
uchovavani nebo komfortu;

45) ,»pénovym panelem‘ konstrukce vyrobend z vrstev obsahujicich pénu a tuhy material, jako
je dievo nebo kov, spojenych na jedné nebo obou stranéch;

46) »laminovanou deskou* pénova deska pokryta tenkou vrstvou netuhého materialu, jako je
plast.

Kapitola II
Omezovani uniki
Clanek 4
Prevence vzniku emisi

1. Umyslné vypousténi fluorovanych sklenikovych plynii do atmosféry je zakazano, neni-li
technicky nezbytné pro zamyslené pouziti.
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Pokud je umyslné vypousténi pro zamyslené pouziti technicky nezbytné, piijmou
provozovatelé zatizeni, ktera obsahuji fluorované sklenikové plyny, nebo objektti, v nichz
se fluorované sklenikové plyny pouzivaji, veSkera technicky a ekonomicky proveditelna
opatfeni, aby v maximalni mozné mite zabranili vypousténi téchto plynii do atmosféry,

mimo jiné jejich opétovnym zachycovanim.

V ptipadé fumigace sulfurylfluoridem provozovatelé zdokumentuji pouziti opatteni pro
zachycovani a sbér plynti nebo uvedou diivody, z kterych nebyla tato opatieni technicky ¢i
ekonomicky proveditelnd. Provozovatelé tuto podpirnou dokumentaci uchovavaji po dobu
péti let a na pozadani ji zptistupni prislusSnému organu dotéeného ¢lenského statu nebo

Komisi.

Provozovatelé a vyrobci zafizeni obsahujiciho fluorované sklenikové plyny nebo
provozovatelé objektl, v nichz se fluorované sklenikové plyny pouzivaji, jakoz i podniky,
které maji tato zafizeni v drzbé béhem jeho pirepravy nebo skladovani,

pfijmou veskera nezbytnd preventivni opatfeni k zabranéni neimyslného vypousténi téchto
plynt. Pfijmou veskera technicky a ekonomicky proveditelnd opatieni k minimalizaci

uniku plynti.

Béhem vyroby, skladovani, ptepravy a prekladani fluorovanych sklenikovych plyni z
jedné nadoby nebo systému do jiného nebo do zafizeni ¢i do objektu pfijme dotéeny
podnik veskera nezbytna preventivni opatfeni k co nejvétSimu omezeni vypousténi
fluorovanych sklenikovych plyni. Tento odstavec se rovnéz pouZzije v ptipadech, kdy jsou

fluorované sklenikové plyny vyrabény jako vedlejsi produkty.
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Je-1i zjiStén Gnik fluorovanych sklenikovych plynt, provozovatelé a vyrobci zafizeni a
provozovatelé objektl, v nichz se fluorované sklenikové plyny pouzivaji, a podniky, které
mayji zafizeni v drzbé béhem jeho piepravy nebo skladovani, zajisti, aby zafizeni nebo
objekt, v nichz se fluorované sklenikové plyny pouzivaji, byly bez zbytecné¢ho odkladu

opraveny.

Pokud je zafizeni piedmétem kontrol tésnosti podle ¢l. 5 odst. 1 a netésnost byla u tohoto

zafizeni opravena, provozovatelé zafizeni zajisti, aby bylo zafizeni zkontrolovano nejdiive
po uplynuti provozni doby 24 hodin, ale nejpozdéji do jednoho mésice po opravé fyzickou
osobou, ktera je certifikovana v souladu s ¢lankem 10 za ucelem ovéfeni ucinnosti opravy.
V ptipad€ mobilniho zatizeni uvedeného v ¢l. 5 odst. 3 pism. a), b) a ¢) mlize byt kontrola

tésnosti provedena piimo po oprave.

AniZ je dotcen €l. 11 odst. 1 prvni pododstavec, je zakdzano uvadét fluorované sklenikové
plyny na trh, pokud vyrobci nebo dovozci v okamziku tohoto uvedeni na trh neptedlozi
prislusnému orgéanu clenského statu doklad o tom, ze trifluormethan vyrobeny jako vedlejsi
produkt béhem vyrobniho procesu fluorovanych sklenikovych plynt, véetné vyroby
vstupnich surovin pro vyrobu téchto plynd, byl zneskodnén nebo znovuziskéan k dal§imu

pouziti prostfednictvim nejlepsich dostupnych technik.
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Za ucelem poskytnuti téchto dokladii vypracuji vyrobci a dovozci prohlaseni o shodé

s pfipojenou dokumentaci, ktera:

a)  stanovi puvod fluorovanych sklenikovych plynt, které maji byt uvedeny na trh;

b) identifikuje vyrobni objekty, z nichz pochazeji fluorované sklenikové plyny, které

maji byt uvedeny na trh, véetné zatizeni, z nichz pochézeji ptipadné prekurzory,
které zahrnuji vytvareni chlordifluormethanu (R-22) v ramci procesu vyroby

fluorovanych sklenikovych plynt, které maji byt uvedeny na trh;

c¢) doklada dostupnost a provoz technologie snizovani emisi v objektech piivodu
odpovidajici zékladni metodice AM0001 schvalené umluvou UNFCCC pro
spalovani tokti odpadu trifluormethanu nebo doklada metodiku zachycovani a
zneSkodnovani, ktera zajistila, aby emise trifluormethanu byly zneskodnény v

souladu s pozadavky Montrealského protokolu;

d)  obsahuje pripadné dalsi informace, které pomahaji monitorovat fluorovany

sklenikovy plyn pfed dovozem.
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Vyrobci a dovozci museji prohldseni o shodé€ a dokumentaci uchovavat nejméné po dobu
péti let od uvedeni na trh a na zadost je zptistupnit ptisluSnému organu dotceného

¢lenského statu a Komisi.

Komise muze prostrednictvim provadécich aktl stanovit podrobna ustanoveni tykajici se
prohlaseni o shod¢ a dokumentace uvedenych v druhém pododstavci. Uvedené provadéci

akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

7. Fyzické osoby provadéjici ¢innosti uvedené v ¢l. 10 odst. 1 prvnim pododstavci pism. a),
b) a ¢) musi byt certifikovany v souladu s ¢lankem 10 a provadéji preventivni opatieni
k zabranéni uniku fluorovanych sklenikovych plynt, jez jsou uvedeny v ptilohach I aIl, a
pokud jsou fluorované sklenikové plyny pouzity v elektrickych spinacich zatizenich,

rovnez v priloze III.

Pravnické osoby provadéjici instalaci, iidrzbu nebo servis, opravu nebo vyfazeni z provozu
zafizeni uvedeného v €l. 5 odst. 2 pism. a) az e) a €l. 5 odst. 3 pism. a) a b) musi byt
certifikovany v souladu s ¢lankem 10 a pfijmou preventivni opatieni k zabranéni uniku

fluorovanych sklenikovych plynd, jez jsou uvedeny v piiloze I a oddile 1 ptilohy II.
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Fyzické osoby provadéjici idrzbu nebo servis a opravu klimatiza¢niho zafizeni
obsahujiciho fluorované sklenikové plyny v motorovych vozidlech, ktera spadaji do oblasti
pusobnosti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/40/ES?3, a mobilnich zafizeni
uvedenych v €l. 5 odst. 3 pism. c) tohoto nafizeni musi byt drziteli alespon osvédceni o

Skoleni v souladu s ¢l. 10 odst. 1 druhym pododstavcem tohoto nafizeni.

Clanek 5

Kontrola tésnosti

1. Provozovatelé a vyrobci zafizeni, které obsahuje nejméné 5 tun ekvivalentu CO»
fluorovanych sklenikovych plynti uvedenych v pftiloze I nebo nejméné 1 kilogram
fluorovanych sklenikovych plyni uvedenych v oddile 1 ptilohy II, které nejsou obsazeny v

penéch, zajisti, aby byla provedena kontrola té€snosti tohoto zatizeni.

Tésnost hermeticky uzavieného zatizeni se nekontroluje, pokud je oznaceno jako

hermeticky uzaviené zatizeni a splituje jednu z téchto podminek:

a)  obsahuje méné nez 10 tun ekvivalentu CO; fluorovanych sklenikovych plynt

uvedenych v ptiloze I nebo

b)  obsahuje mén¢ nez 2 kilogramy fluorovanych sklenikovych plyni uvedenych

v oddile 1 ptilohy II.

25 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/40/ES ze dne 17. kvétna 2006 o emisich z

klimatiza¢nich systémi motorovych vozidel a 0 zméné smérmice Rady 70/156/EHS (UF.
vést. L 161, 14.6.2006, s. 12).
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Odchylné od druhého pododstavce, pokud je hermeticky uzaviené zatizeni nainstalovano v
obytnych budovach, se jeho té€snost nekontroluje, pokud toto zatizeni obsahuje méné¢ nez 3
kilogramy fluorovanych sklenikovych plynt, za ptedpokladu, ze je oznaceno jako

hermeticky uzaviené.

Tésnost elektrického spinaciho zatfizeni se nekontroluje za ptedpokladu, Ze splituje jednu z

téchto podminek:

a)  ma podle technickeé specifikace provéfenou miru iniku nizsi nez 0,1 % za rok a je

piislusnym zptisobem oznaceno;

b) je vybaveno pfistrojem pro sledovani tlaku ¢i hustoty s automatickym systémem

varovani béhem provozu;

c)  obsahuje méné nez 6 kilogramt fluorovanych sklenikovych plynti uvedenych v

priloze I.

2. Odstavec 1 se vztahuje na provozovatele a vyrobce nasledujicich stacionarnich zatizeni,

ktera obsahuji fluorované sklenikové plyny uvedené v piiloze I nebo v oddile 1 ptilohy II:
a)  chladici zafizeni;
b)  klimatizac¢ni zafizeni;

c) tepelnd Cerpadla;
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d)  protipozarni zafizeni;
e)  organické Rankinovy cykly;
f)  elektrickd spinaci zafizeni.

3. Odstavec 1 se vztahuje na provozovatele a vyrobce nasledujicich mobilnich zafizeni, ktera

obsahuji fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze I nebo v oddile 1 ptilohy II:
a)  chladici jednotky chladirenskych nakladnich vozidel a chladirenskych ptivest;

b) chladici jednotky chladirenskych lehkych uzitkovych vozidel, intermodalnich

kontejnert, véetné chladirenskych kontejnert, a Zelezni¢nich vagont;

c) klimatizacni zafizeni a tepelna Cerpadla v tézkych nékladnich vozidlech, dodavkach,
nesilni¢nich mobilnich strojich pouzivanych v zemédélstvi, t€Zebnim a stavebnim

provozu, ve vlacich, metru, tramvajich a letadlech.

Pokud jde o zafizeni uvedend v odst. 2 pism. a) aZ e) a v pism. a) a b) tohoto odstavce,
provadéji kontroly fyzické osoby certifikované v souladu s pravidly stanovenymi v ¢lanku

10.

4. Pokud jde o mobilni zafizeni uvedend v odst. 3 pism. ¢), mohou kontroly provadét fyzické
osoby, které jsou drziteli alespon osvédceni o Skoleni v souladu s ¢l. 10 odst. 1 druhym

pododstavcem.
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5. Odstavce 1 a 6 se nevztahuji na provozovatele mobilnich zatizeni podle odst. 3 pism. b)

ac) do ... [datum 3 roky ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost].
6. Kontroly tésnosti uvedené v odstavci 1 se provadeji v nasledujicich intervalech:

a) u zafizeni, kterd obsahuji méné€ nez 50 tun ekvivalentu CO; fluorovanych
sklenikovych plynti uvedenych v ptiloze I nebo méné nez 10 kilogramt fluorovanych
sklenikovych plynti uvedenych v oddile 1 pfilohy II: nejmén¢ jednou za 12 mésicd,
nebo nejméné jednou za 24 meésictli, pokud je na takovém zafizeni nainstalovan

systém detekce uniki;

b)  u zafizeni, kterd obsahuji nejméné 50 tun ekvivalentu CO», av§ak mén¢ nez 500 tun
ekvivalentu CO; fluorovanych sklenikovych plynti uvedenych v ptiloze I nebo
nejméné 10 kilogramii, ale méné€ nez 100 kilogramt fluorovanych sklenikovych
plynti uvedenych v oddile 1 ptilohy II: nejméné jednou za Sest mésicli, nebo nejméné

jednou za 12 mésicti, pokud je na takovém zatizeni instalovan systém detekce tnikd;

c)  uzafizeni, kterd obsahuji nejméné 500 tun ekvivalentu CO> fluorovanych
sklenikovych plynii uvedenych v pfiloze I nebo nejméné 100 kilogramii
fluorovanych sklenikovych plyni uvedenych v oddile 1 ptilohy II: nejméné jednou
za tfi mésice, nebo nejméné jednou za Sest mésict, pokud je na takovém zafizeni

instalovan systém detekce uniki.
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7. Pokud jde o protipozarni zafizeni uvedena v odst. 2 pism. d), ma se za to, Ze povinnosti

stanovené v odstavci 1 jsou splnény, pokud jsou dodrzeny tyto podminky:
a)  zavedeny systém inspekci splituje normy ISO 14520 nebo EN 15004 a
b) inspekce protipozarniho zafizeni se provadéji tak Casto, jak vyzaduje odstavec 6.

Pokud jde o mobilni klimatiza¢ni zatizeni a tepelna ¢erpadla uvedena v odst. 3 pism. ¢)
ma se za to, ze povinnosti stanovené v odstavci 1 jsou splnény, pokud se na mobilni
klimatiza¢ni zafizeni a tepelna Cerpadla vztahuje rezim pravidelnych inspekei, ktery

zahrnuje kontroly tésnosti.

9

8. Komise muze prostfednictvim provadécich aktli vymezit pozadavky na kontroly tésnosti,

jez maji byt provadény podle odstavce 1 pro kazdy typ zafizeni uvedeny v odstavcich 2

a 3, a urcit ty Casti zafizeni, u kterych je tinik nejpravdépodobnéjsi. Tyto provadéci akty se

ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.
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Clanek 6

Systemy detekce unikii

Provozovatelé¢ stacionarnich zafizeni uvedenych v €l. 5 odst. 2 pism. a) az d), ktera
obsahuji fluorované sklenikové plyny uvedené v piiloze I v mnozstvi nejméné 500 tun
ekvivalentu CO2 nebo nejméné 100 kilogramt plynti uvedenych v oddile 1 ptilohy II,
zajisti, aby tato zafizeni méla systém detekce unikd, ktery na jakykoli inik upozorni

provozovatele nebo spole¢nost zajist'ujici servis.

Provozovatelé stacionarnich zafizeni uvedenych v €l. 5 odst. 2 pism. e) a f), kterd obsahuji
fluorované sklenikové plyny uvedené v piiloze I v mnozstvi nejméné 500 tun ekvivalentu
CO; a ktera byla instalovana po 1. lednu 2017, zajisti, aby zatizeni méla systém detekce

unikd, ktery na jakykoli inik upozorni provozovatele nebo spolecnost zajistujici servis.

Provozovatelé stacionarnich zatizeni uvedenych v ¢€l. 5 odst. 2 pism. a) az e), na ktera se
vztahuje odstavec 1 nebo 2 tohoto ¢lanku, zajisti, aby systémy detekce unikl byly v z4jmu

jejich fadného fungovani kontrolovany nejméné jednou za dvanact mésict.

Provozovatelé stacionarnich zatizeni uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 pism. f), na ktera se
vztahuje odstavec 2 tohoto ¢lanku, zajisti, aby systémy detekce uniki byly v z&jmu jejich

fadného fungovani kontrolovany nejméné jednou za Sest let.
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Clanek 7

Vedeni zaznamu

1. Provozovatel¢ zatizeni, u nichz je tfeba provadet kontrolu tésnosti podle €. 5 odst. 1, zfidi

a vedou o kazdém z téchto zafizeni zdznamy uvad¢jici tyto informace:

a)

b)

d)

mnozstvi a typ plynli obsazenych v zafizeni, pfipadné se samostatn¢ uvedenymi udaji

o mnozstvi doplnéném v priibehu instalace;

mnozstvi plynit doplnénych v priabehu udrzby ¢i servisu, nebo v disledku uniku,

vcetn¢ data takového doplnéni;
mnozstvi znovuziskanych plyni;

v ptipadé, ze byly plyny doplnény, mnozstvi a typ téchto plynti a skutecnost, zda
byly recyklovany nebo regenerovany, a nazev a adresa objektu v Unii, v némz

probéhla recyklace nebo regenerace a ptipadné Cislo certifikatu;

identifika¢ni tidaje podniku, ktery provedl instalaci, servis, udrzbu a ptipadné

opravu, kontrolu té€snosti nebo vytazeni z provozu daného zatizeni ¢i znovuziskani
plynd, v ptisluSnych ptipadech vcetné ¢isla jeho certifikétu, a v ptipad¢€, Ze podnik
odpové&dny za provedeni téchto operaci je pravnickou osobou, 1 identifikacni tidaje

podniku a fyzické osoby, ktera tyto operace provedla;
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f)  terminy a vysledky kontrol provedenych podle €l. 5 odst. 1, jakoz i terminy a

vysledky ptipadnych oprav netésnosti;

g)  pokud bylo zafizeni vyfazeno z provozu, opatieni piijatd k znovuziskani a likvidaci

plyni.

2. Nejsou-li zaznamy uvedené v odstavci 1 uchovavany v databazi ztizené prislusnymi

organy ¢lenskych statii, pouziji se tato pravidla:

a)  provozovatelé uvedeni v odstavci 1 vedou zdznamy podle uvedeného odstavce

nejméné po dobu péti let;

b)  podniky vykonavajici pro provozovatele ¢innosti uvedené v odst. 1 pism. )

uchovavaji kopie zdznamti uvedenych v odstavci 1 nejméné po dobu péti let.

Zaznamy uvedené v odstavci 1 se na vyzadani zptistupni pfislusnému organu dotcené¢ho

¢lenského statu nebo Komisi.

3. Pro ucely ¢l. 11 odst. 6 podniky dodavajici fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze
I nebo v oddile 1 ptilohy II vedou zdznamy o pfislusnych informacich o osobach, které tyto

fluorované sklenikové plyny nakupuji, obsahujici tyto udaje:

a) Cislo certifikatu kazdé osoby nakupujici uvedené plyny;
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b)  pfislusnd mnozstvi zakoupenych plyni.

Podniky dodévajici tyto plyny uchovavaji tyto zdznamy nejméné po dobu péti let
a zpfistupni tyto zdznamy na vyzadani piislusnému organu dotéeného ¢lenského statu nebo

Komisi.

4. Pro ucely €l. 11 odst. 7 podniky, které prodavaji nehermeticky uzaviena zatizeni plnéna
fluorovanymi sklenikovymi plyny uvedenymi v ptiloze I a v oddile 1 ptilohy II, uchovavaji
zadznamy o prodanych zatfizenich a o certifikovanych podnicich, které provedou instalaci.
Podniky, které prodavaji zatizeni uvedené v €l. 11 odst. 7, uchovavaji zaznamy po dobu
nejméné péti let a tyto zdznamy na vyzadani zptistupni pfislusnému organu dotéeného

¢lenského statu.

5. Podniky, které vyrabéji, a to 1 jako vedlejsi produkt, uvadéji na trh, dodavaji nebo piijima;ji
latky uvedené v oddile 1 pfilohy I uréené pro pouziti, na néz se vztahuje vyjimka podle
¢l. 16 odst. 2, uchovavaji zdznamy obsahujici v ptislusnych ptipadech alespon tyto

informace:
a)  nazev latky nebo smési obsahujici tuto latku;

b)  mnozstvi vyrobené, dovezené, vyvezené, regenerované nebo zneskodnéné béhem

daného kalendainiho roku;

c) mnoZzstvi dodané a pfijaté béhem daného kalendainiho roku podle jednotlivych

dodavatelti nebo ptijemct;
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d) jména a kontaktni udaje dodavatelii nebo ptijemcti;

e)  mnozstvi pouzité béhem daného kalendédiniho roku, s uvedenim konkrétniho zptisobu

pouziti a
f)  mnozstvi skladované k 1. lednu a 31. prosinci daného kalendainiho roku.

Podniky uchovavaji zdznamy uvedené v prvnim pododstavci po dobu nejméné péti let od
vyroby, uvedeni na trh, dodani nebo pfijeti a na pozadani je zptistupni ptisluSnym orgdniim
dotceného Clenského statu nebo Komisi. Tyto piislusné organy a Komise zajisti divérnost

informaci obsazenych v zdznamech.

Komise muze prostrednictvim provadéciho aktu urcit format zdznamii uvedenych v
odstavcich 1, 3, 4 a 5 a upfesnit zpasob jejich zfizeni a uchovavani. Tento provadéci akt se

pfijme ptfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Clinek 8

Znovuziskavani a zneskodnéni

Provozovatelé zafizeni, ktera obsahuji fluorované sklenikové plyny v jiné nez pénové
formé, zajisti, aby tyto latky byly znovuziskany a po vyfazeni zafizeni z provozu

recyklovany, regenerovany nebo zneskodnény.
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Znovuziskani téchto latek provadéji fyzické osoby, které jsou drziteli piislusSnych

certifikatii uvedenych v ¢lanku 10.

2. Povinnost uvedena v odstavci 1 se vztahuje na provozovatele kteréhokoli z téchto

stacionarnich zafizeni:

a)  chladici okruhy chladicich a klimatiza¢nich zatizeni a tepelnych Cerpadel;
b)  zafizeni, ktera obsahuji rozpoustédla na bazi fluorovanych sklenikovych plynii;
c)  protipozarni zafizeni;
d) elektrickd spinaci zafizeni.
3. Povinnost stanovena v odstavci 1 se vztahuje na provozovatele kteréhokoli z téchto

mobilnich zafizeni:

a)  chladici okruhy chladicich jednotek chladirenskych nékladnich vozidel a
chladirenskych ptivést;

b)  chladici okruhy chladicich jednotek chladirenskych lehkych uzitkovych vozidel a
intermodalnich kontejner, véetné chladirenskych kontejnert, a zelezni¢nich vagont;

c) chladici okruhy klimatiza¢nich zafizeni a tepelnych Cerpadel v téZkych nékladnich
vozidlech, dodavkach, nesilni¢nich mobilnich strojich pouZivanych v zemédélstvi,
tézebnim a stavebnim provozu, ve vlacich, metru, tramvajich a letadlech.
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Pro znovuziskani fluorovanych sklenikovych plynil z klimatiza¢nich zafizeni motorovych
vozidel, ktera spadaji do oblasti pisobnosti smernice 2006/40/ES, a z mobilnich zatizeni
uvedenych v odst. 3 pism. b) a ¢) se za nalezit¢ kvalifikované povazuji pouze fyzické
osoby, které jsou drziteli alespon osvédceni o Skoleni v souladu s €l. 10 odst. 1 druhym

pododstavcem tohoto nafizeni.

Povinnost stanovend v odstavci 1 se vztahuje na provozovatele mobilnich zafizeni podle

odst. 3 pism. b) ac) od ... [tfi roky ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Znovuziskané fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze I a v oddile 1 ptilohy II se
nepouziji k plnéni nebo opétovnému plnéni zatizeni, pokud plyn nebyl recyklovan nebo

regenerovan.

Podnik, ktery pouziva nddobu s fluorovanymi sklenikovymi plyny uvedenymi v piiloze I a
v oddile 1 ptilohy II, zatidi bezprostfedné pted jeji likvidaci znovuziskéani veskerych

zbytkovych plynti s cilem zajistit jejich recyklaci, regeneraci nebo zneskodnéni.

Od 1. ledna 2025 vlastnici budov a dodavatelé zajisti, aby se béhem rekonstrukce a pfi
renovacnich nebo demoli¢nich ¢innostech spojenych s odstranovanim pénovych paneld,
jez obsahuji pény s fluorovanymi sklenikovymi plyny uvedenymi v ptiloze I a v oddile 1
ptilohy II, zabranilo v co nejvétsi mife emisim, a to manipulaci s pénami nebo plyny v nich
obsazenymi zptusobem, ktery zajisti zneskodnéni téchto plynt. V piipadé znovuziskavani

téchto plyna provadéji znovuziskani pouze nalezité kvalifikované fyzické osoby.
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10.

Od 1. ledna 2025 vlastnici budov a dodavatelé zajisti, aby se béhem rekonstrukce a pti
renovacnich nebo demoli¢nich ¢innostech spojenych s odstranovanim pén v laminovanych
deskach pouzivanych zejména v obvodovych plastich budov ¢i dalSich stavebnich
aplikacich, jez obsahuji fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze I a v oddile 1
ptilohy II, zabrénilo v co nejvetsi mife emisim, a to manipulaci s pénami nebo s plyny v
nich obsazenymi zplsobem, ktery zajisti zneskodnéni téchto plynt. V piipadé
znovuziskavani téchto plynt provadéji znovuziskani pouze nalezité kvalifikované fyzické

osoby.

Pokud odstraiiovani pén uvedenych v prvnim pododstavci neni technicky proveditelné,
musi vlastnik budovy nebo dodavatel vypracovat dokumentaci prokazujici
neproveditelnost odstranéni v daném konkrétnim ptipad¢. Tato dokumentace se uchovava
po dobu péti let a na pozadani se zptistupni prislusSnému organu dotéeného clenského statu

nebo Komisi.

Provozovatelé vyrobkt a zafizeni neuvedenych v odstavcich 2, 3, 8 nebo 9, které obsahuji
fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze I a v oddile 1 ptilohy II, zajisti
znovuziskani téchto plynti, pokud nelze prokézat, Ze to neni technicky proveditelné nebo
ze to s sebou nese nepfimétené naklady. Provozovatelé zajisti, aby bylo znovuziskani
provadéno nalezité kvalifikovanymi fyzickymi osobami tak, aby byly plyny recyklovany,
regenerovany nebo zneskodnény, nebo zajisti jejich zneSkodnéni bez predchoziho

znovuziskani.
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1.

12.

13.

Znovuziskavani fluorovanych sklenikovych plynit uvedenych v ptiloze I a v oddile 1
ptilohy II z klimatiza¢nich zafizeni silni¢nich vozidel, ktera nespadaji do oblasti
pusobnosti smérnice 2006/40/ES, mohou provadét pouze kvalifikované fyzické osoby,
které jsou drziteli alespon osvédceni o Skoleni podle ¢l. 10 odst. 1 druhého pododstavce

tohoto nafizeni.

Fluorované sklenikové plyny uvedené v oddile 1 ptilohy I a vyrobky a zafizeni obsahujici
tyto plyny mohou byt zneSkodnény pouze technologii zneskodnéni schvalenou smluvnimi

stranami Montrealského protokolu.

Ostatni fluorované sklenikové plyny, pro které technologie zneskodnéni nebyla schvalena,
se zneSkodni pouze technologii zneSkodnéni, ktera je v souladu s pravnimi predpisy Unie a
vnitrostdtnimi pravnimi ptedpisy o odpadech a jsou-li splnény dodatecné pozadavky podle

téchto pravnich predpist.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 32 akty v pienesené pravomoci
za ucelem doplnéni tohoto nafizeni pofizenim seznamu vyrobku a zafizeni, u nichz se
povaZzuje za technicky a ekonomicky proveditelné znovuziskani fluorovanych
sklenikovych plynii uvedenych v ptiloze I a v oddile 1 ptilohy II nebo zneSkodnéni
vyrobki a zatizeni obsahujicich tyto plyny bez piedchoziho znovuziskani téchto plynt, a

piipadné¢ uptesni technologii, které maji byt pouzity.

Clenskeé staty podporuji znovuziskévani, recyklaci, regeneraci a znesSkodnéni fluorovanych

sklenikovych plynt uvedenych v ptilohach I a II.
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Clanek 9

Rezimy rozsirené odpovédnosti vyrobce

Aniz jsou dotCeny stavajici rezimy rozsifené odpoveédnosti vyrobce, Clenské staty zajisti, aby do

31. prosince 2027 finan¢ni povinnosti tykajici se odpadnich elektrickych a elektronickych zatizeni
uvedené v ¢lancich 12 a 13 smérnice 2012/19/EU zahrnovaly financovani znovuziskavani,
recyklace, regenerace nebo zneskodnovani fluorovanych sklenikovych plynit uvedenych v ptilohach
I a IT tohoto natizeni z vyrobku a zafizeni, které tyto plyny obsahuji a které jsou elektrickym

a elektronickym zafizenim ve smyslu smérnice 2012/19/EU a byly uvedeny na trh od ... [den vstupu

tohoto natizeni v platnost].

Clenské staty informuji Komisi o provedenych opatienich.

Clanek 10

Certifikace a Skoleni

1. Fyzické osoby musi byt certifikovany k provadéni nasledujicich ¢innosti tykajicich se
fluorovanych sklenikovych plynd ve smyslu ¢l. 4 odst. 7, ¢1. 5 odst. 1 a ¢l. 8 odst. 2, pokud
jde o fluorované sklenikové plyny vymezené v uvedenych ustanovenich, nebo tykajicich se
piislusnych alternativ fluorovanych sklenikovych plynti, véetné ptirodnich chladiv, tam,

kde je to relevantni:

a) instalace, udrzba nebo servis, oprava nebo vyfazeni z provozu zatizeni uvedenych

v Cl. 5 odst. 2 pism. a) az f) a v €l. 5 odst. 3 pism. a) a b);
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b)  kontroly tésnosti zatizeni uvedenych v €l. 5 odst. 2 pism. a) aze) a v ¢l. 5 odst. 3

pism. a) a b);
c) znovuziskavani ze zafizeni uvedenych v ¢l. 8 odst. 2 a v €l. 8 odst. 3 pism. a).

Fyzické osoby musi byt drziteli alespont osvédceni o Skoleni k provadéni nasledujicich
¢innosti tykajicich se fluorovanych sklenikovych plynu ve smyslu ¢l. 4 odst. 7, €1. 5 odst. 1
a ¢l. 8 odst. 3, pokud jde fluorované sklenikové plyny vymezené v uvedenych
ustanovenich, nebo tam, kde je to relevantni, tykajicich se ptislusnych alternativ

fluorovanych sklenikovych plynii, véetné ptirodnich chladiv:

a)  udrzba nebo servis nebo oprava klimatizac¢nich zatizeni motorovych vozidel
spadajicich do oblasti ptisobnosti smérnice 2006/40/ES a znovuziskavani

fluorovanych sklenikovych plynii z téchto zatizeni;

b)  znovuziskavani fluorovanych sklenikovych plynl ze zatizeni uvedenych v ¢l. 8

odst. 3 pism. b) a ¢) a v ¢l. 8 odst. 10 druhém pododstavci;

c) udrzba nebo servis, opravy a kontroly té€snosti zatizeni uvedenych v ¢l. 5 odst. 3

pism. c).
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2. Pravnické osoby musi byt certifikovany ve smyslu ¢l. 4 odst. 7, pokud jde o fluorované
sklenikové plyny vymezené v uvedeném ustanoveni, k provadéni instalace, idrzby nebo
servisu, opravy nebo vyfrazeni z provozu zafizeni uvedenych v €l. 5 odst. 2 pism. a) az e)
a v Cl. 5 odst. 3 pism. a) a b) obsahujicich fluorované sklenikové plyny nebo tam, kde je to
relevantni, ptislusné alternativy fluorovanych sklenikovych plynt véetné ptirodnich
chladiv.

3. Do jednoho roku ode dne vstupu provadéciho aktu uvedeného v odstavci 8 v platnost]
Clenské staty zavedou nebo upravi certifikaéni programy vcetné procestt hodnoceni,
a zajisti, aby byla k dispozici Skoleni o praktickych dovednostech a teoretickych znalostech
pro fyzické osoby provadgjici ¢innosti uvedené v odstavei 1. Clenské staty rovnéz zajisti,
aby byly k dispozici skolici programy pro ziskdni osvéd€eni o Skoleni v souladu s odst. 1

druhym pododstavcem.

4. Do jednoho roku ode dne vstupu provadéciho aktu uvedeného v odstavci 8 v platnost
Clenské staty zavedou nebo upravi certifikacni programy pro pravnické osoby uvedené

v odstavci 2.

5. Certifikacni programy a Skoleni v oblasti praktickych dovednosti a teoretickych znalosti

stanovené v odstavci 3 musi zahrnovat:
a)  platné pfedpisy a technické normy;

b)  prevenci vzniku emisi;
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c)  znovuziskani fluorovanych sklenikovych plynt uvedenych v ptiloze I a v oddile 1

ptilohy II;
d) bezpecné nakladani se zatizenim typu a velikosti, na které se vztahuje certifikat;

e)  bezpecné nakladani se zafizenim obsahujicim hotlavé nebo toxické plyny nebo

provozovanym pod vysokym tlakem nebo s nimz jsou spojena jina rizika;

f)  opatfeni ke zlepSeni nebo zachovani energetické ucinnosti zatizeni béhem instalace

nebo udrzby ¢i servisu.

6. Certifikacni programy a Skoleni v oblasti praktickych dovednosti a teoretickych znalosti
stanovené v odstavci 3, které se tykaji letadel, se zohledni v procesu aktualizace
certifikacnich specifikaci a dalSich podrobnych specifikaci, pfijatelnych zptisobii
prokazovani souladu a poradenského materidlu vydaného Evropskou agenturou pro

bezpecnost letectvi podle €l. 76 odst. 3 a ¢lanku 115 natizeni (EU) 2018/1139.

7. Certifikaty podle certifika¢nich programi uvedenych v odstavci 3 se vydavaji za

podminky, ze zadatel GspéSné absolvuje proces hodnoceni uvedeny v uvedeném odstaveci.
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8. Do ... [dvaroky ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] stanovi Komise
prostfednictvim provadécich aktli minimalni pozadavky na certifikacni programy a
osveédceni o Skoleni uvedené v odstavcich 3 a 4 pro ¢innosti uvedené v odstavci 1. Tyto
minimalni pozadavky stanovi pro kazdy typ zafizeni podle odstavce 1 potfebné praktické
dovednosti a teoretické znalosti, rozdélené ptipadné podle jednotlivych ¢innosti, které je
tieba pokryt, zpisoby vydavani certifikati nebo osvédceni, jakoz i podminky pro vzajemné
uznavani certifikati a osvédceni o Skoleni. Komise prostiednictvim provadécich akti tyto
minimalni pozadavky v ptipad¢ potieby upravi. Tyto provadéci akty se pfijima;ji

pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Stavajici certifikaty a osvédceni o Skoleni vydané v souladu s natfizenim (EU) ¢. 517/2014
zlstavaji v platnosti, jsou-li splnény podminky, za nichz byly plivodné vydany. Do ... [tii
roky od dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] ¢lenské staty zajisti, aby se certifikované
fyzické osoby musely alespon kazdych sedm let ticastnit pravidelnych skoleni k obnoveni
znalosti nebo absolvovat proces hodnoceni uvedeny v odstavei 3. Clenské staty zajisti, aby
se fyzické osoby, které jsou drziteli certifikatu nebo osvédceni o Skoleni podle natizeni
(EU) €. 517/2014, Gcastnily téchto Skoleni k obnoveni znalosti nebo poprvé dokoncily
takové procesy hodnoceni nejpozdéji do ... [pét let ode dne vstupu tohoto natizeni

v platnost].
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10.

1.

12.

13.

Do jednoho roku od vstupu provadéciho aktu podle odstavce 8 v platnost oznami ¢lenské

staty Komisi své certifikacni a Skolici programy.

Clenské staty uznavaji certifikaty a osvédéeni o $koleni vydané jinym &lenskym statem
v souladu s timto ¢lankem. Neomezuji volny pohyb sluzeb ani svobodu usazovani z

divodu, Ze byl certifikat vydan v jiném c¢lenském state.

Komise muize prostfednictvim provadécich aktt stanovit format ozndmeni uvedeného

v odstavci 10. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

ze tento druhy podnik je pro pozadované ¢innosti uvedené v odstavcei 1 nebo 2 drzitelem

nezbytnych certifikati.

Pokud by povinnosti podle tohoto ¢lanku v souvislosti s certifikaci a Skolenim znamenaly
pro néktery clensky stat nepifimétenou zatéz z ditvodu malého poctu obyvatel a z né¢ho
vyplyvajici nedostatecné poptavky po téchto certifikacich a skolenich, 1ze souladu

s predpisy dosdhnout uznanim certifikatti vydanych v jinych ¢lenskych statech.

Clenské staty, které uplatiiuji prvni pododstavec, o tom informuji Komisi. Komise poté

informuje ostatni ¢lenské staty.
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14. Tento ¢lanek nebrani ¢lenskym statiim v zavadéni dalSich certifikacnich a Skolicich

programu tykajicich se jinych zafizeni a ¢innosti, nez které jsou uvedeny v odstavci 1.

Kapitola I11

Omezeni a kontrola pouziti

Clanek 11

Omezeni pro uvadeni na trh a prodej

1. Uvadéni vyrobkt a zafizeni, véetné jejich ¢asti, uvedenych v ptiloze IV na trh, s vyjimkou
vojenského vybaveni, je zakazano od data uvedeného v dané piiloze, ptipadné s rozliSenim

podle typu nebo potencidlu globalniho oteplovéani obsazeného plynu.

Odchylné od prvniho pododstavce je uvadéni na trh ¢asti vyrobkil a zafizeni potfebnych
pro opravu a servis stavajiciho zatizeni uvedeného v ptiloze IV povoleno, pokud oprava

nebo servis nepovedou ke:
a)  zvySeni vykonu vyrobku nebo zafizeni;

b)  zvySeni mnoZstvi fluorovanych sklenikovych plynti obsazenych ve vyrobku nebo

zatizeni ¢i
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c) zméné typu pouzitého fluorovaného sklenikového plynu, ktera by vedla ke zvySeni

potencialu globalniho oteplovani pouzitého fluorovaného sklenikového plynu.

Vyrobky a zafizeni, v€etné jejich casti, které¢ byly nezdkonné uvedeny na trh po dni
uvedeném v prvnim pododstavci, nesméji byt nasledné pouzity, dodany nebo poskytnuty
jinym osobam v Unii za Uplatu ¢i bezplatn€ ani vyvezeny. Zpétny vyvoz takovych vyrobk
a zafizeni je povolen, pokud byl nesoulad s timto nafizenim zjistén pted propusSténim zbozi
do volného ob¢hu pro ucely dovozu, a to v souladu s opatienimi uvedenymi v ¢l. 23

odst. 12. Tyto vyrobky a zafizeni mohou byt skladovany nebo piepravovany pouze za
ucelem nasledné likvidace a znovuziskani plynu pied likvidaci podle ¢lanku 8 nebo za

ucelem jejich zpétného vyvozu.

Zpétny vyvoz vyrobkl a zatizeni, u nichz byl nesoulad s timto nafizenim zjiStén pted jejich
propusténim do volného obéhu, je povolen. V takovych ptipadech se ¢l. 22 odst. 3

nepouzije.

Jeden rok od prislusnych dat uvedenych v ptiloze IV jsou nasledné dodavky nebo
poskytnuti vyrobkil nebo zafizeni zdkonné uvedenych na trh pfede dnem uvedenym v
prvnim pododstavci jiné osobé v Unii za uplatu nebo bezplatné povoleny pouze tehdy,
pokud je prokazano, ze vyrobek nebo zatizeni byly uvedeny na trh v souladu s pravnimi

ptedpisy pied timto datem.
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2. Zakaz stanoveny v odst. 1 prvnim pododstavci se nevztahuje na zatfizeni, u nichz bylo v
souladu s pozadavky na ekodesign pfijatymi podle smérnice 2009/125/ES stanoveno, ze
jeho emise vyjadiené ekvivalentem CO; vznikajici béhem Zivotniho cyklu jsou nizsi nez
emise vznikajici béhem zivotniho cyklu rovnocenného zatizeni, které splituje tyto

pozadavky na ekodesign.

3. Krom¢ zakazl uvadéni na trh stanovenych v bod¢ 1 ptilohy IV se zakazuje dovoz, jakékoli
nasledné dodani nebo poskytnuti jinym osobam v Unii za uplatu nebo bezplatné€, pouziti
nebo vyvoz nadob na jedno pouziti na fluorované sklenikové plyny, které¢ jsou uvedeny
v ptiloze I a v oddile 1 ptilohy II, prazdnych nebo zcela ¢i ¢astecné naplnénych,. Tyto
nadoby mohou byt skladovany nebo ptrepravovany pouze za ucelem nasledné likvidace.
Tento odstavec se nevztahuje na nadoby pro laboratorni nebo analyticka pouziti

fluorovanych sklenikovych plyni.
Prvni pododstavec se vztahuje na nadoby na jedno pouziti, konkrétné na:
a)  nadoby, které se nedaji opétovné naplnit bez tpravy pro tento ucel a

b)  nadoby, které 1ze opétovné naplnit, ale jsou dovezeny nebo uvedeny na trh, aniz by

bylo zajisténo jejich vraceni za ucelem opétovného naplnéni.
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Podniky, které uvadéji na trh opétovné plnitelné nddoby na fluorované sklenikové plyny,
predlozi prohlaSeni o shod¢ vcetné dokladi potvrzujicich pfijeti zavaznych opatieni pro
vraceni téchto nadob za ucelem jejiho opétovného naplnéni, zejména oznaci prislusné
subjekty, jejich povinné zadvazky a prislusna logisticka opatieni. Tato opatieni jsou zavazna
pro distributory opétovné plnitelnych nadob na fluorované sklenikové plyny koncovym

uzivatelam.

Podniky uvedené v prvnim pododstavci uchovavaji prohlaseni o shodé po dobu nejméné
péti let od uvedeni opétovné plnitelnych nadob na fluorované sklenikové plyny na trh a na
pozadani je zptistupni pfislusnému organu dotéeného ¢lenského statu nebo Komisi.
Dodavatelé opétovné plnitelnych nadob na fluorované sklenikové plyny koncovym
uzivatelim uchovavaji doklady o shod¢ se zavaznymi opatfenimi uvedenymi v prvnim
pododstavci po dobu nejméné péti let od dodani koncovému uzivateli a na pozadani je

zptistupni piislusnému organu dotéeného clenského statu nebo Komisi.

Komise muze prostfednictvim provadécich aktl stanovit pozadavky na zahrnuti prvk,
které jsou zésadni pro zdvazna opatieni uvedend v prvnim pododstavci tohoto odstavce, do
prohlaseni o shod¢. Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 34

odst. 2.
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5. Ve vyjimecnych ptipadech miize Komise pti zohlednéni cild tohoto natizeni a na
odlivodnénou zadost prislusného organu clenského statu prostiednictvim provadécich akta
povolit vyjimku na dobu az ¢tyt let umoziujici uvadet na trh vyrobky a zafizeni uvedené
v ptiloze IV, nebo, odchyln¢ od ¢l. 13 odst. 9, uvadét do provozu nové nebo rozsirené
elektrické spinaci zatizeni, v¢etné jejich ¢asti, které obsahuji fluorované sklenikové plyny

nebo jejichz provoz je na téchto plynech zéavisly, pokud je prokazano, ze:

a)  pro konkrétni vyrobek nebo zatizeni nebo pro konkrétni kategorii vyrobkii nebo
zafizeni nejsou k dispozici alternativy nebo je z technickych nebo bezpecnostnich

divodi nelze pouzit nebo

b)  pouziti technicky proveditelnych a bezpe¢nych alternativ by vyzadovalo nepiimétrené

naklady.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.
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Pouze fyzické osoby, které jsou drziteli certifikdtu pozadovaného podle ¢l. 10 odst. 1
prvniho pododstavce pism. a), nebo podniky, které zaméstnavaji fyzické osoby, jez jsou
drziteli certifikatu pozadovaného podle ¢l. 10 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) nebo
osveédceni o Skoleni pozadovaného podle ¢l. 10 odst. 1 druhého pododstavce, mohou
nakupovat fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze I nebo v oddile 1 ptilohy II za
ucelem instalace, udrzby nebo servisu nebo opravy zatizeni obsahujicich tyto plyny nebo
jejichz provoz je na téchto plynech zavisly, jak je uvedeno v €l. 5 odst. 2 pism. a) az f) a €.
5 odst. 3 pism. a) a b) a na které se vztahuje ¢l. 10 odst. 1 druhy pododstavec. Prodejci
prodaji nebo nabidnou k prodeji, pfimo ¢i nepfimo, tyto plyny vyhradné podnikiim

uvedenym v tomto odstavci.

Tento odstavec nebrani necertifikovanym podnikim, které ¢innosti uvedené v prvnim
pododstavci neprovadéji, ve sbéru, piepravé nebo dodévani fluorovanych sklenikovych

plynt uvedenych v ptiloze I a v oddile 1 ptilohy II.

Nehermeticky uzaviené zatizeni plnéné fluorovanymi sklenikovymi plyny uvedenymi v
ptiloze I a v oddile 1 ptilohy II Ize prodévat kone¢nému uzivateli pouze tehdy, je-li

doloZeno, ze instalaci provede podnik certifikovany v souladu s ¢lankem 10.
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8. Pouze podniky, které maji provozovnu v Unii, nebo které jmenovaly vyhradniho zastupce

s provozovnou v Unii, jenz nese plnou odpovédnost za dodrzovani tohoto nafizeni, mohou

uvadét na trh a dale dodavat fluorované sklenikové plyny v nadobach. Vyhradnim

zéastupcem muze byt zastupce urceny podle ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

Clanek 12

Oznacovani a informace o vyrobku a zarizeni

1. Nasledujici vyrobky a zafizeni, jeZ obsahuji fluorované sklenikové plyny nebo jejichz

provoz je na téchto plynech zavisly, mohou byt uvadény na trh, nasledné dodavany nebo

poskytovany jakékoli jiné osobé pouze tehdy, jsou-li oznaceny jako:

a)  chladici zafizeni;
b)  klimatizacni zafizeni;
c) tepelna Cerpadla;
d)  protipozarni zafizeni;
e) elektricka spinaci zafizeni;
f)  aerosolové rozprasovace obsahujici fluorované sklenikové plyny, véetné€ inhalatora
odméfenych davek;
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g)  vSechny nadoby na fluorované sklenikové plyny;
h)  rozpoustédla na bazi fluorovanych sklenikovych plynti; nebo
1) organické Rankinovy cykly.

U vyrobkt nebo zatizeni, na néz se vztahuje vyjimka uvedena v ¢l. 11 odst. 5, jakoziu
vyrobkil nebo zafizeni obsahujicich fluorované sklenikové plyny uvedené v oddile 1
ptilohy I, na néZ se vztahuje vyjimka podle ¢l. 16 odst. 4, se tato skutecnost oznaci na
Stitku s uptesnénim doby platnosti vyjimky a v oznaceni se uvede, Ze tyto vyrobky a

zafizeni 1ze pouzit pouze pro ucely, k nimz je udélena vyjimka podle uvedeného ¢lanku.
Na stitku pozadovaném podle odstavce 1 musi byt uvedeny tyto informace:

a)  udaj o tom, ze vyrobek nebo zafizeni obsahuje fluorované sklenikové plyny nebo ze

jejich provoz je na takovych plynech zavisly;

b)  ndzev fluorovanych sklenikovych plynt za pouziti uznavaného priimyslového

oznaceni, nebo neni-li toto oznaceni k dispozici, chemického nazvu;

c) od 1. ledna 2017 mnozstvi fluorovanych sklenikovych plynt obsazenych ve vyrobku
nebo zafizeni nebo mnozZstvi fluorovanych sklenikovych plynt, pro jaké je zatizeni
uréeno, vyjadiené hmotnosti a ekvivalentem CO-, a potencial globalniho oteplovani

téchto plynd.
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Na §titku musi byt v ptislusnych pfipadech uvedeny tyto informace:

a)  skutecnost, ze jsou fluorované sklenikové plyny obsazeny v hermeticky uzavieném
zalizenti;
b)  skute¢nost, ze provéiena mira tniku elektrického spinaciho zafizeni uvedena

v technické specifikaci od vyrobce je nizsi nez 0,1 % za rok.

Pokud jsou vyrobky nebo zatizeni dodate¢n¢ vybaveny a fluorované sklenikové plyny jsou
zménény, musi byt tyto vyrobky nebo zatizeni nové oznaceny aktualizovanymi

informacemi, jak je uvedeno v tomto odstavci.

Stitek pozadovany dle odstavee 1 musi byt jasné Gitelny a nesmazatelny a musi byt

upevnén:

a) v blizkosti obsluznych mist pro plnéni nebo znovuziskévani fluorovanych

sklenikovych plynti, nebo
b)  na té ¢asti vyrobku ¢i zafizeni, kterd fluorovany sklenikovy plyn obsahuje.

Stitek musi byt vyhotoven v afednich jazycich &lenského statu, v némZ ma byt zbozi

uvadéno na trh, poskytovano nebo dodavano.
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Pény a pfedem smisené polyoly, které obsahuji fluorované sklenikové plyny uvedené
v prilohach I a II, se nesméji uvadét na trh, poskytovat nebo dodavat, pokud nejsou
fluorované sklenikové plyny oznaceny Stitkem s uznavanym priimyslovym oznacenim
nebo, neni-li toto oznaceni k dispozici, chemickym ndazvem. Na Stitku musi byt jasné
uvedeno, ze péna nebo predem smisené polyoly obsahuji fluorované sklenikové plyny.
V piipadé€ pénovych panelt a laminovanych desek musi byt tato informace uvedena na

panelech nebo deskach jasnym a nesmazatelnym zptisobem.

Opétovné naplnéné nadoby obsahujici fluorované sklenikové plyny se pripadné znovu

oznaci aktualizovanymi informacemi podle odst. 3 prvniho pododstavce.

Nadoby obsahujici regenerované nebo recyklované fluorované sklenikové plyny uvedené
v pfilohach I a II se oznaci Stitkem, na némz je uvedeno, ze latka byla regenerovana nebo
recyklovéna. V piipadé regenerace musi byt uvedeny tidaje o ¢isle SarZe a nazvu a adrese

regeneracniho zafizeni v Unii.

Nadoby obsahujici fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze I a uvadéné na trh,
poskytované nebo dodévané za ucelem zneSkodnéni, se oznaci Stitkem, na némz je

uvedeno, Ze obsah nadoby je urcen pouze ke zneSkodnéni.

Nadoby obsahujici fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze I a ur€ené pro ptimy

vyvoz se oznaci Stitkem, na némz je uvedeno, zZe obsah nadoby je urcen pouze k ptimému

vyvozu.
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10.

11.

12.

13.

14.

Nadoby obsahujici fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze I a uvadéné na trh,
poskytované nebo dodavané za ucelem pouziti ve vojenském vybaveni, se oznaci Stitkem,

na némz je uvedeno, Ze obsah nadoby ma byt pouzit pouze k tomuto ucelu.

Nadoby obsahujici fluorované sklenikové plyny uvedené v ptilohach I a II a uvadéné na
trh, poskytované nebo doddvané za ucelem leptani polovodicového materidlu nebo ¢isténi
komor pro chemické pokovovani srazenim kovovych par v odvétvi vyroby polovodici, se

oznaci Stitkem, na némz je uvedeno, ze obsah nadoby ma byt pouzit pouze k tomuto tcelu.

Nadoby obsahujici fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze I a uvadéné na trh,
poskytované nebo dodavané jako vstupni surovina, se oznaci Stitkem, na némz je uvedeno,

ze obsah nadoby ma byt pouzit pouze jako vstupni surovina.

Nédoby obsahujici fluorované sklenikové plyny uvedené v oddile 1 ptilohy I a uvadéné na
trh, poskytované nebo doddvané za ucelem vyroby inhalator odmétenych davek pro
podavani slozek 1é¢ivych pripravki, se oznaci Stitkem, na némz je uvedeno, ze obsah

nadoby mé byt pouzit pouze k tomuto ucelu.

V ptipad€ nadob obsahujicich fluorované sklenikové plyny uvedené v oddile 1 ptilohy I
musi Stitek uvedeny v odstavcich 8 az 12 obsahovat 0idaj ,,0svobozeno od kvéty podle

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/...°*.

Ut vést.: Do textu vlozte &islo tohoto naiizeni (PE-CONS 60/23 (2022/0099(COD)).
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15.

16.

17.

Neexistuji-li pozadavky na oznacovani uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce a v
odstavcich 8 az 12, vztahuji se na ¢astecné¢ fluorované uhlovodiky pozadavky na kvoty

podle ¢l. 16 odst. 1.

V ptipadech uvedenych v bod¢ 2 pism. b), 4, bod¢é 5 pism. ¢), bod¢ 7 pism. b), ¢) a d), bodé
8 pism. b) az e), bod¢ 9 pism. b) az f), bod¢ 11 pism. c), bod¢ 16, bod¢ 17 pism. a), b) a ¢)
a bodé 19 pism. a) a b) ptilohy IV musi byt vyrobek nebo zafizeni oznaceny Stitkem, na
némz je uvedeno, ze se pouziji pouze tehdy, vyzaduji-li to bezpecnostni pozadavky nebo
vnitrostatni bezpecnostni normy. Tyto pozadavky nebo normy musi byt specifikovany na
stitku.. V ptipadech uvedenych v bodech 19 a 21 ptilohy IV musi byt vyrobek nebo
zafizeni oznaceny Stitkem, na némz je uvedeno, Ze maji byt pouzity pouze tehdy, vyzaduje-

li to Iékatsky ucel uvedeny na Stitku.

Informace uvedené v odstavcich 3 a 5 musi byt obsazeny v navodech k pouziti téchto

vyrobki a zatizeni.

V ptipad¢ vyrobki a zafizeni obsahujicich fluorované sklenikové plyny uvedené v
ptilohach I a II s potencidlem globélniho oteplovani 150 nebo vys$sim musi byt tyto

informace rovnéZz obsazeny v popisech pouzivanych k reklamé.

Komise muze prostfednictvim provadécich aktl stanovit format Stitki uvedenych v
odstavci 1 a odstavcich 4 az 15 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji

pfezkumnym postupem podle €l. 34 odst. 2.
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18.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s clankem 32
za ucelem zmény pozadavki na oznacovani stanovenych v odstavcich 4 az 15 tohoto

¢lanku s ohledem na obchodni nebo technicky vyvoj podle potieby.

Clanek 13

Kontrola pouziti

Pouziti SF¢ pii tlakovém liti hot¢iku a pfi recyklaci tlakové litych hot¢ikovych slitin se

zakazuje.
Pouziti SF¢ pii plnéni pneumatik vozidel se zakazuje.

Pouziti fluorovanych sklenikovych plynt s potencidlem globalniho oteplovani nejméné
2 500 pro udrzbu nebo servis chladicich zatfizeni s velikosti ndpln¢ nejméné 40 tun
ekvivalentu COz se zakazuje. Od 1. ledna 2025 se zakazuje pouziti fluorovanych
sklenikovych plynii s potencidlem globalniho oteplovani nejméné 2 500 pro tdrzbu nebo

servis jakychkoli chladicich zatizeni.

Zakazy uvedené v prvnim pododstavci se nevztahuji na vojenska vybaveni nebo zatizeni

urcéend pro uziti k chlazeni produkti pfi teplotach nizsich nez — 50 °C.
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Zakazy uvedené v prvnim pododstavci se do 1. ledna 2030 nepouziji na tyto kategorie

fluorovanych sklenikovych plyni:

a)  regenerované fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze I s potencidlem
globalniho oteplovani nejméné 2 500 pouzivané pii udrzb¢ nebo servisu stavajicich
chladicich zafizeni, pokud nadoby obsahujici tyto plyny byly oznaceny v souladu
s ¢l. 12 odst. 7;

b) recyklované fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze I s potencidlem
globalniho oteplovani nejméné 2 500, které se pouzivaji pii udrzbé nebo servisu
stavajicich chladicich zatfizeni, pod podminkou, Ze byly z tohoto zatizeni
znovuziskany; takové recyklované plyny smi pouzit pouze podnik, ktery je
znovuziskal v rdmci udrzby nebo servisu, nebo podnik, pro néjz byly v ramci drzby

nebo servisu znovuziskany.

Zakazy uvedené v prvnim pododstavci se nevztahuji na chladici zatizeni, pro néz byla

povolena vyjimka v souladu s ¢l. 11 odst. 5.

4. Od 1. ledna 2026 se zakazuje pouziti fluorovanych sklenikovych plynt uvedenych
v ptiloze I s potencidlem globélniho oteplovéani nejméné 2 500 pro udrzbu nebo servis

klimatiza¢nich zafizeni a tepelnych Cerpadel.
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Zakaz uvedeny v prvnim pododstavci se od 1. ledna 2032 pouzije na tyto kategorie

fluorovanych sklenikovych plyni:

a)  regenerované fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze I s potencidlem
globalniho oteplovani nejméné 2 500 pouzivané pii udrzbe nebo servisu stavajicich
klimatizacnich zafizeni a tepelnych Cerpadel, pokud nadoby obsahujici tyto plyny

byly oznaceny v souladu s ¢l. 12 odst. 7;

b)  recyklované fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze I s potencidlem
globalniho oteplovani nejméné 2 500, které se pouzivaji pii udrzbé nebo servisu
stavajicich klimatizaCnich zafizeni a tepelnych ¢erpadel, pod podminkou, ze tyto
plyny byly z tohoto zatizeni znovuziskany; takové recyklované plyny smi pouzit
pouze podnik, ktery je znovuziskal v rdmci Gdrzby nebo servisu, nebo podnik, pro

néjz byly v rdmeci udrzby nebo servisu znovuziskany.

5. Od 1. ledna 2032 se zakazuje pouziti fluorovanych sklenikovych plyni uvedenych v
ptiloze I s potencidlem globalniho oteplovani nejméné 750 pro tdrzbu nebo servis

staciondrnich chladicich zafizeni, s vyjimkou chladi¢t kapalin.

Zakaz uvedeny v prvnim pododstavci se nevztahuje na vojenské vybaveni nebo zatizeni
urc¢end pro uziti k chlazeni produkti pti teplotach nizsich nez —50 °C, ani na zafizeni

urcéena pro uZiti k chlazeni jadernych elektraren.
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Zakaz uvedeny v prvnim pododstavci se nepouzije na tyto kategorie fluorovanych

sklenikovych plynti:

a)  regenerované fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze I s potencidlem
globalniho oteplovani nejméné 750 pouzivané pii udrzb¢ nebo servisu stavajicich
stacionarnich chladicich zatizeni, s vyjimkou chladict kapalin, pokud nadoby

obsahujici tyto plyny byly oznaceny v souladu s ¢l. 12 odst. 7;

b) recyklované fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze I s potencidlem
globalniho oteplovani nejméné 750, které se pouzivaji pii udrzbé nebo servisu
stavajicich stacionarnich chladicich zatizeni, s vyjimkou chladi¢i kapalin, pokud tyto
plyny byly z tohoto zafizeni znovuziskany; takové recyklované plyny smi pouzit
pouze podnik, ktery je znovuziskal v ramci Gdrzby nebo servisu, nebo podnik, pro

néjz byly v rdmeci udrzby nebo servisu znovuziskany.

6. Na zékladé odtivodnéné zadosti prislusného organu clenského statu a s ohledem na cile
tohoto natizeni Komise posoudi dostupnost regenerovanych a recyklovanych fluorovanych
sklenikovych plyni, které spadaji do oblasti ptisobnosti odstavct 4 a 5. Pokud posouzeni
Komise poukaze na ovéteny nedostatek regenerovaného a recyklovaného fluorovaného
sklenikového plynu, mize Komise vyjimeéné prostiednictvim provadécich akti povolit
vyjimku ze zakazii stanovenych v odstavci 4 nebo 5 az na dobu Ctyf let, a to v rozsahu

potifebném k feSeni zjiSténého nedostatku.
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Od 1. ledna 2035 je zakézéano pouzivat SFe pro udrzbu nebo servis elektrickych spinacich
zafizeni, pokud nejsou regenerovany nebo recyklovany, s vyjimkou ptipadu, kdy je

prokézano, ze regenerované nebo recyklované SFe:
a)  nelze z technickych diivodl pouzit nebo
b)  nejsou k dispozici v ptipadé nouzové opravy.

V takovych ptipadech musi uzivatel na pozadani predlozit ptislusSnému organu dotéené¢ho

¢lenského statu nebo Komisi doklady, které¢ zdiivodnuji pouziti.
Tento odstavec se nevztahuje na vojenské vybaveni.

Pouziti desfluranu jako inhala¢niho anestetika je zakdzano od 1. ledna 2026, s vyjimkou
pripadu, kdy je takové pouziti ptisné vyzadovano a zadné jiné anestetikum nelze pouzit ze
zdravotnich divodi. Zdravotnické zatizeni uchovéava doklady o Iékarském zdiivodnéni

a na pozadani je poskytne pfisluSnému organu dotéeného ¢lenského statu nebo Komisi.

Zakazuje se uvadét do provozu nasledujici elektricka spinaci zatizeni, ktera pouzivaji
fluorované sklenikové plyny jako izola¢ni nebo zhaseci médium nebo jejichz fungovani je

na nich zavislé:

a) od 1. ledna 2026 elektricka spinaci zafizeni stfedniho napéti pro primarni

a sekundarni rozvody do 24 kV vcetng;
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b) od 1.ledna 2030 elektrické spinaci zafizeni sttedniho napéti pro primarni

a sekundarni rozvody od vice nez 24 kV do 52 kV vcetné;

c¢) od 1. ledna 2028 elektricka spinaci zafizeni vysokého napéti od vice nez 52 kV do
145 kV vcetné a do zkratového proudu S0KA vcetné, s potencialem globalniho

oteplovani 1 nebo vice;

d) od I. ledna 2032 elektricka spinaci zatizeni vysokého napéti nad 145 kV nebo

zkratovém proudu nad 50 kA s potencidlem globalniho oteplovani 1 nebo vice.

10. Vytazeni elektrického spinaciho zatizeni provozovaného v Unii, z provozu a jeho nasledné
uvedeni do provozu na jiném misté v Unii se pro ucely tohoto clanku nepovazuje za

uvedeni do provozu.

11. Odchylné od odstavce 9 je povoleno uvadét do provozu elektricka spinaci zatizeni, ktera
pouzivaji izolaéni nebo zhdseci médium s potencidlem globalniho oteplovéani niz§im nez
1000 nebo jejichz fungovani zavisi na tomto médiu, pokud na zéklad¢ zadavaciho tizeni,
které zohlednuje technické zvlastnosti zatizeni pozadovaného pro dané pouziti, nastane

jedna z nésledujicich situaci:

a)  béhem prvnich dvou let od pfislusnych dat uvedenych v odst. 9 pism. a) a b) nebyly
obdrZeny Zadné nabidky nebo byly obdrZzeny pouze nabidky nabizejici zatizeni od
jednoho vyrobce elektrickych spinacich zatfizeni s izolaénim nebo zhdSecim médiem,

které nepouziva fluorované sklenikové plyny;
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b)  béhem prvnich dvou let od ptisluSnych dat uvedenych v odst. 9 pism. ¢) a d) nebyly
obdrzeny zadné nabidky nebo pouze nabidky nabizejici zatizeni od jednoho vyrobce
elektrickych spinacich zafizeni s izola¢nim nebo zhasecim médiem s potencidlem

globalniho oteplovani niz§im nez jedna;;

c)  po uplynuti dvouletého obdobi uvedeného v bod¢ a) nebyly obdrzeny zadné nabidky
nabizejici zafizeni od jednoho vyrobce elektrickych spinacich zatfizeni s izolaénim

nebo zhaSecim médiem, které nepouziva fluorované sklenikové plyny nebo

d)  po uplynuti dvouletého obdobi uvedeného v bodé b) nebyly obdrzeny zadné nabidky
nabizejici zafizeni od jednoho vyrobce elektrickych spinacich zafizeni s izolaénim

nebo zhasecim médiem s potencidlem globalniho oteplovani nizSim nez jedna.

12. Odchylné od odstavce 11 je povoleno uvadét do provozu elektricka spinaci zatizeni
s izola¢nim nebo zhaSecim médiem s potencidlem globalniho oteplovani nejméné 1000,
pokud na zékladé¢ zadavaciho fizeni, které zohledniuje technické specifika zatizeni
pozadovaného pro dan¢ konkrétni pouziti, nebyla obdrzena zadna nabidka na elektrické
spinaci zafizeni s izolacnim nebo zh4dSecim médiem s potencidlem globélniho oteplovéani

niz8im nez 1000.
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13.

14.

15.

16.

17.

Odstavec 9 se nevztahuje na elektrické spinaci zafizeni, u n&jz bylo podle pozadavki na
ekodesign piijatych podle smérnice 2009/125/ES stanoveno, Ze by jeho emise vyjadiené
ekvivalentem CO> vznikajici béhem zivotniho cyklu byly nizsi nez emise rovnocenného
zatizeni, které splituje ptislusné pozadavky na ekodesign, a Ze by jeho limit pro GWP

podle odstavce 9 mél byt splnén.

Odstavec 9 se nepouzije, pokud provozovatel mize predlozit doklad o tom, Ze objednavka
elektrického spinaciho zafizeni byla u¢inéna pted ... [den vstupu tohoto natizeni

v platnost].

Odstavec 9 se nepouzije, pokud zafizeni pro rozsifeni stavajiciho elektrického spinaciho
zafizeni, kterd pouzivaji fluorované sklenikové plyny s niz§im potencidlem globalniho
oteplovani nez fluorované sklenikové plyny pouzivané ve stavajicim elektrickém spinacim
zafizeni, nejsou kompatibilni se stavajicim elektrickym spinacim zafizenim a pouziti t€chto

zafizeni by vyzadovalo vyménu celého stavajiciho elektrického spinaciho zafizeni.

Pokud se uplatni odchylka uvedena v odstavcich 10, 11, 12, 13 14 nebo 15, uchovava
provozovatel dokumentaci dokladajici odchylku po dobu nejméné péti let a na pozadani ji

zptistupni pfisluSnému orgdnu dotéen¢ho ¢lenského statu nebo Komisi.

Uplatnéni odchylky uvedené v odstavcich 11, 12, 14 nebo 15 0zndmi provozovatel
ptisluSnému orgéanu ¢lenského statu, v némz je elektrické spinaci zatizeni uvedeno do

provozu.
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18. Casti zafizeni mohou byt instalovany za uéelem opravy nebo servisu stavajicich
elektrickych spinacich zafizeni za ptedpokladu, ze nedojde ke zméné typu pouzitého
fluorovaného sklenikového plynu, ktera by vedla ke zvyseni potencialu globalniho
oteplovani pouzitého fluorovaného sklenikového plynu nebo ke zvySeni mnozstvi

fluorovanych sklenikovych plyni obsazenych v zafizeni.

19. Uvedeni do provozu jakéhokoli zatizeni nebo vyuziti jakéhokoli vyrobku popsanych
v bod¢ 2 pism. b), bod¢ 4, bod¢ 5 pism. c), bod¢ 7 pism. b), ¢) a d), bod¢ 8 pism. b) az e),
bod¢ 9 pism. b) az f), bod¢€ 11 pism. ¢), bod€ 17 pism. ¢) a bod¢ 19 pism. b) ptilohy IV po
ptislusném datu zakazu podle zminénych bodt je zakazano, pokud provozovatel

neprokaze, ze:

a)  pfislusné bezpecnostni pozadavky na daném misté neumoziluji instalaci zatizeni
pouzivajiciho fluorované sklenikové plyny s hodnotou potencidlu globalniho

oteplovani niz$i, nez je hodnota uvedena v ptislusnych zakazech; nebo
b)  zafizeni bylo uvedeno na trh pied pfisluSnym datem zékazu stanovenym v pftiloze IV.

20. Provozovatel uchovava dokumentaci obsahujici doklady uvedené v odstavcei 19 po dobu
nejméné péti let a na pozadani ji zptistupni ptislusnému organu dotéeného clenského statu

nebo Komisi.
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Kapitola IV
Harmonogram vyroby a sniZovani mnoZstvi

Caste¢né fluorovanych uhlovodiki uvadénych na trh

Clanek 14

Vyroba castecné fluorovanych uhlovodikii

Pro ucely tohoto ¢lanku, ¢lanku 15 a ptilohy V se vyrobou ¢astecné fluorovanych
uhlovodikil rozumi mnozZstvi vyrobenych ¢astecné fluorovanych uhlovodikli snizené o
mnozstvi zneskodnéné technologiemi schvalenymi smluvnimi stranami Montrealského
protokolu a o mnozstvi zcela vyuzité jako vstupni surovina pii vyrob¢ jinych chemickych
latek, avSak véetné Castecné fluorovanych uhlovodikii vzniklych jako vedlejsi produkt,
pokud tento vedlejsi produkt neni zachycen nebo pokud neni tento vedlejsi produkt
zneskodnén vyrobcem v ramci vyrobniho procesu nebo po ném nebo predan jinému
podniku ke zneskodnéni. Pii vypoctu vyroby ¢asteéné fluorovanych uhlovodiki se

nezohlediiuje zddné mnozstvi regenerovanych caste¢né fluorovanych uhlovodikii.

Vyroba ¢aste¢né fluorovanych uhlovodiki je povolena v rozsahu, v jakém Komise

ptidé€lila vyrobctim vyrobni prava v souladu s timto ¢lankem.
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Pted 1. lednem 2025 Komise prostfednictvim provadécich aktl ptidéli na zéklad¢ udajt
oznamenych podle ¢lanku 19 natizeni (EU) €. 517/2014 vyrobni prava na zéklad¢ ptilohy
V vyrobcim, ktefi v roce 2022 vyrabéli ¢astené fluorované uhlovodiky. Tyto provadéci

akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Komise muize prostfednictvim provadécich akti na zadost ptislusného organu ¢lenského
statu zménit provadéci akty uvedené v odstavci 3 s cilem ptid¢€lit dodate¢na vyrobni prava
vyrobciim uvedenym v odstavci 3 nebo jakymkoli jinym podnikiim usazenym v Unii,
pokud nejsou prekroceny vyrobni limity ¢lenského statu podle Montrealského protokolu.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Pokud provadéci akt nenabyde ucinnosti pred 1. lednem 2025, mohou vyrobci pokracovat
ve vyrobé &asteéné fluorovanych uhlovodikil bez piidéleni vyrobnich prav. Casteéné
fluorované uhlovodiky vyrobené béhem tohoto obdobi se po ptidéleni vyrobnich prav

zapocitavaji do tohoto pridéleni v souladu s provadécim aktem uvedenym v odstavci 3.
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Tti roky od pfijeti provadécich aktli uvedenych v odstavci 2 a poté kazdé tii roky Komise
tyto provadéci akty prezkouma a v ptipadé potieby tyto akty pozméni, pficemz zohledni
zmény vyrobnich prav podle ¢lanku 15 béhem ptedchozich tii let. Tyto provadéci akty se

piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Clanek 15

Prevod a povoleni vyrobnich prav za ucelem priumyslové racionalizace

Pro ucely priimyslové racionalizace v ramci ¢lenského statu mohou vyrobci zcela nebo
castecné prevést sva vyrobni prava na jakykoli jiny podnik v tomto ¢lenském state, pokud
jsou dodrzeny vypoctené irovné vyroby smluvnich stran Montrealského protokolu.
Ptevody schvaluje Komise a piislusné organy a provad¢ji se prostfednictvim portalu

fluorovanych sklenikovych plyni.

Pro ucely priimyslové racionalizace mezi ¢lenskymi staty mize Komise po dohodé

s piislusnym orgédnem c¢lenského statu, kde se nachazi ptislusna vyroba daného vyrobce,
a s prislusnym organem ¢lenského statu, u né€jz jsou k dispozici piebytecné vypoctené
urovné vyroby podle Montrealského protokolu, povolit prostfednictvim portalu
fluorovanych sklenikovych plynd tomuto vyrobci, aby piekrocil sva vyrobni prava
uvedend v ¢l. 14 odst. 3. o ur€ité mnozstvi, a to s ohledem na podminky stanovené

v Montrealském protokolu.
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Komise mize po dohod¢ s pfislusnym organem c¢lenského statu, v némz se nachézi
ptislusna vyroba daného vyrobce, a s pfislusnym organem dotcené tieti zemé, ktera je
smluvni stranou, povolit vyrobci kombinovat vyrobni prava uvedena v ¢lanku 14

s vypoctenymi irovnémi vyroby povolenymi vyrobci ve tieti zemi podle Montrealského
protokolu a vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy tohoto vyrobce pro ucely priimyslové
racionalizace se tfeti zemi, pokud kombinovana vyroba obou vyrobcti nepovede

k ptekroCeni vypoctenych trovni vyroby obou stran podle Montrealského protokolu a jsou

dodrzeny ptislusné vnitrostatni pravni predpisy.
Clanek 16
Snizovani mnozstvi castecné fluorovanych uhlovodikii uvadenych na trh

Uvadeéni ¢astecné fluorovanych uhlovodiki na trh je povoleno pouze v rozsahu, v jakém

Komise ptidélila vyrobcim a dovozciim kvoty, jak je stanoveno v ¢lanku 17.

Vyrobci a dovozci uvadéjici castecné fluorované uhlovodiky na trh nesmi piekrocit

ptislusné kvoty, které maji k dispozici v okamziku uvedeni na trh.
Odstavec 1 se nevztahuje na ¢astecné fluorované uhlovodiky, které jsou:

a) dovezeny do Unie za ucelem zneskodnéni;
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b)

pouzivany vyrobcem jako vstupni suroviny nebo dodavany ptimo vyrobcem nebo

dovozcem podnikiim pro pouziti jako vstupni suroviny;

c¢) dodavéany piimo vyrobcem nebo dovozcem podnikiim za ucelem vyvozu z Unie
a nejsou obsazeny ve vyrobcich nebo zatizenich, pokud tyto ¢astecné fluorované
uhlovodiky nejsou nasledné pred vyvozem dodavany zadné jiné osob¢ v Unii;

d) dodavany ptimo vyrobcem nebo dovozcem pro pouziti ve vojenském vybaventi,

e) dodavany piimo vyrobcem nebo dovozcem podniku, ktery je pouziva k leptani
polovodicového materidlu nebo ¢isténi komor pro chemické pokovovani srazenim
kovovych par v odvétvi vyroby polovodicu.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 32 akty v pienesené pravomoci

za Ucelem zmény odstavce 2 a vylouceni ¢aste¢né fluorovanych uhlovodikl z pozadavku

na kvotu stanoveného v odstavci 1 v souladu s rozhodnutimi smluvnich stran

Montrealského protokolu.
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4. Ve vyjimecnych ptipadech miize Komise pti zohlednéni cilii tohoto natizeni na
odtiivodnénou zadost prislusného organu clenského statu a s ohledem na jakékoli udaje
Evropské agentury pro 1éCivé ptipravky povolit prostfednictvim provadécich aktl vyjimku
na dobu az Ctyr let, kterou se z pozadavku na kvoty podle odstavce 1 vyjmou ¢astecné
fluorované uhlovodiky pro pouziti v urcitych aplikacich nebo urcitych kategoriich vyrobka

nebo zafizeni, pokud je v Zadosti prokazéno, ze:

a)  pro tyto konkrétni aplikace, vyrobky nebo zafizeni nejsou k dispozici alternativy,
nebo je nelze z technickych ¢i bezpecnostnich diivodl nebo rizik pro vetejné zdravi

pouzit; a

b)  dostate¢né dodavky caste¢né fluorovanych uhlovodiki nelze zajistit, aniz by to

vyzadovalo nepfimétené naklady.
Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

5. Emise ¢astecné fluorovanych uhlovodikli béhem vyroby se povazuji za uvedené na trh

v roce, béhem néhoz k nim dojde.

6. Tento ¢lanek a ¢lanky 17, 20 az 29 a 31 se rovnéz vztahuji na ¢aste¢né fluorované

uhlovodiky obsazené v piedem smiSenych polyolech.
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Clanek 17
Stanoveni referencnich hodnot a pridelovani kvot pro uvadeni

castecné fluorovanych uhlovodikii na trh

Komise do 31. fijna 2024 a poté alespon jednou za tfi roky stanovi referenc¢ni hodnoty pro
vyrobce a dovozce v souladu s ptilohou VII pro uvadéni castecné fluorovanych uhlovodikii

na trh.

Komise stanovi tyto referencni hodnoty pro vSechny vyrobce a dovozce, kteti
v predchozich tfech letech uvadéli na trh ¢astecné fluorované uhlovodiky, a to
prostfednictvim provadéciho aktu, ktery stanovi referen¢ni hodnoty pro vS§echny vyrobce a

dovozce. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Vyrobce nebo dovozce mlze ozndmit Komisi trvalé nastupnictvi nebo akvizici ¢asti svého
podnikéni souvisejiciho s timto ¢lankem, coz povede ke zméné piifazovani jeho

referen¢nich hodnot a referen¢nich hodnot pravniho nastupce.

Komise si miize za timto ucelem vyzadat prislusSnou dokumentaci. Upravené referencni

hodnoty musi byt zpfistupnény na portalu fluorovanych sklenikovych plynt.

Vyrobci a dovozci mohou do 1. ¢ervna 2024 a do 1. dubna 2027 a poté alespoii jednou za
tf1 roky ucinit prohlaseni o obdrZeni kvot z rezervy uvedené v ptiloze VIII prostfednictvim

portalu fluorovanych sklenikovych plynt.

PE-CONS 60/1/23 REV 1 97

CS



4. Komise do 31. prosince 2024 a nasledn¢ kazdy rok ptidéli kazdému vyrobci a dovozci
kvoty pro uvadéni ¢astecné fluorovanych uhlovodikti na trh podle ptilohy VIII. Kvoty se
oznamuji vyrobctim a dovozctim prostiednictvim portalu fluorovanych sklenikovych

plyni.

5. Ptid¢€leni kvoty je podminéno zaplacenim splatné ¢astky, ktera se rovna tfem euriim za
kazdou tunu ekvivalentu kvoty CO», kterd ma byt pridélena. Vyrobcei a dovozcei jsou
prostiednictvim portalu fluorovanych sklenikovych plynti informovani o celkové splatné
¢astce za svou vypoctenou maximalni kvotu pridélenou na nasledujici kalendaini rok a o
lhité pro provedeni platby. Komise mize prostiednictvim provadécich akta stanovit
podrobnosti platby splatné castky. Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 34 odst. 2.

Vyrobcei a dovozei mohou platit pouze za ¢ast vypocteného maximalniho ptidélu kvot,
ktera jim byla nabidnuta. V takovém ptipadé se t€émto vyrobciim a dovozcim pridéli kvota

odpovidajici platbé provedené ve lhiuté uvedené v prvnim pododstaveci.

Do 31. prosince 2027 Komise bezplatné prerozdéli kvotu, za niz nebyla provedena platba
ve stanovené lhité, pouze tém vyrobclim a dovozctm, ktefi zaplatili celkovou splatnou
¢astku za svou vypoctenou maximalni kvétu pridélenou podle prvniho pododstavce a ktefi
ucinili prohlaseni uvedené v odstavci 3. Toto pferozdé€leni se provadi na zaklad¢ podilu
kazdého vyrobce nebo dovozce na souctu vSech maximalnich vypoctenych kvot
nabidnutych témto vyrobciim a dovozclim a jimi uhrazenych v plné vysi. Od 1. ledna 2028

se kvota, za kterou nebyla provedena platba ve stanovené 1hité, zrusi.
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Komise je opravnéna neptidélit v plném rozsahu maximalni mnozstvi uvedené v priloze
VII nebo pridélit dodatecné kvoty jako pohotovostni pfi realizacnich problémech béhem

obdobi piidélovani.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 32 akty v pifenesené pravomoci
za ucelem zmény odstavce 5 tohoto ¢lanku, pokud jde o ¢astky splatné pti pridélovani kvot

a mechanismus pfidélovani zbyvajicich kvot, aby se kompenzovala inflace.

Kazdy rok nebo Castéji na zakladé odtivodnéné zadosti ptislusSného organu ¢lenského statu
posoudi Komise po konzultaci s piislusnymi zi¢astnénymi stranami dopad systému
postupného snizovani kvot stanoveného v priloze VII na trh s tepelnymi ¢erpadly v Unii,
pricemz vezme v tvahu pfislusné faktory, zejména vyvoj cen fluorovanych sklenikovych
plynti uvedenych v oddile 1 ptilohy I, miru ristu poctu tepelnych cerpadel, kterd tyto plyny
stale vyZzaduji, zavadéni alternativnich technologii na trhu a stav cile tykajiciho se miry
zavadéni tepelnych Cerpadel stanoveného v ramci planu REPowerEU. Komise zahrne

zaveéry téchto posouzeni do prislusné vyro¢ni zpravy o ¢innosti v oblasti klimatu.
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Pokud posouzeni prokaze zavazny nedostatek fluorovanych sklenikovych plynti uvedenych
v oddile 1 ptilohy I pro zavadéni tepelnych Cerpadel, ktery by mohl ohrozit dosazeni cila
pro zavadéni tepelnych Cerpadel stanovenych v REPowerEU, piijme Komise akty

v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 32 za celem zmény piilohy VII, aby bylo
mozné na trh uvést uréité mnozstvi fluorovanych sklenikovych plynit uvedenych v ptiloze
I nad rdmec kvot podle ptilohy VII, a to az do vySe 4 410 247 tun ekvivalentu CO2 ro¢né
pro obdobi 2025-2026 a Az do vySe 1 425 536 tun ekvivalentu CO> rocn¢ pro obdobi
2027-2029.

Pokud Komise pfijme akt v pfenesené pravomoci uvedeny v druhém pododstavci tohoto
¢lanku, rozdéli se dodate¢né kvoty vyrobetim a dovozetim, kteti v piedchozim roce
nahlésili podle ¢lanku 26 pouzivani v tepelnych Cerpadlech jako jednu z hlavnich kategorii
pouziti dané latky, a to na zaklad¢ jejich zZadosti podané prostiednictvim portalu

fluorovanych sklenikovych plyni.
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8. Vynosy ziskané z pridélenych kvot predstavuji vngjsi ti€elove vazané piijmy v souladu
s ¢l. 21 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/104626. Tyto
piijmy jsou ucelové vazany na program LIFE a na okruh 7 viceletého finan¢niho ramce
(Evropska vetejna sprava) a maji pokryt naklady na externi pracovniky pracujici na fizeni
pridélovani kvoét, sluzby informacnich technologii a systémy udélovani licenci pro tcely
provadéni tohoto nafizeni a pro zajiSténi souladu s Montrealskym protokolem. Pfijmy
pouzité na pokryti téchto nakladi nesmi piekrocit maximalni rocni ¢astku 3 miliony EUR.

Veskeré ptijmy zbyvajici po pokryti téchto nakladl se zapisi do souhrnného rozpoctu

Unie.
Clének 18
Podminky registrace a prijimani pridélenych kvot
1. Kvoty se ptidé€luji pouze vyrobciim nebo dovozctim, kteti maji provozovnu v Unii nebo

kteti jmenovali vyhradniho zastupce s provozovnou v Unii, ktery nese plnou odpovédnost
za soulad s timto nafizenim a s pozadavky hlavy II natizeni (ES) ¢. 1907/2006. Vyhradnim

zastupcem miize byt ten, kdo byl uréen podle ¢lanku 8 natizeni (ES) €. 1907/2006.

26 Natiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence

2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpoc€et Unie, méni natizeni (EU)

¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU)
¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) €. 223/2014, (EU) €. 283/2014, a rozhodnuti
C. 541/2014/EU a zru$uje natizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (UF. vést. L 193, 30.7.2018,
s. 1.
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Pouze vyrobci a dovozci, kteti maji zkuSenosti s obchodovanim s chemickymi latkami
nebo se servisem chladicich a klimatiza¢nich zafizeni, protipozarnich zatizeni nebo
tepelnych cerpadel po dobu tii po sob¢ jdoucich let pfed obdobim ptidéleni kvéot, mohou
piedkladat prohlaseni uvedené v €l. 17 odst. 3 nebo na tomto zakladé obdrzet ptidélenou
kvotu podle ¢l. 17 odst. 4. Vyrobcei a dovozcei predlozi Komisi za timto G¢elem na pozadani

doklady.

Pro ucely registrace na portalu fluorovanych sklenikovych plyni uvedou vyrobci a dovozci
fyzickou adresu, na které se podnik nachézi a odkud vykonava svou ¢innost. Na stejné

fyzické adrese se registruje pouze jeden podnik.

Pro ucely ptedlozeni prohlaseni o kvote podle €l. 17 odst. 3 a pridéleni kvoty podle ¢1. 17
odst. 4, jakoz i pro ucely stanoveni referencnich hodnot podle ¢l. 17 odst. 1 se vSechny
podniky, které sdileji stejného skute¢ného vlastnika, povazuji za jediny podnik. Na
referenéni hodnotu podle ¢l. 17 odst. 1 a na ptidéleni kvéty podle €. 17 odst. 4 ma narok
pouze tento jediny podnik, ktery je podnikem registrovanym na portalu fluorovanych

sklenikovych plynii jako prvni, pokud skute¢ny vlastnik neuvede jinak.
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Clanek 19

Plneni vyrobkii a zarizeni castecné fluorovanymi uhlovodiky predem

1. Chladici a klimatiza¢ni zafizeni, tepelna Cerpadla a inhalatory odmétenych davek plnéné
piredem latkami uvedenymi v oddile 1 pfilohy I nesméji byt uvadény na trh, pokud tyto
latky, jimiz jsou dané vyrobky nebo zafizeni naplnény ptedem, nejsou zapocitany do

systému kvot uvedeného v této kapitole.

Zakaz uvedeny v prvnim pododstavci se pouzije na inhalatory odméienych davek od

1. ledna 2025.

2. Pii uvadéni predem naplnénych vyrobkil nebo zatfizeni uvedenych v odstavci 1 na trh
vyrobci a dovozci vyrobkll nebo zatizeni zajisti, aby byl fddné dolozen soulad s odstavcem

1, a vypracuji v tomto ohledu prohlaSeni o shodé¢.

Vypracovanim prohlaseni o shodé€ vyrobci a dovozci vyrobkl nebo zatizeni piebiraji

odpovédnost za dodrzeni souladu s timto odstavcem a odstavcem 1.

Vyrobcei a dovozcei vyrobkil nebo zafizeni uchovavaji tuto dokumentaci a prohlaseni o
shod¢ po dobu nejméné péti let od uvedeni tohoto vyrobkil nebo zatfizeni na trh a na

pozadani je zptistupni pfislusnému organu doteného ¢lenského statu nebo Komisi.
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Pokud ¢astec¢né fluorované uhlovodiky obsazené ve vyrobcich nebo zatizeni uvedenych

v odstavci 1 nebyly uvedeny na trh pfed naplnénim vyrobkll nebo zatizeni, dovozci téchto
vyrobkll nebo zatizeni zajisti, aby nezavisly auditor registrovany na portalu fluorovanych
sklenikovych plynt do 30. dubna 2025 a nasledné kazdy rok potvrdil spravnost
dokumentace, prohlaseni o shodé¢ a pravdivost jejich zpravy podle ¢l. 26 odst. 7 za

predchozi kalendaini rok na pfimétené trovni jistoty.
Nezavisly auditor musi byt bud’:
a)  akreditovan podle smé&rice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES?7 nebo

b)  akreditovan pro ovéfovani finan¢nich vykazi podle pravnich predpist doty¢ného

élenského statu.

Komise prostfednictvim provadécich aktl stanovi podrobna opatieni tykajici se prohlaSeni
o shodé uvedeného v odstavci 2, ovéfeni nezavislym auditorem a akreditace auditorti. Tyto

provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

27

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. fijna 2003 o vytvoieni
systému pro obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plyni ve Spolecenstvi
a o zmén¢ smérnice Rady 96/61/ES (Ut. vést. L 275, 25.10.2003, s. 32).
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Dovozce vyrobkil nebo zatizeni uvedenych v odstavci 1, ktery nema provozovnu v Unii,
musi jmenovat vyhradniho zastupce s provozovnou v Unii, ktery nese plnou odpovédnost
za dodrzovani tohoto natfizeni. Vyhradnim zastupcem miize byt ten, kdo byl urcen podle

¢lanku 8 natizeni (ES) €. 1907/2006.

Tento ¢lanek se nevztahuje na podniky, které rocné uvadéji na trh méné€ nez 10 tun
ekvivalentu CO; ¢asteéné fluorovanych uhlovodikli obsazenych ve vyrobcich nebo

zafizeni uvedenych v odstavci 1.

Clanek 20
Portal fluorovanych sklenikovych plyni

Komise ztidi elektronicky systém pro spravu systému kvot, pozadavki na licence na dovoz
a vyvoz a podavani zprav o povinnostech v souvislosti s fluorovanymi sklenikovymi plyny

(dale jen ,,portal fluorovanych sklenikovych plyni*) a zajisti jeho provoz.

Komise zajisti propojeni portalu fluorovanych sklenikovych plynt s jednotnym portalem
EU pro oblast celnictvi prostfednictvim jednotného celniho portalu Evropské unie pro

vyménu certifikati (EU CSW-CERTEX) zfizeného natizenim (EU) 2022/2399.
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3. Clenské staty zajisti propojeni svych vnitrostatnich jednotnych portalti pro oblast celnictvi

s portdlem EU CSW-CERTEX za ucelem vymény informaci s portalem fluorovanych

sklenikovych plynt.

4. Podniky musi mit platnou registraci na portalu fluorovanych sklenikovych plynt pied

provadénim nasledujicich ¢innosti:

a)

b)

d)

dovoz nebo vyvoz fluorovanych sklenikovych plynt a vyrobkt a zatizeni
obsahujicich fluorované sklenikové plyny, s vyjimkou docasného uskladnéni podle

¢l. 5 bodu 17 natizeni (EU) ¢. 952/2013;
ptedlozeni prohlaSeni podle ¢l. 17 odst. 3;

obdrzeni kvéty pro uvedeni ¢aste¢né fluorovanych uhlovodiki na trh v souladu

s €l. 17 odst. 4 nebo provadeni prevodu kvot €i ziskavani takto pfevedenych kvot
v souladu s €l. 21 odst. 1, nebo udéleni ¢i ziskani povoleni k vyuZzivani kvoty

v souladu s ¢l. 21 odst. 2 nebo pfeneseni tohoto povoleni k vyuzivani kvoty

v souladu s ¢l. 21 odst. 3;

dodavani nebo ptijimani ¢astecné fluorovanych uhlovodikl pro tcely uvedené

v €L. 16 odst. 2 pism. a) az e);

provadéni veskerych dalSich ¢innosti, které vyzaduji podavani zprav podle ¢lanku

26;
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f)  ziskadni vyrobnich prav podle ¢lanku 14 a pro provedeni nebo pfijeti prevodu

a povoleni vyrobnich prav uvedenych v ¢lanku 15;
g)  ovefovani zprav uvedenych v €l. 19 odst. 3 a ¢l. 26 odst. 8.

Registrace na portalu fluorovanych sklenikovych plyni je platna pouze poté, co ji Komise

potvrdi, a pouze pokud ji Komise nepozastavi nebo nezrusi nebo ji podnik nevezme zpét.

5. Platna registrace na portalu fluorovanych sklenikovych plynti v okamziku dovozu nebo

vyvozu piedstavuje licenci pozadovanou podle ¢lanku 22.

6. Komise v nezbytné mife prostiednictvim provadécich akti upfesni pravidla registrace na
portalu fluorovanych sklenikovych plynt pro zajisténi hladkého fungovani portalu
fluorovanych sklenikovych plynt a slucitelnosti s jednotnym portdlem EU pro oblast

celnictvi. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

7. Ptislusné organy ¢lenskych statl, véetné celnich organti, maji piistup k portalu
fluorovanych sklenikovych plyni, aby bylo mozné provadét ptislusné pozadavky
a kontroly. Ptistup celnich organt k portalu fluorovanych sklenikovych plynt je zajistén

prostfednictvim jednotného portalu EU pro oblast celnictvi.
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Ptislusné orgény Clenskych statii a Komise zajisti divérnost udajti obsazenych v portalu

fluorovanych sklenikovych plyni.
Nejpozdéji do ti1 mésicii po ukonceni pridélovani pro dany rok Komise zvetejni:
a)  seznam drziteli kvot;

b)  seznam podnikd, na které se vztahuji pozadavky na podavani zprav stanovené

v ¢lanku 26.

Veskeré zadosti vyrobceii a dovozcil o opravu informaci, jez zaznamenali na portalu
fluorovanych sklenikovych plynd, které se tykaji ptevoda kvot uvedenych v €l. 21 odst. 1,
povoleni k vyuzivani kvot uvedenych v ¢l. 21 odst. 2 nebo ptenaseni povoleni uvedenych
v ¢L. 21 odst. 3, musi byt se souhlasem vsech podnikli zapojenych do transakce sdéleny
Komisi bez zbytecného odkladu nejpozdéji do 31. biezna roku nésledujiciho po roce
zaznamenani ptevodu kvoty ¢i povoleni k vyuzivani kvoty nebo piipadné preneseni tohoto
povoleni. Tato zadost musi byt podlozena ditkkazy prokazujicimi, Ze se jedna o

administrativni chybu.

Bez ohledu na prvni pododstavec se Zadosti o opravu udaji, které maji negativni dopad na

naroky jinych vyrobcll a dovozci, ktefi nejsou zapojeni do piislusné transakce, zamitnou.
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Clanek 21
Prevod kvot a povoleni vyuzivat kvoty pro uvadeni castecné fluorovanych uhlovodikii

v dovezeném zarizeni na trh

1. Kazdy vyrobce nebo dovozce, pro néz byla stanovena referencni hodnota podle ¢l. 17 odst.
1, smi na portalu fluorovanych sklenikovych plynti svou kvétu na v§echna nebo libovolna
mnozstvi ptevést podle ¢l. 17 odst. 4 jinému vyrobci nebo dovozci v Unii nebo jinému

vyrobci nebo dovozci, které v Unii zastupuje vyhradni zastupce uvedeny v ¢l. 18 odst. 1.
Kvota prevedena podle prvniho pododstavce nesmi byt pievedena podruhé.

2. Kazdy vyrobce nebo dovozce, pro néz byla stanovena referen¢ni hodnota podle ¢l. 17
odst. 1, mohou na portalu fluorovanych sklenikovych plynt povolit podniku v Unii nebo
podniku zastoupenému v Unii vyhradnim zastupcem uvedenym v €l. 19 odst. 5, aby vyuzil
celou jeho kvétu nebo jeji ¢ast pro tcely dovozu predem naplnéného zatizeni uvedeného

v ¢lanku 19.

Ptislusna mnozstvi ¢aste¢né fluorovanych uhlovodikd se povazuji za uvedena na trh

povolujicim vyrobcem nebo dovozcem v okamziku povoleni.

PE-CONS 60/1/23 REV 1 109

CS



3. Kazdy podnik, ktery obdrzi povoleni, mize toto povoleni pro vyuziti kvoty obdrzené
v souladu s odstaveem 2 v ramci portalu fluorovanych sklenikovych plynt pfenést na
podnik za ucelem dovozu piedem naplnéného zafizeni uvedeného v ¢lanku 19. Pfenesené

povoleni nesmi byt pfeneseno podruhé.

4. Ptevody kvot, povoleni k vyuzivani kvot a preneseni povoleni provadéné prostiednictvim
portalu fluorovanych sklenikovych plynti jsou platné pouze tehdy, pokud je piijimajici

podnik pfijme prostfednictvim portalu fluorovanych sklenikovych plynt.

Kapitola V
Obchod

Clanek 22

Dovoz a vyvoz

1. Dovoz a vyvoz fluorovanych sklenikovych plynt a vyrobki a zatizeni, které tyto plyny
obsahuji nebo jejichz provoz je na téchto plynech zavisly, je podminén predlozenim platné
licence celnim organiim, kterou Komise vydala podle ¢l. 20 odst. 4 a 5, kromé¢ piipadu

docasného uskladnéni.

Tento odstavec se nevztahuje na vyrobky a zatizeni, které jsou osobnimi vécmi.
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2. Fluorované sklenikové plyny dovdzené do Unie se povazuji za nove vyrobené plyny.

3. Od ... [datum — jeden rok ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost] je zakdzan vyvoz pén,
technickych aerosolti, stacionarnich chladicich a klimatiza¢nich zatizeni a stacionarnich
tepelnych Cerpadel uvedenych v piiloze IV, které obsahuji fluorované sklenikové plyny
s potencialem globalniho oteplovani nejméné 1000 nebo jejichz fungovani je na takovych

plynech zévislé.

Zakaz stanoveny v prvnim pododstavci se nevztahuje na vojenské vybaveni nebo na

vyrobky a vybaveni, které mohou byt uvedeny na trh v Unii v souladu s ptilohou IV.

4. Odchylné od odstavce 3 miize Komise prostfednictvim provadécich aktl ve vyjimecnych
ptipadech na zaklad¢ odiivodnéné zadosti piislusného orgénu dotéeného Clenského statu
a s ohledem na cile tohoto natizeni povolit vyvoz vyrobkl a zafizeni uvedenych v odstavci
3, pokud se prokaze, ze vzhledem k hospodaiské hodnot€ a o¢ekavané zbyvajici dobé
zivotnosti konkrétniho zbozi by zakaz vyvozu znamenal pro vyvozce nepiimétenou zatéz.
Takovy vyvoz je povolen pouze v piipade, ze je v souladu s vnitrostatnim pradvem zemé

urceni.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.
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5. Podniky s provozovnou v Unii pfijmou veskerd nezbytné opatfeni, aby zajistily, Ze vyvoz
chladicich a klimatiza¢nich zafizeni a tepelnych cerpadel neporusuje dovozni omezent,

ktera stat dovozu oznamil podle Montrealského protokolu.

Clanek 23
Kontroly obchodu

1. Celni organy a organy dozoru nad trhem vymahaji dodrzovani zékazi a jinych omezeni

stanovenych v tomto natizeni, pokud jde o dovoz a vyvoz.

2. Pro ucely propusténi do volného obéhu se za podnik, ktery je drzitelem kvoty nebo
povoleni k vyuzivani kvoty podle tohoto nafizeni a ktery je registrovan na portalu
fluorovanych sklenikovych plyni podle ¢lanku 20, povazuje dovozce uvedeny v celnim

prohléaseni.

Pro ucely jiného dovozu, nez je propusténi do volného ob&hu se za podnik registrovany na
portalu fluorovanych sklenikovych plynti podle ¢lanku 20 povazuje deklarant uvedeny

v celnim prohlaseni, ktery je drzitelem povoleni pro zvlastni rezim, jiny nez tranzit, pokud
nedojde k pfevodu prav a povinnosti podle ¢lanku 218 natizeni (EU) €. 952/2013, ktery
umoziuje, aby deklarantem byla jina osoba. V pfipad¢ tranzitniho reZimu se za podnik,
ktery je drzitelem kvoty nebo povoleni k pouziti kvoty podle tohoto natizeni, povazuje

drzitel rezimu.
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Pro tcely vyvozu se za podnik registrovany na portalu fluorovanych sklenikovych plynt

podle ¢lanku 20 povazuje vyvozce uvedeny v celnim prohlaseni.

3. V ptipad¢ dovozu fluorovanych sklenikovych plynii a vyrobkt a zafizeni, které tyto plyny

obsahuji nebo jejichz provoz je na téchto plynech zavisly, poskytne dovozce nebo, neni-li

k dispozici, deklarant uvedeny v celnim prohlaseni nebo v prohléseni pro doc¢asné

uskladnéni, a v ptipad€ vyvozu vyvozce uvedeny v celnim prohlaseni v prislusnych

piipadech celnim organtim v celnim prohlaseni tyto informace:

a)  registracni identifikacni ¢islo na portalu fluorovanych sklenikovych plynt;

b)  registracni a identifikacni ¢islo hospodaiskych subjektii (EORI);

c)  Cistou hmotnost plynti v nadobach a plyni obsazenych ve vyrobcich a zatizenich
a v jejich Castech;

d) zbozovy kod, do kterého je zbozi zatazeno;

e)  pocet tun ekvivalentu CO; plynti v nadobach a plynd obsazenych ve vyrobcich nebo
zafizenich a jejich ¢astech.
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4. Celni organy zejména ovéii, zda v ptipad€ propusténi do volného obéhu ma dovozce
uvedeny v celnim prohlaseni kvotu nebo povoleni vyuzit kvétu, jak vyzaduje toto natfizeni,
a to pied propusténim zbozi do volného obehu. Celni organy rovnéz zajisti, aby v piipadé
dovozu byl dovozce uvedeny v celnim prohlaseni, nebo neni-li k dispozici, deklarant,
a v ptipadé vyvozu vyvozce uvedeny v celnim prohlaseni, zaregistrovani na portalu

fluorovanych sklenikovych plynt podle ¢lanku 20.

5. V ptislusnych ptipadech celni organy sdé€li informace tykajici se celniho odbaveni zbozi do
portalu fluorovanych sklenikovych plynua prostiednictvim jednotného portalu EU pro

oblast celnictvi.

6. Dovozci fluorovanych sklenikovych plynti uvedenych v ptiloze I a v oddile 1 piilohy II
v opétovné plnitelnych nadobach poskytnou celnim organiim v okamziku piedlozeni
celniho prohlaseni, které se tyka propusténi do volného ob&hu, prohldseni o shod€ uvedené
v ¢L. 11 odst. 4 v¢etné dokladii potvrzujicich platné opatieni pro vraceni nadoby za ucelem

opétovného naplnéni.

7. Dovozci fluorovanych sklenikovych plynti poskytnou celnim organtim v okamziku
ptedlozeni celniho prohlaSeni, které se tyké propusténi do volného ob&hu, doklady uvedené

v ¢l. 4 odst. 6.
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8. Prohlaseni o shod¢ a dokumentace uvedené v ¢l. 19 odst. 2 musi byt zpfistupnény celnim
organiim v okamziku ptfedlozeni celniho prohlaSeni, které se tyka propusténi do volného

obéhu.

0. Celni orgéany pii provadéni kontrol na zéklad¢ analyzy rizik v souvislosti s celnim
systémem pro fizeni rizik a v souladu s ¢lankem 46 natizeni (EU) ¢. 952/2013 ovéiuji
soulad s pravidly dovozu a vyvozu stanovenymi v tomto natizeni. Pfi uvedené analyze
rizik se zohledni zejména veskeré dostupné informace o pravdépodobnosti nedovolené¢ho
obchodu s fluorovanymi sklenikovymi plyny a to, zda dotceny podnik v minulosti

dodrzoval ptedpisy.

10. Na zaklad¢ analyzy rizik celni organ pii provadéni fyzickych celnich kontrol latek,

vyrobkil a zafizeni, na néz se vztahuje toto nafizeni, ovéti pfi dovozu a vyvozu zejména:
a)  ze predlozené zbozi odpovida zbozi popsanému v licenci a v celnim prohlaseni;

b)  Ze se na predlozeny vyrobek nebo zafizeni nevztahuji zdkazy uvedené v ¢l. 11 odst. 1

a3;

c)  ze zboZi je pied propusténim do volného obchu fadn€ oznaceno v souladu s ¢lankem

12.
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Dovozce a, neni-li k dispozici, deklarant, ¢i podle okolnosti vyvozce poskytnou celnim

organim béhem kontrol své licence v souladu s ¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢. 952/2013.

11. Celni organy nebo organy dozoru nad trhem piijmou veskera nezbytna opatieni, aby
zabranily pokustim o dovoz nebo vyvoz latek, vyrobku a zafizeni, na néz se vztahuje toto

nafizeni a kterym jiz nebylo povoleno vstoupit na uzemi nebo je opustit.

12. Celni organy zabavi nebo odeberou nddoby na jedno pouziti uvedené v ¢l. 11 odst. 3
druhém pododstavci pism. a) tohoto nafizeni, které toto natizeni zakazuje, za ucelem
zneSkodnéni v souladu s ¢lanky 197 a 198 natizeni (EU) ¢. 952/2013 nebo informuyji
prislusné organy s cilem zajistit, aby byly tyto nadoby zabaveny nebo odebrany za ucelem
zneskodnéni. Organy dozoru nad trhem tyto nddoby rovnéz stahnou z trhu nebo z ob&éhu

v souladu s ¢lankem 16 natizeni (EU) 2019/1020.

V jinych ptipadech nezdkonného dovozu, dal§ich dodavek nebo vyvozu v rozporu s timto
nafizenim, které nejsou uvedeny v prvnim pododstavci, zejména pokud jsou fluorované
sklenikové plyny uvedené v oddile 1 pfilohy I uvadény na trh v nadobach nebo jsou plnény
do vyrobkl a zafizeni v rozporu s pozadavky na kvoty a povoleni stanovenymi v tomto
nafizeni, mohou celni orgdny nebo orgény dozoru nad trhem pfijmout alternativni opatfeni.
Tato opatieni mohou zahrnovat i aukce, pokud nasledné uvedeni na trh probéhne v souladu

s timto nafizenim.
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Vyvoz fluorovanych sklenikovych plynti uvedenych v oddile 1 pfilohy I, u nichz bylo po

propusténi do volného ob¢hu zjisténo, ze nejsou v souladu s timto natizenim, je zakdzan.

13. Clenské staty uréi nebo schvali celni ufady nebo jina mista a uréi trasu do téchto celnich
uiadii nebo mist v souladu s ¢lanky 135 a 267 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 za ucelem
predlozeni fluorovanych sklenikovych plynt uvedenych v ptiloze I a vyrobki a zatizeni
uvedenych v ¢lanku 19 tohoto nafizeni celnim orgdnim pfi jejich vstupu na celni izemi
Unie nebo pfi jejich vystupu z tohoto tizemi. Kontroly provadéji v souladu s vnitrostatnimi
piedpisy pracovnici celnich ufadii nebo jiné opravnéné osoby se znalostmi v zélezitostech
souvisejicich s predchazenim nezdkonnym ¢innostem, na které se vztahuje toto natizeni,

a maji ptistup k vhodnému vybaveni pro provadéni ptislusnych fyzickych kontrol na

zékladé€ analyzy rizik.

Rezim tranzitu pro plyny a vyrobky nebo zafizeni, na néz se vztahuje toto nafizeni, jsou
opravnény zahajit nebo ukoncit pouze uréené nebo schvalené celni Gfady nebo jina mista

ve smyslu prvniho pododstavce.
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Clanek 24

Opatreni pro sledovani nedovoleného obchodu

1. Na zéklad¢ pravidelného sledovani obchodu s fluorovanymi sklenikovymi plyny
a posuzovani potencialnich rizik nedovolené¢ho obchodu spojeného s pohybem
fluorovanych sklenikovych plynt a vyrobki a zafizeni, které tyto plyny obsahuji nebo
jejichz provoz je na téchto plynech zavisly, je Komisi svéfena pravomoc piijimat v souladu

s ¢lankem 32 akty v pfenesené pravomoci za ucelem:

a)  doplnéni tohoto nafizeni stanovenim kritérii, kterd ptisluSné organy clenskych stata
zohledni pfi provadéni kontrol v souladu s ¢lankem 29 za ucelem zjisteéni, zda

podniky plni své povinnosti podle tohoto nafizeni;

b)  doplnéni tohoto nafizeni stanovenim pozadavki, které je tteba kontrolovat, pokud
podle ¢lanku 23 probihd monitorovani fluorovanych sklenikovych plynti a vyrobk
a zatizeni, které tyto plyny obsahuji nebo jejichZ provoz je na téchto plynech zavisly,
propusténych do rezimu doc¢asného uskladnéni nebo do celniho rezimu, vcetné
rezimu uskladnéni v celnim skladu nebo rezimu svobodného pasma, nebo v tranzitu

ptes celni izemi Unie;
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c) zmény tohoto nafizeni doplnénim metodik monitorovani fluorovanych sklenikovych
plynt uvedenych na trh, které jsou zapotiebi k tomu, aby bylo mozné v souladu
s ¢lankem 22 monitorovani dovoz a vyvoz fluorovanych sklenikovych plynti a
vyrobkl a zafizeni, které tyto plyny obsahuji nebo jejichZ provoz je na téchto
plynech zéavisly, propusténych do rezimu docasného uskladnéni nebo do celniho

rezimu.

2. Pti pfijimani aktii v pienesené pravomoci podle odstavce 1 Komise zohledni
environmentalni pfinosy a socioekonomické dopady metodiky, kterda ma byt stanovena

podle pismen a), b) a ¢) uvedeného odstavce.

Clanek 25
Obchod se staty nebo organizacemi regiondlni hospodarské integrace a vuzemimi, na kterd se

Montrealsky protokol nevztahuje

1. Dovoz ¢astecné fluorovanych uhlovodikl a vyrobki a zatizeni, které ¢asteéné fluorované
uhlovodiky obsahuji nebo jejichz provoz je na téchto plynech zéavisly, z jakéhokoli statu
nebo organizace regionalni hospodaiské integrace, které nesouhlasily s tim, Ze budou
vazany ustanovenimi Montrealského protokolu vztahujicimi se na tyto plyny, a vyvoz do
takového statu ¢i organizace regionalni hospodatské integrace, jsou od 1. ledna 2028

zakazany.
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2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 32 akty v pfenesené pravomoci
za ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim pravidel pro propousténi do volného
ob¢hu a pro vyvoz vyrobku a zafizeni dovazenych z nékterého statu nebo organizace
regionalni hospodarské integrace ve smyslu odstavce 1 nebo do nich vyvéazenych, pokud
byly tyto vyrobky vyrobeny za pouziti ¢aste¢né fluorovanych uhlovodiki, avSak
neobsahuji plyny, které 1ze jednozna¢né oznacit za ¢astecné fluorované uhlovodiky, jakoz i
pravidel pro identifikaci t€chto vyrobkt a zatizeni. Pfi pfijimani téchto akti v pfenesené
pravomoci Komise zohledni piislusna rozhodnuti ptijata smluvnimi stranami
Montrealského protokolu, a pokud jde o pravidla pro identifikaci téchto vyrobku a zatizeni,
veskeré technické pokyny pravidelné poskytované smluvnim strandim Montrealského

protokolu.

3. Odchylné od odstavce 1 miize Komise prostiednictvim provadécich akti povolit obchod
s Castecné fluorovanymi uhlovodiky a vyrobky a zafizenimi, ktera ¢asteéné fluorované
uhlovodiky obsahuji nebo jejichz provoz na téchto plynech zavisi nebo které jsou vyrobeny
prostfednictvim jednoho nebo vice takovych plynd, s jakymkoli stdtem nebo organizaci
regionalni hospodaiské integrace ve smyslu odstavce 1, pokud je pro dany stat nebo
organizaci regionalni hospodaiské integrace podle ¢l. 4 odst. 8 Montrealského protokolu
stanoveno, ze jsou pln¢ v souladu s Montrealskym protokolem, a ptedlozily za timto
ucelem udaje uvedené v ¢lanku 7 Montrealského protokolu. Tyto provadeci akty se

pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.
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4,

S vyhradou jakéhokoli rozhodnuti pfijatého smluvnimi stranami Montrealského protokolu,
jak je uvedeno v odstavci 2, se odstavec 1 pouzije na kazdé uzemi, na které se nevztahuje
Montrealsky protokol, stejn¢ jako se takova rozhodnuti vztahuji na jakykoli stat nebo

organizaci regionalni hospodafiské integrace ve smyslu odstavce 1.

Pokud organy uzemi, na které se Montrealsky protokol nevztahuje, zcela dodrzuji
Montrealsky protokol a poskytnou za timto ucelem udaje uvedené v ¢lanku 7
Montrealského protokolu, miize Komise prostfednictvim provadécich aktii rozhodnout, ze
se ne¢kterd nebo zadna ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢lanku nepouziji na toto izemi. Tyto

provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Kapitola VI

Podavani zprav a shromazd’ovani udaji o emisich

Cldnek 26
Podavani zprav podniky

Kazdy vyrobce, dovozce a vyvozce, kteti béhem piedchoziho kalendainiho roku vyrobili,
dovezli nebo vyvezli ¢astecné fluorované uhlovodiky nebo mnoZzstvi ptesahujici jednu
metrickou tunu nebo 100 tun ekvivalentu CO; jinych fluorovanych sklenikovych plynt,
oznami Komisi do 31. biezna 2025 a nésledné kazdy rok udaje uvedené v ptiloze IX ke
kazdé z téchto latek za dany kalendaini rok. Tento odstavec se pouzije rovnéZ na podniky,

které ziskaly kvotu podle ¢l. 21 odst. 1.
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Kazdy vyrobce nebo dovozce, kterym byla pfidélena kvéta podle €l. 17 odst. 4 nebo na
které byly kvoty ptevedeny podle €l. 21 odst. 1, ale kteti béhem piedchoziho kalendainiho
roku neuvedli na trh zddné mnozstvi ¢astecné fluorovanych uhlovodikii, oznami tuto

skutecnost Komisi do 31. bfezna 2024 a nasledn¢ kazdy rok predlozenim ,,nulové zpravy*.

Kazdy podnik, ktery zneskodnil ¢astecné fluorované uhlovodiky nebo mnozstvi jinych
fluorovanych sklenikovych plynt ptfesahujici jednu metrickou tunu nebo 100 tun
ekvivalentu CO», ozndmi Komisi do 31. biezna 2025 a nasledné¢ kazdy rok udaje uvedené

v ptiloze IX ke kazdé z téchto latek za dany kalendaini rok.

Kazdy podnik, ktery béhem ptedchoziho kalendainiho roku pouzil nejméné 1 000 tun
ekvivalentu CO> fluorovanych sklenikovych plynti uvedenych v ptiloze I jako vstupni
surovinu, ozndmi Komisi do 31. biezna 2025 a poté kazdoro¢né udaje uvedené v piiloze

IX ke kazdé z téchto latek za dany kalendaini rok.

Kazdy podnik, ktery béhem ptedchoziho kalendainiho roku uvedl na trh nejméné 10 tun
ekvivalentu CO» ¢astecné fluorovanych uhlovodik nebo nejméné 100 tun ekvivalentu
COgz jinych fluorovanych sklenikovych plynii obsaZenych ve vyrobcich nebo zatizeni,
oznadmi Komisi do 31. bfezna 2025 a poté kazdoro¢né udaje uvedené v ptiloze IX ke kazdé

z téchto latek za dany kalendéini rok.
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Kazdy podnik, ktery obdrzel jakékoli mnoZstvi ¢astecné fluorovanych uhlovodika
uvedenych v ¢l. 16 odst. 2, ozndmi Komisi do 31. biezna 2025 a nésledn¢ kazdy rok udaje

uvedené v priloze IX ke kazdé z téchto latek za dany kalendaini rok.

Kazdy vyrobce nebo dovozce, ktery uvedl na trh ¢astecné fluorované uhlovodiky pro ucely
vyroby inhalatori odmétenych davek pro podavani slozek 1é¢ivych piipravkil, oznami
Komisi do 31. bfezna 2025 a nésledné¢ kazdy rok udaje uvedené v ptiloze IX. Vyrobci
téchto inhalatort odmétenych davek oznami Komisi udaje uvedené v ptiloze IX o piijatych

castecné fluorovanych uhlovodicich.

Kazdy podnik, ktery regeneroval mnozstvi fluorovanych sklenikovych plynt pfesahujici 1
metrickou tunu nebo 100 tun ekvivalentu CO», oznami Komisi do 31. biezna 2025
a nasledné kazdy rok tidaje uvedené v piiloze IX ke kazdé z téchto latek za dany

kalendaini rok.

Kazdy dovozce zafizeni, ktery uvedl na trh pfedem naplnéné zatizeni uvedené v ¢lanku 19
obsahujici alesponi 1 000 tun ¢astec¢né fluorovanych uhlovodiki ekvivalentu CO-, a pokud
tyto ¢astené fluorované uhlovodiky nebyly uvedeny na trh pted naplnénim zatizeni,

ptedlozi do 30. dubna 2025 a poté kazdoro¢né Komisi zpravu o ovéteni vydanou podle €l.

19 odst. 3.
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8. Kazdy podnik, ktery podle odstavce 1 poda zpravu o uvedeni na trh nejméné 1 000 tun
ekvivalentu CO; ¢astecné fluorovanych uhlovodikli béhem piedchoziho kalendafniho roku,
kromé toho do 30. dubna 2025 zajisti, aby pravdivost jeho zpravy byla s pfimétenou mirou
jistoty potvrzena nezavislym auditorem. Auditor je zaregistrovan na portalu fluorovanych

sklenikovych plynt a je akreditovéan:

a)  podle smérnice 2003/87/ES nebo

b)  pro ovéfovani financnich vykazi podle pravnich predpist doty¢ného statu.
Transakce uvedené v €l. 16 odst. 2 pism. ¢) se ovéiuji bez ohledu na piislusna mnozstvi.

Komise mize pozadat podnik, aby zajistil, ze pravdivost jeho zpravy bude s pfiméfenou
mirou jistoty potvrzena nezavislym auditorem, a to bez ohledu na dotéené mnozstvi, je-li

to zapotiebi k potvrzeni, Ze tento podnik dodrzuje toto natizeni.

Komise mlize prostfednictvim provadécich aktl stanovit podrobnosti tykajici se ovérovani
zprav a akreditace auditorti. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle

¢l. 34 odst. 2.
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9. Veskeré¢ vykazovani a ovéfovani uvedené v tomto ¢lanku se provadi prostiednictvim

portalu fluorovanych sklenikovych plyn.

Komise muze prostiednictvim provadécich aktl stanovit format pro predkladani zprav
uvedenych v tomto ¢lanku. Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle

¢l. 34 odst. 2.
Clanek 27
Shromazdovani udaju o emisich

Clenské staty zavedou pro piislusné oblasti uvedené v tomto natizeni systémy poddvani zprav

s cilem ziskéavat udaje o emisich.

Clenské staty ptipadné umozni zaznamenavani informaci shroméazdénych v souladu s ¢lankem 7

prostfednictvim centralizovaného elektronického systému.

Komise mlze poskytnout ¢lenskym statim pokyny ohledné koncepce centralizovaného

elektronického systému.
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Kapitola VII

Vymahani

Clanek 28

Spoluprace a vymena informaci

1. V ptipadech, kdy je nutné zajistit soulad s timto nafizenim, spolupracuji pfislusné organy
jednotlivych ¢lenskych stati, véetné celnich organi, organt dozoru nad trhem, organti pro
ochranu zivotniho prostfedi a vSech dalsich ptisluSnych orgéni s kontrolnimi
pravomocemi, mezi sebou navzajem, s prisluSnymi organy ostatnich ¢lenskych stati,

s Komisi a v pfipad¢ potieby se spravnimi orgdny tietich zemi.

Je-li k zajisténi fddného provadéni systému pro fizeni rizik v oblasti cel nezbytna
spoluprace s celnimi organy, poskytnou pfislusné organy ¢lenskych statt celnim organtim

veskeré nezbytné informace v souladu s ¢l. 47 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 952/2013.

2. Pokud celni organy, organy dozoru nad trhem nebo jakykoli jiny pfisluSny organ ¢lenského
statu zjisti poruseni tohoto nafizeni, oznami tuto skute¢nost orgdnu ochrany Zivotniho
prostiedi, nebo pokud to neni relevantni, jinému organu ptislusSnému k ukladani sankci

v souladu s ¢lankem 31.
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Clenské staty zajisti, aby jejich piislusné organy mély uéinny piistup k veskerym
informacim nezbytnym pro vymahani tohoto nafizeni a mohly si tyto informace navzajem
vyménovat. Mezi tyto informace patii celni tdaje, informace o vlastnictvi a finan¢ni stavu,
veskera poruseni piedpist v oblasti prava zivotniho prostiedi, jakoz i udaje zaznamenané

na portalu fluorovanych sklenikovych plynt.

Informace uvedené v prvnim pododstavci musi byt rovnéz zptistupnény piislusSnym
organum ostatnich ¢lenskych statii a Komisi, je-li to nutné pro vymahani tohoto natizeni.

Ptislu$né organy neprodlené informuji Komisi o poruseni ¢l. 16 odst. 1.

Ptislusné organy upozorni piislusné organy ostatnich ¢lenskych statt, pokud zjisti, ze
doslo k poruseni tohoto natizeni, které¢ se mize dotknout vice nez jednoho ¢lenského statu.
Ptislusné organy informuyji ptislusné organy ostatnich ¢lenskych statl, zejména_pokud na
trhu zjisti pfislusny vyrobek, ktery neni v souladu s timto nafizenim, aby umoznily jeho

odebrani, zabaveni, stazeni z trhu ¢i obéhu za tc¢elem likvidace.

Pro vyménu celnich informaci tykajicich se rizik se pouziva celni systém pro fizeni rizik.
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Celni organy si rovnéz vymeénuji vesSkeré relevantni informace tykajici se poruseni tohoto
nafizeni v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 515/97%8 a, je-li to nutné, pozadaji o pomoc

ostatni ¢lenské staty a Komisi.

Clanek 29

Povinnost provadet kontroly

Ptislusné organy Clenskych stati provadeji kontroly za ti€elem zjisténi, zda podniky plni své

povinnosti podle tohoto natizeni.

2. Kontroly se provad¢ji na zakladée ptistupu zaloZzeného na posouzeni rizik, ktery zohlednuje
zejména to, zda dotceny podnik v minulosti dodrzoval piedpisy, dale riziko nesouladu
urcitého vyrobku s timto nafizenim a veSker¢ dalsi relevantni informace obdrzené od
Komise, celnich organil, orgdnti dozoru nad trhem, organii ochrany zivotniho prostiedi
a od dalSich organti ¢lenskych statt s kontrolnimi pravomocemi nebo od ptislusnych

organu tretich zemi.

Ptislusné organy Clenskych statli rovnéz provadeji kontroly, pokud disponuji ditkazy nebo
jinymi relevantnimi informacemi, v¢etné informaci zaloZzenych na odiivodnénych obavach

tietich stran nebo Komise, ohledné potencidlniho nedodrZovani tohoto natizeni.

28 Naftizeni Rady (ES) ¢. 515/97 ze dne 13. biezna 1997 o vzdjemné pomoci mezi spravnimi

organy ¢lenskych stat a jejich spolupraci s Komisi k zajisténi fadného pouZzivani celnich
a zemédelskych predpist (Uf. vést. L 82, 22.3.1997, s. 1).
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3. Kontroly uvedené v odstavcich 1 a 2 zahrnuji:

a)  kontroly na misté v provozovnach s patfi¢nou Cetnosti a s ovétovanim piislusné

dokumentace a vybaveni a
b)  kontroly online platforem podle tohoto odstavce.

Aniz je dot¢eno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065%°, pokud online
platforma spadajici do oblasti piisobnosti kapitoly III oddilu 4 uvedeného natizeni
umoziuje uzavirat smlouvy na dalku s podniky nabizejicimi fluorované sklenikové plyny
nebo vyrobky a zatfizeni, které tyto plyny obsahuji, pfislusné organy ¢lenskych stat overi,
zda podnik a nabizené fluorované sklenikové plyny, vyrobky nebo zatizeni spliiuji
pozadavky stanovené v tomto nafizeni. Piislusné organy clenskych statd za ucelem
zajisténi dodrzovani uvedeného natizeni informuji Komisi a ptislu§né organy uvedené

v ¢lanku 49 natizeni (EU) 2022/2065 a spolupracuji s nimi.

Kontroly v podnicich se provadéji neohlasené, s vyjimkou ptipadi, kdy je predbézné
oznameni nezbytné, aby byla zaji§téna uéinnost kontrol. Clenské staty zajisti, aby podniky
poskytly ptfislusnym orgdniim veskerou nezbytnou soucinnost, kterd témto organtim

umozni provadét kontroly stanovené v tomto ¢lanku.

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2065 ze dne 19. fijna 2022 o jednotném
trhu digitalnich sluzeb a o zméné smérnice 2000/31/ES (nafizeni o digitalnich sluzbach)
(Ut. vést. L 277, 27.10.2022, s. 1).
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4. Ptislus$né organy ¢lenskych statti vedou zaznamy o kontrolach uvadégjici zejména povahu
a vysledky kontrol a o opatfenich pfijatych v ptipadé nedodrzovani pozadavkl. Zaznamy

o vSech kontrolach se uchovavaji po dobu nejméné pét let.

5. Na zadost jiného ¢lenského statu miize Clensky stat provadét kontroly nebo jind formalni
Setfeni u podnikl podezielych z nedovoleného pohybu plyni, vyrobkii nebo zatizeni, na
néZ se vztahuje toto nafizeni a které piisobi na izemi tohoto ¢lenského statu. Zadajici

Clensky stat musi byt o vysledku kontroly nebo Setfeni informovan.

6. Pti provadéni ukoli, které ji uklada toto natizeni, si mize Komise vyzadat od prislusnych
organt ¢lenskych statti a od podnikli vSechny nezbytné informace. Souc¢asné s zadosti
o informace podanou podniku zasle Komise kopii zadosti pfislusnému orgénu clenského

statu, na jehoz uzemi se nachdzi sidlo podniku.

7. Komise pfijme vhodna opatfeni na podporu pfiméiené vymeény informaci a na podporu
spoluprace mezi ptislusnymi organy ¢lenskych statii navzajem a mezi témito prislusSnymi
organy a Komisi. Komise pfijme vhodna opatieni na ochranu diivérné povahy informaci

ziskanych na zéklad¢ tohoto ¢lanku.
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Clanek 30

Oznamovani poruseni tohoto narizeni a ochrana oznamujicich osob

Na ohlaSovani poruseni tohoto nafizeni a ochranu osob oznamujicich tato poruseni se vztahuje

smérnice (EU) 2019/1937.

Kapitola VIII
Sankce, konzulta¢ni forum, postup projednavani ve vyboru

a vykon prenesené pravomoci

Clanek 31

Sankce

1. AniZ jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych stati podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2008/99/ES3, ¢lenské staty stanovi sankce za poruSeni tohoto nafizeni a pfijmou
veskera nezbytna opatieni k zajisténi jejich uplatiovani. Clenské staty tyto sankce
a opatieni oznami Komisi pfed 1. lednem 2026 a neprodlen¢ ji oznadmi i vSechny jejich

nasledné zmény.

30 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/99/ES ze dne 19. listopadu 2008

o trestnépravni ochrané Zivotniho prostiedi (Ut. vést. L 328, 6.12.2008, s. 28).
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2. Sankce musi byt uc¢inné, pfimétené a odrazujici a musi byt stanoveny s nalezitym ohledem

na:
a)  povahu a zavaznost poruSeni tohoto nafizeni;

b)  lidskou populaci nebo Zivotni prostiedi postizené poruSenim tohoto nafizeni,
s ptihlédnutim k nutnosti dosdhnout vysoké urovné ochrany lidského zdravi

a zivotniho prostredi;

c)  veskera predchozi poruseni tohoto nafizeni ze strany podniku odpovédného za dané

porusenti;
d) finan¢ni situace podniku odpovédného za poruseni tohoto natizeni.
3. Sankce zahrnuji:

a)  spravni finan¢ni sankce v souladu s odstavcem 4; ¢lenské staty vSsak mohou soucasné
nebo alternativné uplatnit trestni sankce, pokud jsou stejné ucinné, primétrené

a odrazujici jako spravni financni sankce;

b)  zabaveni ¢i odebrani nebo stazeni z trhu ¢i pievzeti zpét od zakaznikl nebo pievzeti
tohoto zboZi ptislusnymi organy ¢lenskych stati v ptipad¢é nezdkonné ziskaného

zboZi;
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c) docasny zdkaz pouzivat, vyrabét, dovazet, vyvazet nebo uvadét na trh fluorované
sklenikové plyny nebo vyrobky a zatizeni, které fluorované sklenikové plyny
obsahuji nebo jejichz provoz je na téchto plynech zavisly, v ptipadé zavazného nebo

opakovaného porusSeni tohoto natizeni.

Spréavni finan¢ni sankce podle odst. 3 pism. a) musi byt pfiméfené ptipadnym Skodam na
zivotnim prostfedi a musi odpovédné osoby uc¢inné zbavovat hospodarskych vyhod
plynoucich z poruseni tohoto natizeni. VySe spravnich finan¢nich sankci se musi v piipadé

opakovaného poruSeni tohoto natfizeni postupné zvySovat.

V ptipadé nedovolené vyroby, dovozu, vyvozu, uvadéni na trh nebo pouzivani
fluorovanych sklenikovych plyni nebo vyrobki a zatizeni, které tyto plyny obsahuji nebo
jejichz provoz je na téchto plynech zavisly, ¢ini maximalni spravni finan¢ni sankce
nejméné pétinasobek trzni hodnoty dotcenych plynt nebo vyrobkt a zatizeni. V ptipadé
opakovaného poruseni natizeni béhem obdobi péti let, musi ¢init maximalni vyse spravni
finan¢ni sankce nejméné osminasobek trzni hodnoty dot¢enych plyni nebo vyrobki

a zarizeni.

Podniktm, které ptekrocily své kvoty pro uvadéni castecné fluorovanych uhlovodiki na
trh ptidélené podle ¢l. 17 odst. 4 nebo prevedené podle ¢l. 21 odst. 1, 1ze poté, co bylo
piekroceni zjisténo, krome uloZeni sankci uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku rovnéz

pridélit pouze sniZzenou kvotu na nasledujici obdobi pridélovani.
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Snizené mnozstvi se vypocte jako 200 % mnozstvi, o které byla kvota piekrocena. Je-li
snizené mnozstvi vyssi nez mnozstvi, jez ma byt podle ¢l. 17 odst. 4 pridéleno jako kvota
na obdobi pridélovani poté, co bylo prekroceni zjiSténo, neni na dané obdobi pridélovani
pridélena zadna kvoéta a kvota na nasledujici obdobi pridélovani je obdobné snizovana tak
dlouho, dokud neni odecteno celé mnozstvi. Snizeni se zaznamendva v portalu

fluorovanych sklenikovych plyni.

Clanek 32

Vykon preneseni pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéiena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 8 odst. 12, €l. 12 odst. 18,
¢l. 16 odst. 3, ¢l. 17 odst. 6, €l. 24 odst. 1, €l. 25 odst. 2 a ¢l. 35 odst. 1 a 2 je svéfena

Komisi na dobu neurcitou od ... [datum vstupu tohoto nafizeni v platnost].
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v €l. 8 odst. 12, ¢l.
12 odst. 18, ¢l. 16 odst. 3, ¢1. 17 odst. 6, ¢l. 24 odst. 1, ¢l. 25 odst. 2, ¢l. 35 odst. 1 a 2
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném urcené.
Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie,
nebo k pozdé€jsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd

v pienesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci vede Komise konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 8 odst. 12, ¢1. 12 odst. 18, ¢l. 16 odst. 3, ¢l. 17
odst. 6, €l. 24 odst. 1, €l. 25 odst. 2, ¢1. 35 odst. 1 a 2 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud
proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi namitky ve lhlit¢ dvou mésicti ode dne,
kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada ptfed uplynutim
této lhaty informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.
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Clanek 33

Konzultacni forum

Komise ziidi konzultacni forum pro poskytovani poradenstvi a odbornych znalosti v souvislosti
s provadénim tohoto natizeni. Jednaci fad konzultacniho féra stanovi Komise a zveiejni jej. Do

konzultaéniho fora by méla byt ptipadné zapojena Evropska agentura pro 1€¢ivé ptipravky.

Clanek 34

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro fluorované sklenikové plyny. Tento vybor je vyborem ve

smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) €. 182/2011.
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Kapitola IX

Prechodna a zavérecna ustanoveni

Clanek 35

Prezkum

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat v souladu s ¢lankem 32 akty v pifenesené pravomoci
za ucelem zmény piiloh I, II III a VI, pokud jde o potencial globalniho oteplovani u plyna
uvedenych ve zminénych ptilohach, je-li to nezbytné s ohledem na nové hodnotici zpravy
ptijaté IPCC nebo na nové zpravy skupiny pro védecka hodnoceni Montrealského

protokolu.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢ldnkem 32 akty v pfenesené pravomoci
za ucelem zmény seznamu plynt v ptilohdch I, II a III, pokud skupiny pro védecka
hodnoceni nebo jiny orgén s rovnocennym postavenim dospély k zavéru, ze tyto plyny
maji vyznamny dopad na klima, a pokud jsou tyto plyny vyvaZeny, dovdZeny, vyrabény

nebo uvadény na trh ve vyznamnych mnozstvich.

Do 1. €ervence 2027 zvetejni Komise zpravu posuzujici, zda existuji ndkladovée efektivni,
technicky proveditelné, energeticky u¢inné a spolehlivé alternativy, které umoziuji
nahrazeni fluorovanych sklenikovych plynti v mobilnich chladicich zafizenich a mobilnich
klimatizacnich zafizenich, a ptipadné predloZi Evropskému parlamentu a Radé¢ legislativni

navrh na zménu seznamu uvedeného v ptiloze IV.
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4. Do 1. ¢ervence 2028 zveiejni Komise zpravu o posouzeni dopadu tohoto nafizeni na

odvétvi zdravotnictvi, zejména na dostupnost inhaldtorti odmétenych davek pro podavani

slozek 1écivych pripravku, a na trh s chladicimi zafizenimi pouzivanymi ve spojeni

s bateriemi.
5. Do 1. ledna 2030 zvefejni Komise zpravu o ucincich tohoto natizeni.
Zpréava bude obsahovat posouzeni nasledujicich prvku:

a)  zda existuji ndkladove efektivni, technicky proveditelné, energeticky ucinné,
dostatecn¢ dostupné a spolehlivé alternativy, které umoznuji nahradit fluorované
sklenikové plyny ve vyrobcich a zafizenich uvedenych v ptiloze IV, na néz se
vztahuji zakazy, které v dobé hodnoceni dosud nebyly pouzitelné, zejména u
vyrobki a zatizeni, na néz se vztahuji uplné zakazy fluorovanych sklenikovych

plynt, v€etné délenych klimatizacnich systému a tepelnych cerpadel;

b)  vyvoje v mezindrodnim méftitku v oblasti lodni dopravy a potencidlni rozsifeni

oblasti ptisobnosti pozadavki na izolaci na fluorované sklenikové plyny obsazené

v chladicich a klimatiza¢nich zatizenich plavidel;
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c)  moznosti rozsifeni oblasti plisobnosti zdkazu vyvozu uvedeného v ¢l. 22 odst. 3,
pfi¢emz se mimo jiné zohledni potencialni zvysena celosvétova dostupnost vyrobkl
a zafizeni obsahujicich fluorované sklenikové plyny s nizkym potencidlem
globalniho oteplovani nebo ptirodni alternativy a vyvoj v ramci Montrealského

protokolu;

d)  moznosti zahrnout do pozadavki na kvoty stanovené v €l. 16 odst. 1 ¢astecné
fluorované uhlovodiky pro ucely uvedené v ¢l. 16 odst. 2, zejména pokud je jejich
vyrobce nebo dovozce dodavaji primo podniku, ktery je pouziva v odvétvi vyroby
polovodict k leptani polovodi¢ového materidlu nebo ¢isténi komor pro chemické

pokovovani srazenim kovovych par;

e) rizika nadmérného omezeni hospodaiské soutéze na trhu v disledku zékazl a
souvisejicich vyjimek podle €l. 13 odst. 9, zejména téch, které se tykaji elektrickych

spinacich zatizeni vysokého napéti nad 145 kV nebo zkratového proudu nad 50 kA.

Komise ptipadné piedlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ legislativni navrh, ktery miize

zahrnovat zmény piilohy IV.
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6. Pied 1. lednem 2040 Komise piezkouma nutnost pouzivat ¢astecné fluorované uhlovodiky
v odvétvich, kde se stale pouzivaji, a postupné ruseni kvot HFC stanovenych v ptiloze VII
do roku 2050, zejména s ohledem na technologicky vyvoj, dostupnost alternativ k ¢astecné
fluorovanym uhlovodiktim pro pfislusné pouziti a cile Unie v oblasti klimatu. K pfezkumu

Komise ptipadné piipoji legislativni ndvrh Evropskému parlamentu a Rad¢.

7. Evropsky védecky poradni vybor pro zménu klimatu ztizeny podle ¢lanku 10a natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 401/20093! mize z vlastniho podnétu poskytovat
veédecké poradenstvi a vydavat zpravy o souladu tohoto nafizeni s cili natfizeni (EU)

2021/1119 a s mezinarodnimi zédvazky Unie podle Patizské dohody.

i Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 401/2009 ze dne 23. dubna 2009
o Evropske agentuie pro Zivotni prostfedi a Evropske informacni a pozorovaci siti pro
zivotni prostiedi (Uf. vést. L 126, 21.5.2009, s. 13).
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Clanek 36
Zmény smérnice (EU) 2019/1937

V ¢asti I oddilu E bodé¢ 2 ptilohy smérnice (EU) 2019/1937 se doplituje novy bod, ktery zni:

,»V1) ,hatizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/... ze dne ... o fluorovanych
sklenikovych plynech, o zmén¢ smérnice (EU) 2019/1937 a o zruSeni natizeni (EU)
&.517/2014 (Ut. vést. L, ..., ELL: ...)*.

UF. vést.: vlozte do textu &islo a datum natizeni uvedené v dokumentu PE-CONS 60/23
(2022/0099(COD)) a do poznamky pod carou cislo, datum, nazev a odkaz na vyhlaseni
uvedeného nafizeni v Ufednim véstniku.

PE-CONS 60/1/23 REV 1

141

CS



Clanek 37

Zruseni a prechodna ustanoveni
Natizeni (EU) ¢. 517/2014 se zrusuje.

Clanek 12 natizeni (EU) &. 517/2014 ve znéni platném ke dni ... [jeden den prede dnem

vstupu tohoto nafizeni v platnost] se pouzije i nadale do dne 31. prosince 2024.

Ustanoveni ¢l. 14 odst. 2 a ¢lanek 19 natizeni (EU) ¢. 517/2014 ve znéni platném ke dni ...
[jeden den ptfede dnem vstupu tohoto nafizeni v platnost] se pouzije i nadale pro

vykazované obdobi od 1. ledna 2023 do 31. prosince 2023.

Kvéta ptidelend v souladu s €l. 16 odst. 5 natizeni (EU) ¢. 517/2014 zastava v platnosti za
ucelem souladu s timto nafizenim. Vyjimky pro ¢astecné fluorované uhlovodiky uvedené
v €L. 15 odst. 2 druhém pododstavci pism. f) natizeni (EU) €. 517/2014 se pouziji do

31. prosince 2024.

Odkazy na zrusen¢ nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci

tabulkou obsazenou v pfiloze X.
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Clanek 38

Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Clanek 12 a ¢l. 17 odst. 5 se pouziji od 1. ledna 2025.

Ustanoveni ¢l. 20 odst. 2, ¢1. 20 odst. 3 a €l. 23 odst. 5 se pouziji od 3. biezna 2025 k propusténi do
volného ob&hu podle ¢lanku 201 natizeni (EU) €. 952/2013 a pro vSechny ostatni dovozni postupy

a pro vyvoz.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

Ve Strasburku dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda/predsedkynée
PE-CONS 60/1/23 REV 1 143

CS



PRILOHA I

Fluorované sklenikové podle ¢l. 2 pism. a)!

— castecné fluorované uhlovodiky, perfluoruhlovodiky a dalsi fluorované slouceniny

Latka

Dvacetilety
PrﬁmyvsloYé Chemicl’q'/ ?ézev Chemicky vzorec GWP() (i}:goigalgg;lﬁz efiro
oznaceni (obecny nazev) y

Oddil 1: Castecné fluorované uhlovodiky (HFC)
HFC-23 trifluormethan (fluoroform) CHF; 14 800 12400
HFC-32 difluormethan CHF» 675 2 690
HFC-41 fluormethan (methylfluorid) CHsF 92 485
HFC-125 pentafluorethan CHF,CF3 3500 6 740
HFC-134 1,1,2,2-tetrafluorethan CHF,CHF, 1100 3900
HFC-134a 1,1,1,2-tetrafluorethan CH,FCF; 1430 4140
HFC-143 1,1,2-trifluorethan CH,FCHF, 353 1300
HFC-143a 1,1,1-trifluorethan CH;CF; 4 470 7 840
HFC-152 1,2-difluorethan CH,FCH;,F 53 77,6
HFC-152a 1,1-difluorethan CH;CHF; 124 591
HFC-161 fluorethan (ethylfluorid) CH3;CH,F 12 17,4
HFC-227ea 1,1,1,2,3,3,3-heptafluorpropan CF;CHFCF; 3220 5850
HFC-236¢cb 1,1,1,2,2,3-hexafluorpropan CH2FCF,CF; 1 340 3750
HFC-236ea 1,1,1,2,3,3-hexafluorpropan CHF,CHFCF; 1370 4420
HFC-236fa 1,1,1,3,3,3-hexafluorpropan CF;CH2CF3 9810 7 450
HFC-245ca 1,1,2,2,3-pentafluorpropan CH,FCF,CHF, 693 2 680
HFC-245fa 1,1,1,3,3-pentafluorpropan CHF,CH:CF; 1030 3170
HFC-365mfc 1,1,1,3,3-pentafluorbutan CFs;CH,CF,CHj; 794 2920
HFC-43-10mee 1,1,1,2,2,3,4,5,5,5-dekafluorpentan CF;CHFCHFCF,CF; 1 640 3960

fluorované sklenikové plyny, na néz se vztahuje toto natizeni.

uvedeno jinak.

uvedeno jinak.

Ve smyslu €l. 2 pism. a) se smési obsahujici latky uvedené v této ptiloze povazuji za
Na zéaklad¢ ctvrté hodnotici zpravy piijaté Mezivladnim panelem pro zménu klimatu, neni-li

Na zéklad¢ Sesté hodnotici zpravy piijaté Mezivladnim panelem pro zménu klimatu, neni-li
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Latka

Prﬁrny§ loyé Chemicl’q’/ pézev Chemicky vzorec GWP 1002 GWP 202
oznaceni (obecny nazev)

0ddil 2: Perfluoruhlovodiky (PFC)

PFC-14 tetrafluormethan CF,4 7 380 5300
(perfluormethan, fluorid uhlicity)

PFC-116 hexafluorethan (perfluorethan) CyFs 12 400 8 940

PFC-218 oktafluorpropan CsFs 9290 6770
(perfluorpropan)

PFC-3-1-10 (R-31- | dekafluorbutan CsF1o 10 000 7300

10) (perfluorbutan)

PFC-4-1-12 (R-41- | dodekafluorpentan CsFiz 9220 6 680

12) (perfluorpentan)

PFC-5-1-14 (R-51- | tetradekafluorhexan CF;CF,CF,CF,CF,CF; 8 620 6 260

14) (perfluorhexan)

PFC-c-318 oktafluorcyklobutan C-C4Fs 10 200 7 400
(perfluorcyklobutan)

Il’g)C—9—1—18 (R-91- perfluordekalin CioF1s 7 480 5480

FFCA-1-14R-41- perfluor-2-methylpentan CECRCRCRCRCE 7370 @)

14) (1-C6F 14)

Oddil 3: Dalst (per)fluorované slouceniny a fluorované nitrily
fluorid sirovy SFs 24300 18 200
Heptafluorisobutyronitril Iso-C3F,CN 2750 4580

(2,3,3,3-tetrafluor-2-
(trifluormethyl)-propannitril)

polokouli). Atmospheric Chemistry and Physics (Chemie a fyzika atmosféry).
https://acp.copernicus.org/preprints/acp-2019-873/acp-2019-873.pdf

Potencial globalniho oteplovani neni dosud k dispozici.

Droste et al. (2019). Trends and Emissions of Six Perfluorocarbons in the Northern and
Southern Hemisphere (Trendy a emise Sesti perfluoruhlovodiki na severni a jizni
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PRILOHA II

Fluorované sklenikové plyny podle ¢l. 2 pism. a)!

—nenasycené castecné fluorované (chlorované) uhlovodiky, fluorované latky

pouzivané jako inhalacni anestetika a dal$i fluorované latky

Latka Dvaczetilety
Obecny nézevv/ P 1:ﬁmyslové Chemicky vzorec GWP ngfli‘;rﬂ?;lézli
oznaceni agely

Oddil 1: Nenasycené castecné fluorované (chlorované) uhlovodiky
HCFC-1224yd CF3;CF=CHCI 0,06 )
;Fri;u;; iﬁ/—diﬂuorethylen (HFC-1132) CHF=CHF -1 *)
1,1-difluorethylen (HFC-1132a) CH,=CF; 0,052 0,189
1,1,12,3,4,5,5,5 (ncbo CF3CF=CFCFCF3CF3
1,1,1,3,4,4,5,5,5)-nonafluor-4(nebo 2)-nebo | Fn@@) )
(trifluormethyl)pent-2-en CF3CF3C=CECF,CFs
HFC-1234yf CF3;CF = CH; 0,501 1,81
HFC-1234ze a izomery CHF = CHCF3 1,37 4,94
HFC-1336mzz€ (E)-CF3CH = CHCF3 17,9 64,3
HFC-1336mzz(Z) (2)-CFsCH = CHCF3 2,08 7,48
HCFC-1233zd a izomery CF;CH = CHCI 3,88 14
HCFC-1233xf CF3CCl = CHa ] Fn® *)

uvedeno jinak.

Ve smyslu €l. 2 pism. a) se smé&si obsahujici latky uvedené v této ptiloze povazuji za
fluorované sklenikové plyny, na néz se vztahuje toto nafizeni.
Na zakladé Sesté hodnotici zpravy pfijaté Mezivladnim panelem pro zménu klimatu, neni-li

3 Tokuhashi, K., T. Uchimaru, K. Takizawa, & S. Kondo (2018): Rate Constants for the
Reactions of OH Radical with the (E)/(Z) Isomers of CF3CF=CHCI and CHF2CF=CHCI
(Pomérové konstanty pro reakce radikdlu OH s izomery CF3CF=CHCI a CHF2CF=CHCI

(E)/(Z)). The Journal of Physical Chemistry A 122:3120-3127.
Potencial globalniho oteplovani neni dosud k dispozici.

4 Vychozi hodnota, potencial globalniho oteplovani neni dosud k dispozici.
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Latka Dvaczetilety
Obecny nézevv/ P r,ﬁmyslové Chemicky vzorec GWP Sxﬁ;;rﬂ?;lézli
oznaceni agely

Oddil 2: Fluorované latky pouzivané jako inhalacni anestetika
HFE-347mmz1 (sevofluran) a izomery|(CF3);CHOCH:F 195 702
HCFE-235ca2 (enfluran) a izomery |CHF,OCF>CHFCI 654 2320
HCFE-235da2 (isofluran) a izomery |CHF2OCHCICF; 539 1930
HFE-236ea2 (desfluran) a izomery  |CHF2OCHFCF3 2590 7 020,
Oddil 3: Dalsi fluorované latky
fluorid dusity INF3 17 400 13 400
sulfurylfluorid SO2F 4 630 7510
PE-CONS 60/1/23 REV 1 2

PRILOHA 1II

CS




Fluorované sklenikové plyny podle ¢l. 2 pism. a)!

PRILOHA III

— fluorované ethery, ketony a alkoholy a dalsi fluorované slouceniny

Latka Dvaczetilety
Obecny nézevv/ pr’ﬁmyslové Chemicky vzorec GWP® ngi;grﬁ);l;;
oznaceni agely

Oddil 1: Fluorované ethery, ketony a alkoholy

HFE-125 CHF,OCF3 14 300 13 500
HFE-134 (HG-00) CHF>OCHF> 6 630 12 700
HFE-143a CH30CF; 616 2170
HFE-245cb2 CH;0CF,CF; 747 2 630
HFE-245fa2 CHF,OCH2CF3 878 3 060
HFE-254cb2 CH;OCF,CHF; 328 1180
HFE-347 mcc3 (HFE-7000) CH30CF,CF,CF3; 576 2 020
HFE-347pcf2 CHF,CF,OCH>CF3 980 3370
HFE-356pcc3 CH30CF.CF.CHF? 277 995
HFE-449s1 (HFE-7100) C4F9OCH3 460 1 620
HFE-569sf2 (HFE-7200) C4F9OC2Hs 60,7 219
HFE-7300 (CF3).CFCFOC,;H;sCF2CF,CF; 405 1420
n-HFE-7100 CF;CF2CF2CF,0CH3 544 1920
i-HFE-7100 (CF3),CFCF,0CH3 437 1 540

uvedeno jinak.

Ve smyslu €l. 2 pism. a) se smési obsahujici latky uvedené v této ptiloze povazuji za
fluorované sklenikové plyny, na néz se vztahuje toto natizeni.
Na zakladé€ Sesté hodnotici zpravy pfijaté Mezivladnim panelem pro zménu klimatu, neni-li
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Latka Dvaczetilety
Obecny nézevv/ pr’ﬁmyslové Chemicky vzorec GWP® I)Crixi;;rﬂ?;lézfi
oznaceni ugely
i-HFE-7200 (CF;5).CFCF2,OCH:CH;3 34,3 124
;Ilé]i?-lOpccclM (H-Galden 1040x) CHF>OCF>0C,FsOCHF, 3220 8 720
HFE-236c¢cal2 (HG-10) CHF,OCF,OCHF» 6 060 11 700
HFE-338pccl3 (HG-01) CHF20CF,CF,OCHF; 3 320 9180
HFE-347mmyl (CF3).CFOCH3 392 1 400
2,2,3,3,3-pentafluorpropan-1-ol CF;CF,CH,OH 343 123
1,1,1,3,3,3-hexafluorpropan-2-ol (CF3)CHOH 206 742
HFE-227¢a CF3;CHFOCEF3 7 520 9 800
HFE-236fa CF3;CH20CF; 1 100 3670
HFE-245fal CHF,CH>OCF3 934 3170
HFE 263mf CF;CH20OCH3 2,06 7,43
HFE-329 mcc2 CHF,CF,OCF,CF3; 3770 7 550
HFE-338 mcf2 CF3;CH20CF,CF3; 1 040 3460
HFE-338mmzI (CF3)CHOCHF; 3 040 6 500
HFE-347 mcf2 CHF>CH>OCF>CF3 963 3270
HFE-356 mec3 CH30CF.CHFCF3 264 949
HFE-356mmz1 (CF3)CHOCHj; 8,13 29,3
HFE-356pcf2 CHF>CH>OCF,CHF> 831 2 870
HFE-356pcf3 CHF,OCH2CF>CHF» 484 1730
PE-CONS 60/1/23 REV 1 2
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Latka Dvacetilety
GWP® pouze
oo o ; GWP® . o
Obecny nazev V/ pr’umyslove Chemicky vzorec pro informaéni
oznaceni agely
HFE 365 mcf3 CF3CF,CH2,0CHj3 1,6 5,77
HFE-374pc2 CHF,CF,OCH>CH3 12,5 45
?i,ﬁ,3,4,4,5,5-0ktaﬂuorcyklopentan- - (CF2),CH (OH)- 13,6 49,1
1,1,1,3,4,4,4-heptafluor-3- 0,29¢) )
(trifluormethyl)butan-2-on CECO)CE(CEs):
Perfluorpolymethylisopropylether 10 300 7 750
(PFPMIE) CF30CF(CF3)CF20CF20CF3
Perfluor(2-methyl-3-pentanon) 0,114 0,441
(1,1,1,2,2,4,5,5,5-nonafluoro-4- CF;CF2C(O)CF(CF3)2
(trifluoromethyl)pentan-3-on)
Oddil 2: Dalsi fluorované slouceniny
trifluormethylsulfurpentafluorid SFsCF3 18 500 13 900
perfluorcyklopropan c-CsFs 9200@ 6 850“
perfluortributylamin (PFTBA, FC43) |Ci2F27N 8 490 6 340
perfluor-N-methylmorfolin CsF1iINO 8 800 )
perfluortripropylamin CoF21N 9030 6 750
3 Ren et al. (2019). Atmospheric Fate and Impact of Perfluorinated Butanone and Pentanone

(Osud atmosféry a dopad perfluorovaného butanonu a pentanonu). Environ. Sci. Technol.

2019, 53, 15, 8862-8871
Dosud neni k dispozici.

4 WMO et al. (2018). Scientific Assessment of Ozone Depletion (Védecké posouzeni
poskozovani ozonove vrstvy).

S Registra¢ni dokumentace REACH. https://echa.europa.eu/registration-dossier/-/registered-
dossier/10075/5/1
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PRILOHA IV

Zakazy uvadéni na trh podle €l. 11 odst. 1

Vyrobky a zatizeni

Datum zakazu

(1) Nadoby na jedno pouziti na fluorované sklenikové plyny uveden v ptiloze I,
prazdné, castecné ¢i zcela naplnéné, pouzivané pti servisu, udrzbé nebo
plnéni chladicich a klimatizacnich zafizeni nebo tepelnych cerpadel, systému
pozarni ochrany nebo elektrickych spinacich zatizeni nebo pro pouziti jako

rozpoustédla.

4. ¢ervence 2007

STACIONARNI CHLAZEN({
a) obsahujici HF s GWP nejmén¢ 150; 1. ledna 2015
(2) Chladici a mrazici b) obsahujici fluorované sklenikové plyny s
zatizeni pro domacnost: vyjimkou piipadu, kdy je to nezbytné pro
p  : L ) y AR 1. ledna 2026
splnéni bezpecnostnich pozadavkl v misté
provozu.
(3)  Chladici a mrazici a) obsahujici HF s GWP nejmén¢ 2 500; 1. ledna 2020
zafizeni pro komercni  |b) obsahujici HF s GWP nejméné 150; 1. ledna 2022
pouZiti (samostatna c) obsahujici jiné fluorované sklenikové

zafizeni):

plyn s GWP nejméné 150.

1. ledna 2025

(4) Jakékoli samostatné chladici zafizeni, s vyjimkou chladi¢ti kapalin obsahujici

fluorované sklenikové plyny s GWP nejméné 150, kromé ptipadi, kdy je to
nezbytné pro splnéni bezpecnostnich pozadavkil v misté provozu.

1. ledna 2025

PE-CONS 60/1/23 REV 1
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Vyrobky a zatizeni

Datum zakazu

)

Chladici zafizeni, s
vyjimkou chladi¢ii
kapalin a zafizeni
uvedenych v bodech 4

a 6, které obsahuje tyto
plyny nebo jehoz provoz
je na téchto plynech
zavisly:

a)

HFC s GWP nejméné 2 500, s vyjimkou
zafizeni urenych pro pouziti k chlazeni
vyrobkl na teploty nizsi nez —50 °C;

1. ledna 2020

b)

fluorované sklenikové plyny s GWP
nejméné 2 500, s vyjimkou zafizeni
urcenych pro pouziti k chlazeni vyrobki na
teploty nizsi nez —50 °C;

1. ledna 2025

fluorované sklenikové plyny s GWP
nejméné 150, s vyjimkou ptipadd, kdy je
to nezbytné pro splnéni bezpecnostnich
pozadavkll v misté provozu.

1. ledna 2030

(6)

Sdruzené centralni chladici systémy pro komer¢ni pouziti o jmenovitém
vykonu nejméné 40 kW, které obsahuji fluorované sklenikové plyny uvedené
v ptiloze I s GWP nejméné 150 nebo jejichZ provoz je na téchto plynech
zavisly, s vyjimkou priméarniho chladiciho okruhu kaskadnich systému, kde
1ze pouzit fluorované sklenikové plyny s GWP niz§im nez 1 500.

1. ledna 2022
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Vyrobky a zatizeni

Datum zakazu

STACIONARNI CHLADICE KAPALIN (CHILLERY)

(7)

Chladice kapalin, které
obsahuji tyto plyny nebo
jejichz provoz je na
téchto plynech zavislé:

a)

HFC s GWP nejméné¢ 2 500, s vyjimkou
zatizeni ureného pro pouziti k chlazeni
vyrobki na teploty nizsi nez —50 °C;

1. ledna 2020

b)

fluorované sklenikové plyny s GWP
nejméné 150 u chladic¢i kapalin o
jmenovitém vykonu do 12 kW, s vyjimkou
piripadi, kdy je to nezbytné pro splnéni
bezpec¢nostnich pozadavkl v misté
provozu;

1. ledna 2027

fluorované sklenikové plyny u chladi¢t
kapalin o jmenovitém vykonu do 12 kW
vcetng, s vyjimkou ptipadd, kdy je to
nezbytné pro splnéni bezpecnostnich
pozadavkll v misté provozu,

1. ledna 2032

d)

fluorované sklenikové plyny s GWP 750
u chladict kapalin nad 12 kW, s vyjimkou
ptipadi, kdy je to nezbytné pro splnéni
bezpecnostnich pozadavkil v misté
provozu.

1. ledna 2027
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Vyrobky a zatizeni

Datum zakazu

STACIONARNI KLIMATIZACE A STACIONARNI TEPELNA CERPADLA

(8) Samostatna klimatiza¢ni
zafizeni a tepelna
cerpadla, s vyjimkou
chladic¢i kapalin:

a) pokojova klimatizacni zafizeni typu plug
111, kt?l‘e’l kOIlCOV}’f uzwqtel murze ' 1. ledna 2020
piemistovat z mistnosti do mistnosti a
kterd obsahuji HFC s GWP nejméné 150;

b) pokojova klimatizacni zafizeni typu plug

in, monoblokova klimatiza¢ni zatizeni, jind
samostatnd klimatiza¢ni zatizeni a
samostatna tepelna cerpadla o maximalni
jmenovitém vykonu do 12 kW vcetng,
ktera obsahuji fluorované sklenikové plyny
s GWP nejméné 150, s vyjimkou piipadi,
kdy je to nezbytné pro splnéni
bezpecénostnich pozadavki. Pokud by
bezpec¢nostni pozadavky v misté provozu
neumoziovaly pouziti fluorovanych
sklenikovych plyni s GWP niz§im nez
150, je limit pro GWP 750;

1. ledna 2027

pokojova klimatiza¢ni zatizeni typu plug
in, monoblokové klimatiza¢ni zafizeni, jiné
samostatna klimatizacni zafizeni a
samostatna tepelna ¢erpadla o maximalni
jmenovitém vykonu do 12 kW vcetné,
ktera obsahuji fluorované sklenikové
plyny, s vyjimkou piipadu, kdy je to
nezbytné pro splnéni bezpecnostnich
pozadavki. Pokud by bezpecnostni
pozadavky v misté provozu neumoznovaly
pouZiti alternativ fluorovanych

sklenikovych plynt, je limit pro GWP 750;

1. ledna 2032
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Vyrobky a zatizeni

Datum zakazu

d)

monoblokové a jind samostatna
klimatiza¢ni zafizeni a tepelnd Cerpadla

0 maximalni jmenovitém vykonu vysSim
nez 12 kW, ale neptevysujici 50 kW, ktera
obsahuji fluorované sklenikové plyny

s GWP nejméné 150, s vyjimkou piipadi,
kdy je to nezbytné pro splnéni
bezpecnostnich pozadavki; pokud by
bezpec¢nostni pozadavky v misté provozu
neumoziovaly pouziti fluorovanych
sklenikovych plyni s GWP niz§im nez
150, je limit pro GWP 750;

1. ledna 2027

jina samostatna klimatizacni zatizeni

a tepelna Cerpadla, kterd obsahuji
fluorované sklenikové plyny s GWP
nejméné 150, s vyjimkou ptipada, kdy je
to nezbytné pro splnéni bezpecnostnich
pozadavki; pokud by bezpecnostni
pozadavky v misté provozu neumoznovaly
pouziti fluorovanych sklenikovych plynii

s niz§im nez GWP 150, je limit pro GWP
750.

1. ledna 2030
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Vyrobky a zatizeni

Datum zakazu

©)

Délena klimatiza¢ni
zafizeni a tepelna
Cerpadlal:

a)

délené systémy s jednou vnitini jednotkou
obsahujici mén¢ nez 3 kg fluorovanych
sklenikovych plynii uvedenych v ptiloze I,
které obsahuji fluorované sklenikové plyny
uvedené v ptiloze I s GWP nejmén¢ 750
nebo jejichz provoz je na téchto plynech
zavisly;

1. ledna 2025

b)

dé€lené systémy vzduch-voda o jmenovitém
vykonu do 12 kW vcetné, které obsahuji
fluorované sklenikové plyny s GWP
nejméne 150 nebo jejichz provoz je na
téchto plynech zavisly, s vyjimkou
ptipadi, kdy je to nezbytné pro splnéni
bezpecnostnich pozadavkil v misté
provozu;

1. ledna 2027

délené systémy vzduch-vzduch o
jmenovitém vykonu do 12 kW vcetné,
které obsahuji fluorované sklenikové plyny
s GWP nejméné 150 nebo jejichz provoz je
na téchto plynech zévisly, s vyjimkou
ptipadi, kdy je to nezbytné pro splnéni
bezpecnostnich pozadavkil v misté
provozu;

1. ledna 2029

d)

délené systémy o jmenovitém vykonu do
12 kW vcetné, které obsahuji fluorované
sklenikové plyny nebo jejichZ provoz je na
téchto plynech zavisly, s vyjimkou
ptipadi, kdy je to nezbytné pro splnéni
bezpecénostnich pozadavkl v misté
provozu;

1. ledna 2035

Pro ucely tohoto natizeni se upevnéna dvoukanalova tepelna Cerpadla a klimatiza¢ni

zafizeni povazuji za délena (kategorie Cislo 9) a vztahuji se na né stejné pozadavky.
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Vyrobky a zatizeni

Datum zakazu

e)

délené systémy o jmenovitém vykonu
vysSim nez 12 kW, které obsahuji
fluorované sklenikové plyny s GWP
nejméné 750 nebo jejichz provoz je na
téchto plynech zavisly, s vyjimkou
piipadi, kdy je to nezbytné pro splnéni
bezpec¢nostnich pozadavkl v misté
provozu;

1. ledna 2029

délené systémy o jmenovitém vykonu
vysSim nez 12 kW, které obsahuji
fluorované sklenikové plyny s GWP
nejméné 150 nebo jejichz provoz je na
téchto plynech zavisly, s vyjimkou
ptipadd, kdy je to nezbytné pro splnéni

bezpec¢nostnich pozadavkl v misté provoz.

1. ledna 2033

JINE VYROBKY A ZARIZENI

(10)

Neuzaviené systémy
s pfimym
odpatfovanim
obsahujici HFC

a PFC jako chladiva.

4. ¢ervence 2007

(11)

Protipozarni zafizeni:

obsahujici PFC;

4. ¢ervence 2007

b)

obsahujici HFC-23;

1. ledna 2016

c)

obsahujici jiné fluorované sklenikové
plyny uvedené v ptiloze I nebo na téchto
plynech zavislé, s vyjimkou piipadi, kdy
je to nezbytné pro splnéni bezpecnostnich
poZadavkl v misté provozu.

1. ledna 2025

(12)

Okna pro obytné domy obsahujici fluorované sklenikové plyny uvedené

v ptiloze 1.

4. ¢ervence 2007

(13)

Ostatni okna obsahujici fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze 1.

4. ¢ervence 2008
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Vyrobky a zatizeni

Datum zakazu

(14) Obuv obsahujici fluorované sklenikové plyny uvedené v priloze 1.

4. ¢ervence 2006

(15) Pneumatiky obsahujici fluorované sklenikové plyny uvedené v ptiloze 1.

4. ¢ervence 2007

(16) Jednoslozkové pény obsahujici fluorované sklenikové plyny uvedené
v ptiloze I s GWP nejmén¢ 150, s vyjimkou ptipadu, kdy je to nezbytné
pro splnéni vnitrostatnich bezpe¢nostnich norem

4. ¢ervence 2008

a) extrudovany polystyren (XPS), ktery
obsahuje HFC s GWP nejméné 150, s
vyjimkou piipadi, kdy je to nezbytné pro
splnéni vnitrostatnich bezpecnostnich
norem;

1. ledna 2020

b) jiné pény nez extrudovany polystyren
(XPS), které obsahuji HFC s GWP
nejméné 150, s vyjimkou piipada, kdy je
to nezbytné pro splnéni vnitrostatnich
bezpecnostnich norem;

(17) Pény:

1. ledna 2023

c) pény, které obsahuji fluorované sklenikové
plyny, s vyjimkou piipadd, kdy je to
nezbytné pro splnéni bezpecnostnich
pozadavka.

1. ledna 2033

(18) Aerosolové rozpraSovace dodavané na trh a uréené k prodeji Siroké
vetejnosti pro zdbavné a ozdobné ucely, uvedené v bod¢ 40 piilohy XVII
natizeni (ES) ¢. 1907/2006, a signalni klaksony obsahujici HFC s GWP
nejméné 150.

4. ¢ervence 2009
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Vyrobky a zatizeni

Datum zakazu

a) obsahujici HFC s GWP nejméné 150,

s vyjimkou piipadi, kdy je to nezbytné pro
(19) Technické aerosoly: splnéni vnitrostatnich bezpecnostnich
norem, nebo v piipadech pouziti pro
1ékatské ucely;

1. ledna 2018

b) obsahujici fluorované sklenikové plyny,
s vyjimkou ptipadd, kdy je to nezbytné pro
splnéni bezpecnostnich pozadavki, nebo
v ptipadech pouziti pro 1ékatské ucely.

1. ledna 2030

(20) Vyrobky pro osobni péci (tj. pénici vyrobky, krémy, pény, tekutiny nebo
spreje), které obsahuji fluorované sklenikové plyny.

1. ledna 2025

(21) Zatizeni pouzivana pro ochlazovani ktize, kterd obsahuji fluorované
sklenikové plyny s GWP nejméné 150 nebo jejichz provoz je na téchto
plynech zévisly, s vyjimkou pouziti pro lékarské tcely.

1. ledna 2025

Bod 1 se pouzije na nddoby na jedno pouziti, konkrétné na:

a) nadoby, které nelze znovu naplnit, aniz by byly pro tento ucel upraveny; a

b) nadoby, které Ize znovu naplnit, jsou vSak dovazeny nebo uvadény na trh, aniz by bylo

zajis$téno jejich vraceni k opétovnému naplnéni.
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PRILOHA V

Vyrobni prava pro uvadéni castecné fluorovanych uhlovodiki na trh

Vyrobni prava pro ¢astecné fluorované uhlovodiky vyjadiena v tunach ekvivalentu CO» a uvedena

v ¢l. 14 odst. 3 se pro kazdého vyrobce vypocitaji takto:

a) v obdobi od 1. ledna 2025 do 31. prosince 2028: 60 % ro¢niho priméru jeho produkce
v letech 2011-2013;

b) v obdobi od 1. ledna 2029 do 31. prosince 2033: 30 % ro¢niho priméru jeho produkce
v letech 2011-2013;

c) v obdobi od 1. ledna 2034 do 31. prosince 2035: 20 % ro¢niho priméru jeho produkce
v letech 2011-2013;

d) v obdobi od 1. ledna 2036 a dale: 15 % ro¢niho priméru jeho produkce v letech 2011—
2013.
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PRILOHA VI

Zptisob vypoctu GWP smési podle ¢l. 3 odst. 1

GWP smési se vypocita jako vazeny prumér odvozeny od souctu hmotnostnich zlomki
jednotlivych latek vynasobenych jejich GWP, pokud neni uvedeno jinak, véetné latek, které nejsou

fluorovanymi sklenikovymi plyny.

Y (latka X % x GWP) + (latka Y % x GWP) + ... (latka N % x GWP), kde % je podil na hmotnosti

s toleranci hmotnosti +/-1 %.

Naptiklad: pouziti vzorce u smési plyna tvotené 60 % dimethyletheru, 10 % HFC-152a a 30 %

isobutanu:
> (60 %x 1)+ (10 % x 124) + (30 % x 0)
Celkovy GWP =13,0

Pti vypoctu GWP smési se pouziva GWP nasledujicich nefluorovanych latek. U jinych latek, které
v této ptiloze uvedeny nejsou, se pouzije vychozi hodnota 0. Pro vypocet GWP jsou relevantni

pouze emitovatelné slozky, které plni zhruba stejnou funkci.
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Latka

1
Obecny nazev Pﬁ?ggézé Chemicky vzorec GWP 1000
methan CH4 27,9
oxid dusny N2O 273
dimethylether CH;0CH; 1@
methylenchlorid CHxCl, 11,2
methylchlorid CH3Cl 5,54
chloroform CHCl13 20,6
ethan R-170 CHsCH;3 0,437
propan R-290 CH;CH2CH3 0,02
butan R-600 CH3CH2CH2CH3 0,006
isobutan R-600a CH(CH3).CHj3 03
pentan R-601 CH;CH>CH.CH.CH 0@
isopentan R-601a (CH3)CHCH,CHj3 0@
ethoxyethan (diethylether) | R-610 CH3CH,OCH,CH3 4@
methylester R-611 HCOOCH; 11@
vodik R-702 H, 62
amoniak R-717 NH;3; 0
ethylen R-1150 C2H4 4@
propen R-1270 CsHs 0@
cyklopentan CsHio 0@

jako <<I.

Na zakladé Sesté hodnotici zpravy pfijaté Mezivladnim panelem pro zménu klimatu, neni-li
uvedeno jinak.

Na zakladé ¢tvrté hodnotici zpravy piijaté Mezivladnim panelem pro zménu klimatu.
WMO et al. (2018). Védecké posouzeni poskozeni ozonové vrstvy, kde je hodnota uvedena

4 WMO et al. (2018). Scientific Assessment of Ozone Depletion (Védecké posouzeni
poskozeni ozonové vrstvy).
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Maximalni mnozstvi a vypocet referencnich hodnot a kvot

pro uvadéni ¢aste¢né fluorovanych uhlovodikl na trh podle ¢lanku 17

PRILOHA VII

(1) Maximalni mnozstvi ¢astecné fluorovanych uhlovodiki, které 1ze v daném roce uvést na

trh Unie, je nasledujici:

Roky Ma’ximélni mnozstvi
v tunach ekvivalentu CO;

2025-2026 42 874 410
2027-2029 21 665 691
20302032 9132 097
2033-2035 8445713
20362038 6 782 265
2039-2041 6 136 732
2042-2044 5491 199
2045-2047 4 845 666

2048 —2049 4200 133

od roku 2050 0

(2) Zakladni hodnota pro maximalni mnoZstvi pro rok 2015 je stanovena nasledovné:

176 700 479 tun ekvivalentu COs.
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3) Referen¢ni hodnoty a kvéty pro uvadeéni casteéné fluorovanych uhlovodiki na trh uvedené
v ¢lancich 16 a 17 se vypocitaji jako souhrnna mnozstvi vSech ¢aste¢n¢ fluorovanych

uhlovodikil vyjadiena v tunéch ekvivalentu CO,, zaokrouhlena na celé tuny.

(4) Kazdy vyrobce a dovozce obdrzi referencni hodnoty uvedené v ¢l. 17 odst. 1, které se

vypocitaji takto:

a)  referen¢ni hodnota pro uvadéni caste¢né fluorovanych uhlovodikii na trh zalozena na
ro¢nim primeéru mnozstvi ¢aste¢né fluorovanych uhlovodikt zdkonné uvedenych na
trh od 1. ledna 2015, oznamenych podle ¢lanku 19 natizeni (EU) ¢. 517/2014 a podle
¢lanku 26 tohoto natizeni pro dostupné roky, a s ptihlédnutim k ziskanym pfevodiim,
bez zahrnuti mnozstvi ¢asteéné fluorovanych uhlovodikl pro pouziti uvedena v

¢l. 26 odst. 5 tohoto natizeni béhem téhoz obdobi, na zéklad€ dostupnych tdaji;

b)  dale pro vyrobce a dovozce, ktefi oznamili uvedeni na trh ¢astecné fluorovanych
uhlovodikt pro pouziti stanovené v €l. 26 odst. 5 druhém pododstavci tohoto
nafizeni, referencni hodnota zalozena na ronim primeéru mnozstvi téchto ¢astecné
fluorovanych uhlovodikt pro toto pouziti zakonné uvedenych na trh od
1. ledna 2020, oznamenych podle ¢lanku 19 natizeni (EU) €. 517/2014 a podle

¢lanku 26 tohoto nafizeni pro dostupné roky, na zaklad¢ dostupnych udaji.

PE-CONS 60/1/23 REV 1 2
PRILOHA VII CS



PRILOHA VIII

Mechanismus ptid¢lovani podle ¢lanku 17

(1) Stanoveni mnozstvi urceného k ptidéleni podnikiim, pro které byly stanoveny referencni

hodnoty podle ¢l. 17 odst. 1.

Kazdy podnik, pro ktery byly stanoveny referencni hodnoty, obdrzi kvotu, kterd se vypocte
takto:

a)  kvota odpovidajici 89 % referenéni hodnoty uvedené v ptiloze VII bodu 4 pism. a)
vynasobena maximdlnim mnozstvim pro rok, pro ktery je kvota pridélena, déleno

zakladni hodnotou 176 700 479 tun ekvivalentu CO»!; a

b)  pripadna kvota odpovidajici referencni hodnoté uvedené v ptiloze VII bod¢ 4 pism.
b). Pocinaje rokem 2027 se tato kvota stanovi vynasobenim referencni hodnoty
faktorem 0,85. Pocinaje rokem 2030 musi tato kvota odpovidat referenéni hodnoté
vynasobené maximalnim mnozstvim pro rok, pro ktery je kvota pfidélena, vydélené

maximalnim mnozstvim pro rok 2025.

Pokud je po ptid€leni celkového mnozstvi kvot podle druhého pododstavece maximalni

mnozstvi prekroceno, viechny kvoty se imérné snizi.

Toto ¢islo je maximalnim mnozstvim stanovenym pro rok 2015 na zacatku postupného
snizovani s ohledem na vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie.
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(2) Stanoveni kvoty urcené k pridéleni podnikiim, které predlozily prohlaSeni podle ¢l. 17

odst. 3.

Celkovy soucet kvot ptidélenych podle bodu 1 se odecte od maximélniho mnozstvi pro
dany rok uvedeného v ptiloze VII, ¢imz se stanovi vyse rezervy urcena k pridéleni

podniktim, které ptedlozily prohlaseni podle ¢l. 17 odst. 3.
Kazdy podnik obdrzi ptidél odpovidajici pomérnému podilu na rezervé.

Pomérny podil se vypocte vydelenim ¢isla 100 poctem podniki, které predlozily

prohléaseni.

3) Ve vySe uvedenych vypoctech se zohlednuji sankce stanovené v souladu s ¢lankem 31.
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PRILOHA IX

Udaje oznamované podle ¢lanku 26

(1) Kazdy vyrobce uvedeny v ¢l. 26 odst. 1 prvnim pododstavci podava zpravu o:

a)

celkovém mnozstvi kazdé latky uvedené v ptilohach I, IT a III, kterou vyrobil v Unii,
véetné vedlejsi produkce, s rozliSenim mezi mnozstvimi, kterd byla a ktera nebyla
zachycena, a s uvedenim nezachycenych mnozstvi, kterd byla z této produkce nebo
vedlejsi produkce zneSkodnéna, a zachycenych mnozstvi zneskodnénych pted jejich
uvedenim na trh, a to bud’ v zafizenich vyrobce, nebo piedanych jinym podnikiim za

ucelem zneskodnéni, jakoz i podniku, ktery zneSkodnéni provedl;

b)  hlavnich kategoriich pouziti, ve kterych se latka vyuziva,
c)  mnozstvich kazdé latky uvedené v ptilohéch I, IT a III, ktera uvedl na trh v Unii,
pricemz uvede zvIast”:
1)  mnozstvi uvedena na trh za ucelem pouziti jako vstupni suroviny, v piipadé¢
HFC-23 pak také, zda po predchozim zachyceni nebo bez predchoziho
zachycenti,
i)  pfimé vyvozy,
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iii)  vyrobu inhalatorti odmétenych davek pro podéavani slozek 1é€ivych pripravkd,
iv)  pouziti ve vojenském vybaveni,

v)  pouziti k leptani polovodic¢ového materialu nebo ¢isténi komor pro chemické

pokovovani srazenim kovovych par v odvétvi vyroby polovodicii,

vi) mnozstvi ¢astecné fluorovanych uhlovodikii vyrobenych pro pouziti v Unii, na

néz se vztahuje vyjimka podle Montrealského protokolu;

d)  veskerych drzenych zasobach na pocatku a na konci vykazovaného obdobi
s uvedenim toho, zda jiz byly uvedeny na trh.

(2) Kazdy vyrobce uvedeny v ¢l. 26 odst. 1 prvnim pododstavci podava zpravu o:

a)  celkovém mnozstvi kazdé latky uvedené na seznamu v ptilohach I, II a III, které
dovezl do Unie, s uvedenim hlavnich kategorii pouZiti, v nichz se latka vyuziva,
pricemz uvede zvIast”:

1)  mnozstvi dovezena, nepropusténa do volného ob&hu a zpétné vyvezena
vykazujicim podnikem ve vyrobcich nebo zatizenich,
i1)  mnozstvi uréena ke zneskodnéni s uvedenim podniku, ktery zneskodnéni
provedl,
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iii)

Vi)

vii)

viii)

pouziti jako vstupni suroviny s oddélenym uvedenim mnozstvi ¢asteéné
fluorovanych uhlovodikli dovezenych k vyuziti jako vstupni surovina

a ur¢enim podniku vyuzivajiciho vstupni suroviny,
piimy vyvoz s uvedenim vyvazejiciho podniku,

vyrobu inhalatori odmétfenych davek pro podéavani slozek 1é¢ivych piipravki

s uvedenim vyrobce,
pouziti ve vojenském vybaveni, uréeni podniku pfijimajictho mnozstvi pro toto
pouziti,

pouziti pti leptani polovodicového materialu nebo ¢isténi komor pro chemické
pokovovani srazenim kovovych par v odvétvi vyroby polovodict s ur¢enim

ptijimajiciho vyrobce polovodici,

mnozstvi ¢astecné fluorovanych uhlovodikt obsaZenych v pfedem smiSenych

polyolech,

mnozstvi znovuziskanych, recyklovanych nebo regenerovanych castec¢né

fluorovanych uhlovodikd,

mnozstvi ¢astecné fluorovanych uhlovodikii dovezenych k pouziti, na néz se

vztahuje vyjimka podle Montrealského protokolu;

rowr

mnozstvi ¢astecné fluorovanych uhlovodiki se vykazuji zvlast pro kazdou zemi

puvodu;
b)  veskerych drZzenych zasobach na poc¢atku a na konci vykazovaného obdobi
s uvedenim toho, zda jiz byly uvedeny na trh, ¢i nikoli.
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3)

4

)

(6)

Kazdy vyvozce zminény v €l. 26 odst. 1 prvnim pododstavci podava zpravu o mnozstvich
kazdé latky uvedené v ptilohach L, II a III, kterou vyvezl z Unie, a uvede, zda pochézi
z vlastni vyroby nebo dovozu nebo zda byla zakoupena od jinych podniki v Unii, véetné

mnozstvi ¢astecné fluorovanych uhlovodikl obsazenych v predem smisenych polyolech.
Kazdy podnik uvedeny v ¢l. 26 odst. 2 podava zpravu o:

a)  mnozstvich kazdé zneskodnéné latky uvedené na seznamu v pftiloze I, IT a III v¢etné
samostatn¢ uvedenych mnozstvi téchto latek obsazenych ve vyrobcich nebo

zafizenich;

b)  veskerych zasobach kazd¢ latky uvedené na seznamu v priloze I, II a III ¢ekajicich
na zneskodnéni drzenych na pocatku a na konci vykazovaného obdobi, véetné
samostatné uvedenych mnozstvi téchto latek obsazenych ve vyrobcich nebo

zafizenich;
c) technologii pouzité ke zneSkodnéni latky uvedené na seznamu v pftiloze I, I a III.

Kazdy podnik uvedeny v ¢l. 26 odst. 3 podava zpravu o mnozstvich kazdé latky uvedené

na seznamu Vv piiloze I pouzitych jako vstupni surovina.
Kazdy podnik uvedeny v €l. 26 odst. 4 podava zpravu o:

a)  kategoriich vyrobktll nebo zafizeni obsahujicich latky uvedené na seznamu v ptiloze

I, alll;
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b)  poctu jednotek, pokud jde o vyrobky a zatizeni, nebo hmotnosti, pokud jde

o nepocitatelné vyrobky, jako jsou pény;

c¢)  mnozstvich kazdé latky uvedené na seznamu v ptiloze I, II a III obsazenych ve

vyrobcich nebo zafizenich;

d) mnozstvi ¢astecné fluorovanych uhlovodik, jimiz bylo naplnéno dovezené zatizeni,
propusténych do volného obéhu, pro néz byly ¢asteéné fluorované uhlovodiky
piedtim vyvezeny z Unie a které podléhaly omezeni kvoty pro uvadeéni na trh Unie.
V takovém piipad¢ zprava rovnéz uvede vyvazejici podnik a rok vyvozu, jakoz i
podnik, ktery ¢asteéné fluorované uhlovodiky uvedl na trh Unie poprvé, a rok tohoto

uvedeni na trh.

(7) Kazdy podnik uvedeny v €l. 26 odst. 5 podavé zpravu o mnozstvich kazdé latky, ktera
obdrzel od vyrobct a dovozct za G€elem zneskodnéni, pouziti jako vstupni suroviny,
pfimého vyvozu, inhalatori odméfenych davek pro podavani slozek 1é¢ivych ptipravki,
pouziti ve vojenském vybaveni a pouziti pfi leptani polovodi¢ového materialu nebo ¢isténi

komor pro chemické pokovovani srdzenim kovovych par v odvétvi vyroby polovodict.

Vyrobcee inhaldtori odmétenych davek pro poddvani slozek 1é€ivych piipravki podava

zpravu o typu ¢aste¢né fluorovanych uhlovodiki a pouzitych mnozstvich.
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(8) Kazdy podnik uvedeny v ¢l. 26 odst. 6 podava zpravu o:
a)  mnozstvich kazdé latky uvedené na seznamu v pftiloze I, IT a III, ktera regeneroval;

b)  veskerych zasobach kazdé latky uvedené na seznamu v ptiloze I, II a I1I ¢ekajicich

na regeneraci drzenych na pocatku a na konci vykazovaného obdobi.
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PRILOHA X

Srovnavaci tabulka

Naftizeni (EU) ¢. 517/2014

Toto nafizeni

Clének 1

1. 2 bod 1
1. 2 bod 2
l.2bod3 a4
1.2 bod 5
1.2 bod 6
1.2 bod 7
. 2 bod 8
1.2bod 9
1. 2 bod 10
l.2bod 11
1. 2 bod 12
1.2 bod 13

CQx Q) C)x Cx C)x C)x O)x Cx O)x C)x C)x (X

(@

1. 2 bod 14
1. 2 bod 15
1.2 bod 16
1. 2 bod 17
1. 2 bod 18
1.2 bod 19
1. 2 bod 20
1. 2 bod 21
1. 2 bod 22

Qx C)x Cx Cx )x C)x C)x (X

Clanek 1
CL. 2 pism. a)
CL. 3 bod 4

)

1. 3 bod 2
.3bod 1
.3 bod 3
.3bod 5
.3 bod 36
.3 bod 6
1.3 bod 9
1. 3 bod 10

Cl. 11 odst. 3 druhy pododstavec
a priloha IV, bod 1

1. 3bod 11
1. 3 bod 12
1. 3 bod 13
1. 3 bod 14
.3 bod 15
1. 3 bod 16
.3 bod 17
1. 3 bod 18
1.3 bod 19

C)x X Q( Q( Q( Q( Q(

(@ Q( (@ Q( C)x C)x C)x (X

(@3
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Natizeni (EU) €. 517/2014 Toto nafizeni
Cl. 2 bod 23 Cl. 3 bod 20
Cl. 2 bod 24 Cl. 3 bod 21
Cl. 2 bod 25 Cl. 3 bod 22
Cl. 2 bod 26 Cl. 3 bod 23
Cl. 2 bod 27 Cl. 3 bod 24
Cl. 2 bod 28 -
Cl. 2 bod 29 Cl. 3bod 26
Cl. 2 bod 30 Cl. 3 bod 27
Cl. 2 bod 31 Cl. 3 bod 28
Cl. 2 bod 32 Cl. 3 bod 29
Cl. 2 bod 33 Cl. 3 bod 30
Cl. 2 bod 34 Cl. 3 bod 31
Cl. 2 bod 35 Cl. 3 bod 32
Cl. 2 bod 36 Cl. 3 bod 33
Cl. 2 bod 37 Cl. 3 bod 34
Cl. 2 bod 38 Cl. 3 bod 35
Cl. 2 bod 39 -
Cl. 3 odst. 1 Cl. 4 odst. 1
Cl. 3 odst. 2 Cl. 4 odst. 3
Cl. 3 odst. 3 Cl. 4 odst. 5
Cl. 3 odst. 4 Cl. 4 odst. 7
Clanek 4 Clanek 5
Clanek 5 Clanek 6
Clanek 6 Clanek 7
CL. 7 odst. 1 Cl. 4 odst. 4
Cl. 7 odst. 2 Cl. 4 odst. 6
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Natizeni (EU) €. 517/2014 Toto nafizeni
Cl. 8 odst. 1 prvni pododstavec CL. 8 odst. 1
Cl. 8 odst. 1 druhy pododstavec CL. 8 odst. 2
Cl. 8 odst. 2 Cl. 8 odst. 7
Cl. 8 odst. 3 Cl. 8 odst. 10
Clanek 9 Clanek 9
Cl. 10 odst. 1 prvni pododstavec CL. 10 odst. 1 prvni pododstavec a ¢l. 10 odst. 3
Cl. 10 odst. 2 Cl. 10 odst. 1 prvni pododstavec pism. a)
Cl. 10 odst. 3 Cl. 10 odst. 5
Cl. 10 odst. 4 Cl. 10 odst. 7
Cl. 10 odst. 5 -
Cl. 10 odst. 6 Cl. 10 odst. 2 a &l. 10 odst. 4
Cl. 10 odst. 7 Cl. 10 odst. 9
Cl. 10 odst. 8 -
Cl. 10 odst. 9 -
Cl. 10 odst. 10 Cl. 10 odst. 10
Cl. 10 odst. 11 Cl. 10 odst. 12
Cl. 10 odst. 12 Cl. 10 odst. 8
Cl. 10 odst. 13 Cl. 10 odst. 11
CL. 10 odst. 14 Cl. 10 odst. 13
Cl. 10 odst. 15 Cl. 10 odst. 14
Cl. 11 odst. 1 Cl. 11 odst. 1 prvni pododstavec
CL. 11 odst. 2 Cl. 11 odst. 2
CL 11 odst. 3 CL 11 odst. 5
Cl. 11 odst. 4 Cl. 11 odst. 6
Cl 11 odst. 5 Cl. 11 odst. 7
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Nafizeni (EU) ¢. 517/2014

Toto narizeni

Q( Q(

. 12 odst

Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q(

. 17 odst

. 11 odst.

. 12 odst.
. 12 odst.
. 12 odst.
. 13 odst.
. 13 odst.
. 13 odst.
. 13 odst.
. 14 odst.
. 14 odst.
. 14 odst.
. 14 odst.
. 14 odst.
. 14 odst.
. 15 odst.
. 15 odst.
. 15 odst.
. 15 odst.
. 15 odst.
. 16 odst.
. 16 odst.
. 16 odst.
. 16 odst.
. 16 odst.

6

laz 12

13

14

15

1 prvni pododstavec
1 druhy pododstavec
2

3

1

2 prvni pododstavec
2 druhy pododstavec
2 tfeti pododstavec

3

4

1 prvni pododstavec
1 druhy pododstavec
2

3
4
1
2
3
4
5
1

prvni pododstavec

. 12 odst
. 12 odst.
. 12 odst.
. 12 odst.
. 13 odst.

. 13 odst.

. 19 odst.
. 19 odst.
. 19 odst.
. 19 odst.
. 19 odst.
. 19 odst.

. 16 odst.
. 16 odst.
. 16 odst.
. 16 odst.

. 17 odst.
. 17 odst.
. 17 odst.
. 17 odst.
. 20 odst.

.lazl3
16

17

18

1

1

2 prvni pododstavec
3

2 tfeti pododstavec
2 druhy pododstavec
4

1 prvni pododstavec
2
6

—_— BN W = W
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Nafizeni (EU) ¢. 517/2014

Toto narizeni

Cl. 17 odst. 1 druhy pododstavec CL 20 odst. 4

Cl. 17 odst. 1 tfeti pododstavec —

Cl. 17 odst. 2 C1. 20 odst. 6

CL. 17 odst. 3 -

Cl. 17 odst. 4 Cl. 20 odst. 7

Cl. 18 odst. 1 Cl. 21 odst. 1 prvni pododstavec
Cl. 18 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 21 odst. 2

Cl. 18 odst. 2 druhy pododstavec —

Cl. 18 odst. 2 tfeti pododstavec CL. 21 odst. 3

Cl. 19 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 26 odst. 1 prvni pododstavec
Cl. 19 odst. 2 Cl. 26 odst. 2

Cl. 19 odst. 3 Cl. 26 odst. 3

Cl. 19 odst. 4 Cl. 26 odst. 4

CL 19 odst. 5 Cl. 26 odst. 7

Cl. 19 odst. 6 Cl. 26 odst. 8

Cl. 19 odst. 7 Cl. 26 odst. 9 druhy pododstavec
Cl. 19 odst. 8 Cl. 20 odst. 7 druhy pododstavec
Clének 20 Clének 27

CL. 21 odst. 1 Cl. 35 odst. 1

Cl. 21 odst. 2 a2 6 —

Clanek 22 Clanek 32

Clének 23 Clének 33

Clanek 24 Clanek 34

Clének 25 Clének 31

Clének 26 Clanek 37

PE-CONS 60/1/23 REV 1

PRILOHA
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Nafizeni (EU) ¢. 517/2014

Toto narizeni

Clének 27
Ptiloha I
Ptiloha II
Ptiloha III
Ptiloha IV
Ptiloha V
Ptiloha VI
Ptiloha VII

Clének 38
Ptiloha I
Ptiloha IIT
Ptiloha IV
Ptiloha VI
Ptiloha VII
Ptiloha VIII
Ptiloha IX

PE-CONS 60/1/23 REV 1
PRILOHA X
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